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aijvo Hernach volget ain Mailterliche und wolgeletzte Comedia
zelelen und zehoren liiftig und kurtzwylig. Die der Hoch ge-
lert und grofi Mailter und Poet Therencins gar [ubtill, mit
groffer kuonft und hochem fly geletzt hat. Darinn man
lernet die gemiiet, aigenfchaft und [itten der menfchen des
gemainen volcks erkennen Darumb ain yeder [o durchlefen
coder horen defy wiffen empfachet. [ich delterbas vor aller be-
triignufi der bofen menfchen mag hiitten und wilfen zebewaren.

Argumentum.
Das ift ain entdeckung. oder lautere erkliirung in der vorred ainer

yeden Comedi. wie man die verftan foll und mag. Und vacht das
argument difer Comedi allfo an.

lt
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§ Ain bilerin fchlof aub den Jingling in deB wech[lel liebe [i
gehalten was. Und im wider riifften. fagt [i urfachh def auf schliel-
fens. Sein junger brider ward in liebe der Jungkfrauwen, die ain
Ritter der bilerin het zii haus gelendet. entziindet. die er auch fiir
ainen hemling in der billerin hauf gefiirt. fchwechet. Da die ding
offenbar wurden. und der bilerin die fchmachait wee thet. ward (i
mit dem selben Jingling verfonet. Und durch beikomen irs briders,
nam er [i erkannte burgerin von Athenis zeweib. Und der Ritter
ward genomen in ainen tail der bilerin liebe und ver[pottet.

Argumentum

§ Es ift zemercken ain ander argument das noch liittrer und verftent-
licher ist.

§ Und als in ainer yeden Comedi gewonlich ain Prologus geletzt,
allfo wirt in difer Comedi das argument fiir ainen prologum =zt noch

aigentlicher erklerung beschriben. darinn man den grund difer Comedi
findet.

§ Es mag auch das bich dar durch von afang bis z0 end delterbas
ver(tanden werden.

aijf
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Ajr* Ain Edle Jungkfraw mit namen Pamphilia aus Athenis geraubet
ward gen Rodis geftirt. allda von den raubern verkaufft. und ge-
fchenckt ainer bdlerin von irem liebhaber. Die felb ertzoch [i mit
irer aignen tochter genannt Thais. in aller weif als ob [i derlelben
fchwefter were. bis auff die manbern iar. Da verlief Thais ir mitter
28 Rodis. und ward von irem bilen gen Athenis gefirt. der allda in
kiirtz geftorben ift. Und ward Thais alles von ihm verlallen gitz
nach feinem tod erb gefetzt. Zehand ward [ie iiber lieb gehebt von
ainem Ritter gehailfen Trafo. der in kiirtz darnach gen Rodis kam
Unad ungefarlich die felben Pamphiliam fach an offnem marckt zu failem
kautt gestellet sein. von den erben der mutter Thaidis die auff die
lelben Zeit geftorben was, Allfo thet Ritter Trafo die felben Pamphi-
liam von fchéne der geftalt und irer kunft wegen die i kund auf der
harpflen. unwillend fult aller ding wer fie was. kauffen. zelchencken
feinem biilen Thaidi. Aber als er wider gen Athenis komender. fande
ainen mitbauwer feines wyers. namlich Phedria ainen fun ains Edeln
Burgers dafelbs der hief Laches. den die Thais in abwelen des Ritters
gehaimfet und angenomen hett. Aber der Ritter {iberfrelintlich ver-
(Gnung befeltiget fein gemiiet. das er ir die Jungkfrawen Pamphiliam
vor nit fchencken wolte, bis das fi den zdknecht von ir vertrib. wie
wol nun Thais Phedriam lieb hett. doch als fi Pamphiliam erkannt.
umb befunder begird [i iren freiinden =i Athenis. dannen [i ver-
{tolen. und das [i von kinds welen ir [chwelter gehaiffen. und alllo
ertzogen ward. wider zegeben. [chlos [i von ir Phedriam. davon
Phedria am erften ertziirnet. Aber als er die urfach [eins aiis [chlifens
vernam von Thaidi. ward fein zorn gelindert. Allfo. das er mit
willen dem Ritter wychen. und in fein dorff zwen tag ziehen wolt.
doch das er von [einem mitnager von gab wegen aus gemainem wyer
nit gar vertriben wurde. lieB er kauffen ain diern von Morenland.
und ainen verfchnitnen knecht die man da zemal hiefs hemling. und
gebot feinem knecht genannt Parmeno abfchaident das er die zwai
menfchen der



Thais (umb fein zi gedencken) haim fiiret. Aber ainer mit namen
Cherea des Phedrie brider ain junger [priifiling als er Pamphiliam des-
Ritter * gab erft anfache. ward in irer liebe fo inbrinftigklich ent-
ziindet. das er von dem knecht Parmeno wolt in geftalt del ver-
fehniten knechts gefiirt. und Thaidi gelchenckt werden, umb das er
mit vnd bei der Jungkfrauwen welen vnd wonen mochte. Aus der ur-
lach ward (i gewaltigklich von im gefchwechet. Und darnach zehand
ain Edle Burgerin von Athenis erfunden. und dem benannten Cherea
20 winem weib gegeben. Und wurden Phedria und der ergeiidig Ritter
durch ainen knecht den grolten zatiittler genannt Gnato verainet.
Allfo wie offt ir yedem not were. das er on des andern mififallen oder
yffern feinen getzelig in gemainem weier fencken mochte.

sic!

a iij



e

iijr® § So nun dif bich im anfang ain Comedia genannt wirt [o ift
man wifs nnd ver[tan miige was Comedia

gar ain groffe notturfft das
Wie [i auch getailt und aus gelegt werde

zeteiitich gelprochen [eie.

aigentlich und mit giitem fleifs erltlich erklert

§ Darumb (o wirt das
Und nachfolgend wie [i getailt und

was Comedia zeteiitlch [eie.
aus gelegt werde.

§ Comedia ift ain gedicht aus mengerlai das gemiif und anfechtung
mitler perfon inhaltende. Dar aus man lernet was git ilt zlge-
brauchen und das bof zemeiden. Und [pricht Cicero das Comedia
menfchlichs welens ain [piegel feie. und ain pildung der warhait.
Und wirt Comedia darvon gehaillen das [i offemlich vor allem volck
des mitlen [tates* oder welens verkiindt ward. Wann Camos bedeilt
die wonune delfelben volcks. es [eien Stet mirckt oder dorffer. wann
Comedia der nam ilt genomen aus den kriechilchen worttern camos
und oda. das ift gefang oder gedicht von den mitlen perfonen. Es
kan noch mag [i auch nimand recht noch wol verfton er kiinde dann
fein geberd und [timm auff hoch and nider fittlich und fchnell nach
wegung des gemiits verkern. Darumb es hillich Comedia wirt ge-

hailfen.

* stases] siel
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§ Es ift zemercken das ain yetlich Comedi mag underfchaidenlich
getailt werden. in vier tail. Und wie ain yeder tail genennt wirt.

§ Der erlt tail ift ain vorred. Und wird genennt Methaplalmus.

§ Der ander tail ift ain anfang und ain zettel der nachgenden

materien. Und macht das volck begirig das nachfolgend zehoren. Und
wirt genannt Prothefis.

§ Der dritt tail ift ain merung der materien und betriibnuf ﬂ.llel: per-
fonen. fo dar ein getzogen werden. Und wirt genannt Epenthesis.

§ Der vierd tail ift ain verkorung aller betritbnufi zii frolichem aufi-
gang. darinn die gantz Comedi wirt geletitert. Und ift genannt Para-
goge.

§ Fiiro ift dife Comedi in latin Enuchus (daz ift in teitfch hemling)

genannt. Umb das ain Jingling fich in weife aine verfchnittnen
knechts ainer bilerin [chencken lieffe.

aiil]
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av]r® § Mer ift zemercken das ain yetlich Comedia wirt in fiinff under-
fchaid oder gelchichten getailet.

§ Aber dife Comedi hat Therencius von mengerlai (choner leren.
klighait und fpriichh wegen alllo vermifcht das die (als die andern)
nit mag so lauter. doch [o werden die fiinff underfchaid und ge-
[chichten difer Comedi allfo getailt wie hernach volget.

§ Die erft gefchicht vacht an dem .j. blat an. Was thén ich nun?
ete. Darinn wirt Phedria von Thaidi aus gefchloffen der [fein
vngefell erklagt. erftlich mit im felber. darnach gegen Parmenoni.
Zeletst in gegenwiirtigkait Thaidis. Doch [o wirt er von ir alllo er-
waicht vnd geltinet. das er [lich giitlich verwilligt zwen tag von ir
in fein dorff zereiten. und dem ritter die zeit dem belfern tail an ir
zelalfen.
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§ Die ander gefchicht vacht an dem .xj. blat an. Ta allfo als
ich dich gehaiffen hon ete. Und halt in ir das ablfchaiden Phedrie.
und empfelchnufs Parmenoni die diernen und den verlchnitnen knecht
(der mit namen hief Dorus) Thaidi haim zeftven. Und mer den za-
tidttler Gnatonem redenden mit im [elbs. als er die Jungkfrauwen
Pamphiliam von dem ritter Tralo Thaidi wolt f(chencken. iiber das
wie Cherea die Jungkfrauwen erfach. und mit Parmenoni zerat ward,
das er in geftalt def verfchnitnen Thaidi gefchenckt. und dar durch
der Jungkfrauwen zi gefiiget wurde.

§ Die drit gefchicht vacht am .xxvij. Dblat an. Freilich Thais
lagt mir grolfen danck ete. Und weilet des ritters welen. und des
zltlittlers fehimpflich fpott wort gegen im. Und mer wie der ritter die
thais zi dem nachtmal komen lieB. Auch wie cherea in gestalt
des ver[chnitnen. mit der diernen von Morenland thaidi von parmenone
zi gefiirt. und in namen feines herren Phedrie ward gelchenckt.
Firbas wie der Jungkfrauwen brider Cremes redt mit thaidi in des
ritters hauf. Mer wie cherea nach dem [chwechen der Jungkfrauwen

mit feinem gefellen Antiphoni redet. wie er [i mit liften iberkommen
hette.

{iw]"l
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§ Die vierd gefchicht vacht an dem ,xlvj. blat an. Allfo haben
mich die gbtt wol lieb ete. Und wirt ain magt genannt Dorias dar
ein getzogen wie (i von dem ritter. thaide. und der Jungkfrauwen
redet. wie Phedria widerumb keret von dem dorff. und nit mocht
aufs beleiben. Wie ain andere magt hiefs pithias phedrie klaget das
die pamphilia von [einem verfchnittnen (den [ein knecht parmeno ge-
fchenckt het) gelchwechet were. Wie der Jungkfrauwen brader Cre-
mes ertzlrnet ward. Wie thais ungeftimglich wider den ritter. und
er wider [i reden wurden, wie fich der ritter mit etlichen [einen
knechten namlich Sa nga. Simalio. Siriftus. Dorax. zefechten riiltet und
ipotlich ablief.

§ Die finfft gelchicht vacht an dem lxvij. blat an. O du bof-
hafitige ete. Und hat inn thais klag der gefchwechten Junkfrawen
mit pithia. darnach mit cherea. Und wie cremes der Jungkfrauwen
brider mit der [6gamen genannt fophronia. die [i gelogt het dar zu
kame. Auch wie parmeno durch pithiam liltiglich durch triibet. Und
wie der alt Laches phedrie und cheree vatter von parmenoneé dar zi
beriifft. und durch in die hochtzeit beltetiget ward. Und zeletlt wie
der ritter durch den ziitiittler von phedria begnadet ward das er in
lief mit wiirken in leinem wyer. Das doch it on ritter [choblins
arolfen kolten mocht gelchechen.
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§

§ Firbas ward gemerckt wie vil perfonen in difer Comedi einge-
zogen. und wie [i mit namen genennt werd en.

§ Auch wie man verftan foll welche perfon in ainer yeden ge-

fchicht rede. Es feie das ir litzel oder vil darinn mit ainander reden.
Oder es rede ain perfon mit ir felb.

§ In difer Comedi werdent eingetzogen neiintzehen perfonen..

§ Ein Erber Edler tagter Burger zi Athenis mit namen Laches,
Und zwen feiner [{in Junger géfellen. Die mit bitlfchafft umb giengen,
Namlich Phedria und Cherea. Auch ain knecht genannt Parmeno der
den zwaien jungen gefellen zii irem gewerb dienete.

§ Mer ain Ergelidiger billender torochter Ritter mit
Und fiinft' feiner knecht,
koch. Simalio.

namen Traflo.
Namlich Gnato der zitittler. Sanga der
Siriftus, und Dorax [eine diener.

§ Mer ain liftige vilwiffende balerin mit namen Thais. mit zwaien
megten. Namlich Pithias und Dorias. Auch ajner harpffen(pilerin
genannt Pamphilia, Die ir der ritter Tralo fchencket, Und ain diern
aus Morenland mit ainem verfchnitnen knecht

der hiek Dorus die ir
der Phedria [chencket *,

[av]
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vijjr* § Mer ain Jingling der Pamphilia briider ain Edler burger zi Athenis
mit namen Cremes.

§ Mer ain Athenifcher Jiingling ain bulgelell Cheree. genannt Antipho.

§ Mer ain alt weib die zii Athenis Pamphiliam gefogt hett. mit namen
Sophronia.

§ Und weliche perfon in difer Comedi reden wiirdet. der felben perfon
namen wirt mit zwai oder dreien der erften buchftaben von kiirtze
wegen defi worttes. der [elben rede fiir geletat.

§ Allfo wenn Laches redt [o wirtt geletzt La.

Phedria Phe.
Cherea Che,
Parmeno Par.
Trafo Tra.
Gnato Gna.
Sanga San.
Thais Tha.
Pithias * Pith.
Dorias Dori.
Dorus Dor.
Cremes Cre.
Antipho An.
Sophronia So.

Allfo mag man fich darnach in difem biich zerichten wilfen.

* g verkehrt
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-§ Du vindelt auch ain yede perfon in ainer yeden figur. wa (i in
difem bich gebraucht wirt. glych ain mal als das annder. Und
an ainem end als an dem anndern. mit gewand und geltalt. da mit

ain yede perfon underfchaidenlich aus den anndern erkennt mag
werden,

§ Dife Comedi wirt aueh mit virgeln und punckten underfchaiden-

lich nach [itt vnd gewonhait der Poetry oder Poetifchen gedicht ge-
[ehriben.

N Darumb ift zemercken aufi' viererlei virgel und punckten, Auff dife
form /* .? ()

§ Die erft virgel allso tende /* bedeiit underfchaid ainer red oder oratz
on volkomenhait des gantzen finns.

§ Der ander punckt allfo gefetzt. bedeiit volkomen baf
felben red oder oratz.

chlieffung der
§ Der dritt punckt allfo (tende? bedeiit das [o darvor geletzt ilt in
fragweis verftanden werden [oll.

§ Z4m vierden die zwen krummen [trich allfo (tende () bedeiiten
das fo darvor und darnach [tat. gelefen werden mag. on verletzung
volkomes ** [innfi. und das fo zwilchen den zwaien ftrichen geletzt ift
mag dannocht anch hin 24 (als ain zwilchen fetzung) gelefen werden.
Und wirt genennt Interpofitio oder Parenthefis.

*

* o/¢ ist. soweit iberhaupt vorkommend, in diesem abdruck durch
>, ersetzt, so auch schon oben.
** gic!

[aij]"



— i =

fiijjr® § Es ift auch fiirnemlich zemercken wellich text in difer Comeda
ain glof und apparat hat. das dann die felben wort des textes in der
glofy zenechlt by dem Paragrapho anfenglich gefetzt werden. Und
dann darnach die glof tiber den felben text bifs ain anderer Paragra-
phus kumbt. So vindeftu andere wort defi textes. und dann aber
die gloB dariiber. Und allfo fiir und fiir.

§ Die wyl nun das wort Paragraphus genennt wirt. So ift nott
das man wifi und erkenmen miig. wie in difem bach Paragraphus*

in der Glof werdt geletzt. Der [tat alllo §

§ Du vindelt an ainem yeden blat text und glof Auff der gling-
ken fytten den text in der groffern gefchrifit. Und auff der gerechten
[ytten die glof in der klainern gelchrifft.

§ Und an ainem yedem blat vindelt du der gloh weder minder noch
mer. dann [0 vil als dem text an dem felben blat zii gehort.

Sequitur principium. Quid igitur faciam ?
Hernach volgt der anfang. Was tun ich nun?

* Paragraphus!
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Der erft tail defs erften underfchaids. Redt der Jingling und der [|JJ
knecht mit einander. Und Thais gat ufs dem huf.

Bild:

Strafe. Vorn links Phedria, von rechts Parmeno. Hinten links
tritt Thais aus einem haus.
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Phe.

[W]As ** thun ich nun? wird ich auch noch nit gan.
fo ich unbegerend bin berieffet? oder will ich mich alllo
[tellen das ich der bulerin fchmachait nit verdulde? Sie hat
mich aus gefchloffen Sie beriefft mich wider. wird ich wi-
derumb hingan? Nain, ob [ie mich flechnete. Par. Bei
hercle (o ift nuntz fordver noch [terckers ob du das thun
macht. aber wirdelt du das anfachen unnd nit weillich vol-
bringen o du es nit mer erleiden macht in ungemachtem
fride wirdest unberieffet zu ir kummen, erzaigende [ie lieb
haben, und dein abwelen nit miigen erleidenn.

[TIN**# difem erlten tail Prothelis wirt gezaigt wie gar verirret und ayges
willen ungewaltig ain yeglich menfch in bilfchaft verwickelt ift. und
wie wyB der lich dar vor bewaret. § Was thin ich nun. Maglt du
wol dar aus mercken das der Jiingling mengerlai gedacht hat ee das
er in dife traurige wort gefallen ift in zweiflang. § Wird ich noch

“nicht gan it der fin, das er zweifelet ob er fich durch ir entlchul-

digen und gentig tin verfonen woll oder fie gantz nicht mehr [ichen.
befunder ir entfchlahen. § Der bilerin [macheit Klagt von allen
und ift doch mun {iiber aine erziirnet. § AufBigelloffen. Macht es
groffer wann fie [los in nit aufi. Aber [ie wolt in nit ein lalfen die
weil der ritter bei ir was. § Beriefft mich wider |  ilt aber mer wann
[prech er fie begeret mein. § Nain ob [ie mich flechnete. Ob er
[priiche. weder von gebet noch von beriiffes wegen noch von flohen.
das grbffer ift wird ich 2zt ir komen. § Hercle, Er fchwort als fo
wir [prechen by got. § Vordrer. Loblicher § Sterckers. Wann einem
mannf; gemiit =i gehoret das er unordenlicher lieby miige krefftighk-
lichen widerfton.

* Von jetzt (bij) an foliierung

** [W] liicke durch drei zeilen

*% [1] fehlt ohne liicke

t | in der glosse zeigt an, daf von da an die glosse unter dem
text, ganz heriiber, fortgeht

9%
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Dann ift es belchehen du bift verdorbenn, [ie wirt dich ver-
achten, wann [ie dich uberwunden ficht. Phe. Darumb [olt
du aber und aber gedencken die weil die zeit ift Par. Herr
welche ding nit rat noch maf in in haben die macht du
durch rat nit regiren. In der liebe [ind dife lafter alle.
fchantwort. argwon. veintfchaft. fridfatz. krieg. dann wider
frid wiltu die ungwillen ding durch vernunfft gewis machen
fo wirltu nit mer thun wann das du fleillig leilt wie du mib
vernunfft miige(t unlinnen, und du nun zorniger mit dir selbs
betrachteft. [olt ich die? die den? die mich? die nit?
laf nun. Ich wolt lieber fterben. Sie mus enpfinden was
manns ich fye. Bei hercle dife wort alle wirt ain fallches
zeherlin das [ie die augen reibende kaum mit gewalt her aus

e

§ Dann ift es belchehen. Als ob er [priiche. denn haft du das recht
verloren und mult underligen und leiden alle fmachait

§ Feintlchafft. Der mitbauwer. § Fridlatz. Ktlich tag. § Wider
frid. Setzt er zeletlt das der ifingling nit gar ontrolt fie. § Solt ich
die. das [ind alle gebrechhafft reden als die zornigen mit halben
worten gewonlich vertzucken. und werden alllo erfiillet. § Solt ich
die. libhaben. § Die den. ritter zu ir enpfangen hat. § Die mich.
hat auf gefchloffen. § Die nit. auff wolt tin § Zeherlin. Zemeren
der frauwen lilt gegen irem bulen. [pricht. § Zeherlin. Nit zeher,
§ Fallch. Nit von hertzen wainent, [under die augen reibende, § Mit
gewalt. Nit liederlich als die frauwen gewonlich. § Heraulz truckt.
Floffen nit [elber.

1v



21 trucket, geftillen, und wirdelt dann dich felber fchuldigen und
zu bhuf erbieten Phe. () unverlchultes ubel, nun merck ich
das fie boffetig ift und ich ellend und verdruft mich. und
brinn doch in der liebe, und vergang mit vernunfft. willend.
fehend und lebend. und wais nit was ich tun foll. Par.
was du tun [olt? nuntz wann das du dich gefangnen ledi-
gelt fo mit minften du magst und ob du das mit klainem
nit vermiigelt, wie du macht. nun das du dich felber nit ke-
[tigeft. Phe. Ratft aber alllo? Par. Ob du witzig bilt,
das du dir nit belwerde zulege(t iiber die, die lieby [elber
hat. und die fie hat folt du vecht tragen, aber [ich [ie gat
her aus unfers ackers hagel. wann das wir nemen [olten
das wirt uns von ir entzogen.

r

§ Wiirdelt dich felber [fchuldigen. Ich bekenn mich ich hon un-
recht. leb mit mir wie du wilt. letz mir bafi. Ich will dichs er-
getzen. ach liebe lafi ab, ich ergib mich gantz in deine [traff. und
defs gleichen. § Nun. als ob er [prich fo (pat wird ich innen was die
lieby auff ir tregt. § Vergang mit vernunfft. Als ob er Iprich Ich
kenn waifs und fich mit gefundem leben das mich diefe lieby totten
will und kan doch nit darvon laflen,

§ Unflers ackers hagel. Als ob er [priich. [ie verderbt uns als der
hagel das lorn,
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Der ander tail defi erften underfchaids reden die dry perfon mit 2v°
ainander und Thais gat in das hufi

Bild:

Strafie. Vorn links Phedria, rechts Parmeno; Thais unter der haustiir.



3v0

e 98—

Tha.

[0]* Mir armen. ich beforg das Phedria ditz it [chwer
getragen hab oder anders uffgenomen, wann es von mir be-
[chehen ift, das er geftern nit ward yngelaffen. Phe. Par-
meno ich zitter und kriifel gantzer, (o ich fie angelehen han
Par. Bis gutz mutz. gang neher zu difem fiiir (o erhitziglt
mer dann genug. Tha. wer redt hie? wert du hie mein
phedria? waramb [tundft du hie? warumb giengft nit gleich
ynher? Par. Aber vom uflchliffen nit ain wort. Tha.
was [weiglt? Phe. Ja trun fo mir dife tor all zyt offen
ftand oder das ich dir der fordroft bin. Tha.

*

§ O mir armen. Redet mit ir felber. § Ich zitter und kriifel.
Zeglycher wys, als [0 der menfch das fieber hat das ilt ain hitzige
kranckhait. wenn in das [chiitten will o entziint fich das plit. So
ziicht das hertz alle krafft an fich. und werdent die gelider zitternt.
und die hut kriilelin. Alfo ift auch denen die in der lieby brinnent
fo [ie ire biilen urbring erfechent. § Wer redt hie? Hie milt du
mercken das thais phedriam ee hat gehort reden als fie by dem huf
[tinden wann gefchen. Kttlich wollen [ie hab in gefehen. fie ti
aber als ob [ie in nit gelehen hab. als ainer [6lichen wol zii gehort.
§ Was fwyglt? Merck wie liftigklich (pricht fie warumb [wygft. als
ob fie aller ding unfchuldig fye. und auch als ob [lie nit gedenck
das phedria ichtz an lie ziirnen [Olle. § Ja triin. Phedria rett | dife
wort alle in [potfiwys und mainet widerwirtigs leiner rede. Als ob
er [priich. Du [prichlt warumb ich nit glych ynher gang als ob mir
das huf; alle weg offen [tand. Und ich dir der liebelt (ye. und geltern
do ich kam do woltelt mich nit ynlaffen. wann du hette(t ainn liebern
?y dir. § Ja triin. Das ift ja by triien red ichs. aber er redt es in
pot.

* [O] liicke durch drei zeilen



Ach lag darvon, Phe. Wie? darvon laflen. O thais thais 87V

das aber unler liebe geleich getailt were. das es dir in [olcher
wys [mertzen brechte als mir. Oder das ich verachtet was
mir von dir belchehen ift. Tha. Ich bit dich flyflich du mein
gemiit phedria, du wellelt dich [elber nit alllo keltigen. By
pol o han ichs nit getan, das ich kainen fiiv dich erwele
oder lieb habe. Aber alllo was der nutz das es zethun was.
Par. O arme ich glaub (als dann belchicht) vor lieby halt
in aus gelloflen

*

§ Ah lafi darvon. Merck wie [ie aber redt als ain unlchuldige.
die nichtz wider in getan hat. wie dife [maichwort belchehen willen
die mit umb gand. § Wie? darvon laffen. Als ob er [priiche. esift
mir nit als lycht. Ieh merck wol es ilt von dir ring angellagen das
mir valt wee thitt. daramb wolt ich das es dir auch fo wee thete.
oder das es mir [o ring wire als es dir ilt. § Du mein gemit. thais
redt aber fmaichend. § Du mein gemiit. Als noch belchicht zwilchen
liebhabenden. du mein hertzlin. mein troft. mein ainiger hort. du
mein tiirteldiiblin, und des gelychen. do mit ains das ander in lieby
inbriinltiget. als [ie auch oben | [prach. wert du hie mein phedria.
wann das wort mein zaigt ainigkait. Darumb brucht fie es delter
offter das er mercke das [ie in habe in irem hertzen. Und mif man
mercken das [ie dife wort mit geberden in zehalfen gerett habe. dar-
umb [pricht [ie fiirbas. § Kefltige dich felber nit. Als ob [ie zaigen
wolle wie fein keltigung ir gemfit anch betriibe. darumb [pricht fie.
§ Du mein gemite. Als ob fie [priche. Du hift mein frod und truren
wann du trureft [o truren ich. wann du wolgemiit bilt o bin ich
wolgemiit. § O arme. Er [icht [ie an und diitet uff Phedriam. Merck
wie [charpff begryfft [ie parmeno. wenn es ift der warhait nit glych
das kaine iren bulen vor lieby ullchlielle.
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41* Tha. Hen redft du allfo parmeno? wolan laf darvon. Aber
los du, warumb ich hab gehaiffen dich zu mir berieffen.
Phe. Das belcheche. Tha. Sag mir von erft mag der it
[wygen? Par. Ich? uberwol. doch horlt du mit dem geding
uberbinde ich dir mein trii, was ich wars hore das verfwyg
und behalt ich uberwol

*

§ Hen vedftu allfo. Als ab fie fpriich. Du folteft uns verfénn fo
redft du das bofi dar zi. Du lolt fchweigen. § Wolan. ift ain (traff-
wort., Als o wir in mifivallen [prechen. ah wol an was foll das.
allfo fpricht Thais. wolan la darvon. was [Ollen die wort. § Aber
los du. Als er oben gelprochen hat ziim parmeno am anfang (o ich
unbegerend zi ir beriifft ward. § Sag mir. Merck wie liftiglich fragt
fie ob der | verfwygen [ye das er gedenk fie woll etwas gar groly
lagen dar zi fwygens gar not [ye. & Ich? iiberwol. Merck wie der
knecht nit warten wolt das fein Herr fiir in antwurten folt. wann er
mercket bas iren lift wann der iiingling der in lieby entziint nit lo
wol fiir in hette geantwurt. § Mit dem geding, Merck wie liftigklich
begegnet Parmeno Thaidi. wann als [ie ir lagen mit verlchwygen
Verbinden wolt. als ob es etwas grofi were. Allfo verachtet er ir
[agen als ain unwarhait oder erdichte fag. [lich felber wider Phedrie
zelieben. Merck auch wie glych ir baider verbinden ift. [ie waili daf
die knecht gar [lelten verlwygen was lie haimlichs horm. [o waif
Parmeno das die biilerin [elten war (agen. Darumb verbinden ie ains
das ander an feiner wunden. § Verfechwyg und behalt. Das wort be-
halt ift von den falfen getzogen die in in uff enthaltn was daryn
gegollen wirt wann die klumflen nit wol verdamt [ynd (o rinmen [ie.
Darumb fpricht er. Ieh bin vol klumfen und rinn. Als ob er [privche.
Du waift das all knecht nit wol halten miigen was in haimlichs ge-
fﬂgh wirt als die zekloben fas. will man das die fas halten [o mif
man [ie vertammen. Allfo wiltu das ich halte das du lagen wilt [o
verftrych die klufften der liigen mit der warhait. oder es wird iiberal
Ui mir rinnen.
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Aber fallch uppigkait ald erdichtes ilt von [tundan offenbar. 4
ich bin vol klunfen* ich rinn her und dar. Darumb wiltu das
mans verfwyg fo [ag die warhait. Tha. Mein muter ift von
famia geweflen und ## hat zu rodis gewont Par. Das mag man
verfwygen. Tha. Do [chencket meiner mutter ain kaufman
aiu tochterlin von difer Stat geraubet. Par. Ain burgerin?
Tha. Ich mains. ob es war [ye wiff wir nit. vaters und
muter namen fagt [i

*

& Falfch iippigkait ald erdichtes. Fallch ift da mit man iibel that
verdecken will. § Uppigkait. Das nit allfo fein mag. § Krdichtes.
Das nit ift. und doch ain fchyn hat als ob es [ye. § Fallch. it der
liigner. § Erdichtes, der liftizen, § Uppigkait. der narren. mit
fallchem verfchult man fich. mit gitem gedicht verdient man. mit
iippiglkait verfchemt man [ich Mit falfchem werden wir betrogen durch
gedicht wol erfrowet fippigkait verfchmiich wir. § Das mag man ver-
fwygen. Als ob er [prich das glaub ich. wann es koment gar vil
bilerin von Samia gen Rodis. So ift auch der bilerin | gowonhait nit
das fie gern dahaim blyben. § Das mag man verfchwygen. Als ob er
[prich das dient nit zii deinem lob. funder fchand do her komen die
bilerin. § Ain tochterlin. Bewylt jugent und wyplich pild das ir
enpfengklicher was und jeden, Und by dem dafs lie olich [chencki
von fremden kaufliiten nam, ift wol zemercken das [ie auch ain bi-
lerin was. Auch by dem das fie [o verr von ainer andern [tat zi
Rodis wonet. Darumb werden in den Comedien die biilerin falt pilgerin
gehaiffen. als in andria [tat die pilgerin von Rodis. § Ich maink.
Spricht nit ja ich waifi. wann 61t fie es gewilt hon lo wiir Parmeno
nit o gehertz das er Cheream in des ver(chnitten klaider hette ange-
legt ainfi fryen burgers tochter von Athenis zefchwechen. wann die
[traff was grof. § Vatters und miter namen [agt [ie. wann junge
kind mercken die [o [ie vor jugent das ander nit mercken miigen. als
das land die [tat das gelchlicht. und def glychen.

* klunfen] sic
*k ynd; v verkehrt
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aber das land und anndre zaichen welt [i nit, [ie enmochts
auch alters halb. der kaufman fagt das dar zu. er het ge-
hort von den raubern umb die er [ie erkaufft hette, [ie were
us Sonio geraubet worden Mein muter da fie die enpfieng,
ward [fe mit flys alle ding anfachen zeleren und ertziehen als
ob fie ir tochter wer. vil vermainten [ie were mein [welter
Ich zoch von dann mit dem galt, mit dem ich die zyt allain
gemainfam hette. der mir auch verlielfe alles das ich hab.

_Pﬂl‘- Der ietlichs ift fallch es wirt us rinnen. Tha. was
it dag?

*

§ Sie enmochts auch alters halb, Spricht alters halb. mit unver-
nunfft oder torhait halb welt fie es nit. § Sagb das dar zi. 2zt dem
f"“ das tochterlin gelagt hett. § Aus fonio. Sonium ilt ain vorftatt
20 Athenig gewelen. da die gemainen wochen mirckt waren und das
k.Ollﬁ"hufé. § Anfachen zelerenn. Spricht anfahen. und [pricht nit lert
fie. wann balerin mogent wol anfaben erberkait. aber [ie laffen bald
af’- § Vil vermainnten lie wir myn [welter. Merck wie hauffet [ie
die liebe 44 dem junckfreiilin. da mit phedrie fein zorn gemindert werde
as [ie den ritter z ir gelalfen hett als ob [ie es allain von des jungk-
fretiling wegen geton habe. | § Mit dem galt. Wann er | was von
Athenis, und was zii Rodis ain galt. und =zoch mit im wider gen
Af‘heniﬂ- § Die zyt. Spricht wol die zyt da lie zi Rodis was, wann
ZU Athenis het fie zwen. § Der mir auch verlief; alles das ich hab.
Yedt fie darumb das Phedria delter minder begern [olle das fie im
Allein [5]] ug warten. Und durch die wort wirt Phedria etwas belwert
rumb wolt Parmeno nit [wygen, und fpricht. § Der ietlichs ift fallch
® Wirt us rinnen, Und erlitert das mit feinen nach genden wortten
fo or [pricht darumb das du dich an ainem nit lieffeft beniigen- etc.
© hat dir der das ift Phedria ain grolfen tail zi bracht.
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Par, Fragft mich? dar umb das du dich an ainem nit lieffeft 5
beniigen, noch dir allain gebe. wann der hat dir auch ain
guten groffen tail zu bracht. Tha. Ah es ilt nit allfo. aber
laf mich gantz komen da hin ich will. In der zyt ritter Tralo,
der an het gehebt mich lieb zehaben zoch in Cariam, under
dem ward ich dich erkennen, du selber waist wie innerlichen
lieb ich darnach dich gehebt habe. und wie ich dir getraw
aller meiner gehaim. Phe. Trun das wirt Parmeno auch nit
verfwygen. Par. Da it kain zwyfel an. Tha.

*

§ Ah es ift alllo. Merck wie fie nit getor/t wider reden in offen-
baren dingen. [under [o fie ander fchuld uff fich felber ungefragt
ertzelet. § Under dem ward ich dich erkennen. Merck wie wol [lie
rett. fo [ie fpricht under der zyt als der ritter Tralo in Caria was
der mich vor het an gehebt lieb zehaben ward ich dich erkennen. Als
ob fie fpriich. Du foltelt an [ehen das der ritter vor dir mich gebiilet
hat. Und befchehe ainem unrecht das wir der ritter billicher wann
du. dannocht fich ich dich fiir den ritter. fo ich den riter* fiir dich
fuchen folt. ob er mir auch das jungkfreiilin nit erbiite. Aber merck
fiirbas wie fie [chmaichen wirt das er ir dife [techende wort nit zehoh
an ziehe und [pricht. § Du felber wailt wie | innerlichen lieb ich
darnach dich gehebt hon. Darumb das er nit gedenck. [o hor ich
wol du halt in lieber wann mich fo er vor mir zi dir gewont hat.
§ Erkennen. Wirt hie genomen fiir bellaffen. § Aller meiner gehaim.
Dar aus maglt mercken das fie in beriifft hat in geltalt lich ertzaigende
als ob fie in den felben [achen [eines rats wolt pflegen. und [pricht
dir getriiwe ich. wann [ie dem knecht nit wol getrawen wolt. dar-
amb [ie oben [prach. mag der it [wygen. und [prach nit wiltus ver-
[wygen wann [ie trawet im gantz. § Das wirt Parmeno auch nit ver-
fwygen. Als ob er [priich. das ift auch nit war. § Da ilt kain zwyfel
an. Ich verfwygs nit. wann es ilt nit war.

*

* gic
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610 Ach lieben land darvon. mein muter ilt nun nechft alda ge-
{borben. ir bruder ift ains tailes zegytig auff das gut. da er
die jungkfrawen [ach erberger geltalt, und auff dem [aitten-
[piel kiinnent, zehand hoffender guts werdes firt er [ie fir,
und verkauft fie. On gever von gelchicht was difer mein
friind day by, er kauffet fie und hat [ie mir gelchenckt, un-
fﬁl‘betrechtig aller difer ding unwiffend. Er kam. Do er em-
Pfand das ich auch mit dir gemainfchaft hete

*

§ Ah lieben, Das wort redt fie nit [ie zelieben. [funder in beweg-
flllfé umb das [ie ir uondtig yntreg tind. und kombt bald wider an
Iré wort § Nun nechlt. Spricht [lie das er merck das die liebe gegen
ir noch nit erlofchen fye. § Ift ains tails zegytig. Das ift mit [einen
Seberden yelefen als dar zu gehf)rt. § Da er die jungkfrawen [(ach.
Mercl wie fi die junckfrawen lobet durch ander leiit. darumb das er
gedencken (511, [fie tiit billich das [i hat fir genomen und ob [i den
titter ain wyl lieber hat. durch di gabe =z der [i in [underhait
Zenaigt ift, die auch andern leiiten [o wol gefelt | it nit unbillich.

Gitz werdes. vil geltz umb fie zebekommen. § Von gelchicht.
Maint gits geliick. oder von gelchicht. maint gite gelchicht. wann
fortuna hairt bas gelchicht wann geliick und ift git und bas ge-
Ichicht. Und haift das ain gelchicht das unfiirbetrachtet komend ilt.
§ Difer myn friind, Spricht nit der ritter. [i [pricht friind. wann [lie
Will von im etwas haben. § Aller difer. Wil lie ertzaigen wie begir-
lich er qag geton hette wann es kund gewelen win das [ie ir [welter
gehalten wire, und ir [undre begird zit ir und anders. und auch
will fje bewylen wie vil [ie Phedrie haimlicher riit getriiwe die lie dem
itter nig lagen wolt und lat es auch Parmenonem horen. Darumb [ie
D.be!'l Iprach. mag der it swygen, § Das ich. Merck wie [wermiitig-
hfh [i fprach, auch mit dir. als ob [ie [priich. dem ritter tet zorns
noter wann dir. wann ich ertzaigt im untrii das ich dich nam. § Ge-
Mainfchafft hette. Merck wie fie [champere werck mit erbern worten
aufy [prichet.



e e

erdicht er emfig urfachen das er fie mir nit gebe, [agt wann 6
er [icherhait hette, das er dir filrgeletzt wurde by mir. und
beforgt auch wa ich [ie von im enpfienge das ich in verlalle,
fo wolt er mir [ie geben, aber er furchte das. Doch als ich
argwonen, [o hat er [ein gemiit zu der junckfrawen geltellt.
Phe. Auch nit wyters? Tha. Nichtz. wann das ich [ie
fuche (mein phedria) es [ind viel [achen darumb ich [ie beger
herdan zebringen von erlt das [ie mein [welter gehaillen ift.
on das,

*

§ Sagt. Merk das das wort lagt nit gefetzt wirt von den wyfen. wann
fo man etwas ertzelen will das ainer gelagt hat das villycht nit war ilt.
oder erdicht. oder iippig ding. [o [pricht man mit 6pperfcher geberd er
lagt. § Sicherhait hette. Das ilt das ich mich etwer mit ertzaigte das
er gedechte er wer mir lieber. Merck wie langlam. mit wievil vor
red kombt [ie uff das fie in bitt ain wyl hinweg zetziehen. § Doch
als ich argwonen. Merck wie [charpf und hoch liftiger fund das ift.
fie waifs das fich die biler umb kain ander [lach mer fynden wann
umb das fie von aim bain als die hund nagen. darumb das [ie den hafy
Phedrie gegen dem * riter lindern mochte. [o [pricht [ie doch arg|wonen
ich er hab ete. das Phedria gedencke. das wiir giit warde er die jungk-
frawen hold hon. fo leg nit daran das ich [ie ain zyt dem ritter
giite wort lielfe geben. § Auch nit wyters. Als ob er [priche. hat
der riter nit mer mit ir zelchaffen gehabt. [o antwurt lie nichtz
und wurt dar by verftanden das [ie nit gelchwecht ift wie wol [ie
argwonet der riter hab fein gemiit =z ir geltellet. dannocht ilt not
das fie keiifch beliben [ye. [oll [ie ainem fryen jiingling gemihelt
werden. als bald befchehen wirt. darumb wird [ie keiilch behalten.
§ Herdan zebringen. Sprichf nit von im als ain gab zenemen. funder
herdan zebringen als von aim gauch oder gbgelman. da mit [ie fich
aber Phedrie enpfenglicher machen will. wann er mercket das [ie in
fiir ain giten man hat.

* de
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das ich fie wider yn fetze und den iren wider gebe Ich bin
ainig. ich han niemand hie. weder freiind noch maug. dar-
umb phedria begere ich friind zemachen mit meiner guthait.
Lieber Lilff mir emflich wie das uff das aller ringelt be-
[ehehe. und 1of den ettlich tage den vorderern tail by mir
haben.  Antwurteft mir nit? O du bofte. folt ich io etwas
amtwurten mit deinem gelchefft? Par. Enhen. der unler
Ich lob dich. es will im doch zeletlt zehertzen gan Du bilt
ain man. Phe.

*

8 Wider yn fetze, Wir werden wider yn geletzt denen zi den wir
Willen hond zekommen. Wir werden aber wider gegeben demen die
uns gern haben, alllo find [ie baide hie. § Ich bin ainig. Meins
galchlichts. und geborner friind halb. § Ieh hon niemant hie Ge-
machter friitfchaft halb. § Weder friind. Maint geborn friind nit
bilen. Darumb maint fie gemacht friind zeliberkomen mit irer giitig-
kait. das Phedria mercken miige das [ie nit bilen maint § Hilff mir.
Merck ain leltzem zwingen des fie in biten wolt zeverdulden das er
in 7yt von dann zligo. bit fie in ir hilflich zefein, und waifz das es
vorhin im gar wider ift. § Mir nit. Redt [maichlend mir. als ob
lie fpriich, von meiner liebe wegen [oltelt mir billich antwurten.
§ Doch zeletrt. Als ob er fpriich. er merckt doch zeletlt die untriiw
Wie lang er gelchwigen hat. und beduncket mich das der text beller
[ye nach dem finn. Ks will im doch zeletst zii hertzen gon. oder es
will in doch zeletft fchmertzen. wann Parmeno hat ain verdriffen
gehabt das er folang gedultig gewefen ift. darumb (pricht er: § Du
bilt ain man, das du die bulerin verachtelt und ir gelchwetz.
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Aber ich wilt nit wa du hinuf woltelt. Ain megdlin it von 7
hinnen geraubt worden. mein mutter hat es als ir kind er-
tzogen. [ie ift myn [wefter gehaillen ich beger fie herdan
zebringen das ich fie den iren wider gebe. Firwar alle dife
wort gand an das end. dannocht wurd ich aulgelchloffen,
der empfangen warumb anders wann das du in lieher halt
dann mich und fiirchteft die die yetz her gefiirt ift. das fie
dir denlelben nit abfetze. Tha. Hen fiivcht ich das felb?
Phe. was bittzelt dich aber [unft?

*

§ Aber ich wilt nit wa du hinuf wolteft. Merk wie in widerwertig-
kait nichtz [0 wol mag geret werden man miig es verkorn. allfo was
thais fiir getzogen hat phedriam zewaichen wie wol es alllo was, Doch
ward er die felben wort alle wider fie bruchen das fie alle daruff
giengen das er ub triben wurd und der ritter yn gelalfen. und nib
darumb das fie das junckfreiilin gern hette. [under darumb das ir der
ritter lieber whre. als dann der text lauter ufi wyfet. § Dife wort.
Die falfch oder erlogen (ind § Und fiirch(t die etc. Als ob er [priich
du haft doch den ritter o lieb das du nit fehen mochtelt das er ain
andere auch lieb het. damit er ir die wort auch verwirfft do fie oben
fpricht. Als ich argwonen [o hat er fein ge/miit =i der jungkfrawen
geltellet, § Das lie dir denfelben nit abletze. Er nennet in nib. Sunder
als ain zorniger lieb haber [pricht er den felben. § Hen fiircht ich
das felb? Als ob fie fpriche in gelpott. das thet mir wol not [olb
ich def fiirchten. Als ob es [ie verfchmache das er nmun gedencken
(lle das [fie def ritters fiirchte. § Was bittzelt dich aber [uft. Wann
es das nit ift das ich fage. Es mocht aunch fton. Was macht dich
anders fovgfeltig. Oder was bekiimeret dich funlt.
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fag. hat er dir itt allain gab gegeben. Halt du ie empfun-
den das mein giitigkait vor dir [ye ver[chlo[fen gewelen. hen.
als du mir ['ap;‘tel‘t; wie du ainer moérin zedienen begertelt liefs
ich nit, alle ding und fuchte fie? TFiirbas fagtelt du woltelt

gern ain verfchnitten haben die doch allain die kilnigin
hrauchen

§ Sag. hat er dir it allain gab gegeben. Hie vahent an ir zwitracht
ugs uffhebung der friintlfchaft fo fie ainander ertzaigt haben. Als
ob er fpriiche thais du mébchteft [prechen der ritter bat mir ditz und
das gelchenckt darumb it billich das er mir lieber fye. fo antwurt

hedria, Ich hab dir uf gitem willen allweg gegeben was du be-
gertelt. wnd ift mein giitigkait in dir nie verfloflen gewelen. Als ob
e Ipriiche. Ich bin doch gantz dein gewelen mit | lyb und git. und
Was ich dir hon ertzaigt das hab ich von hertzen geton. und nit un-
Villigklich. als menger tit. darumb dir meine gaben und ertzm’q‘gen
folten enpengklicher foin. § Als du mir [agteft. Als ob er [prich.
A8 bald ich von dir hort das da gern ain morin haben woltelt ze-
dienen, qq bedorfftu mich nit darumb biten. ich beftellet fie darby
du griffem willen mercken mift. wann ob du mich darumb gebeten
hettelt, § Lief ich nit alle ding. Als ob er [prich Ich liefi doch
ME.S mein gefchefft und [icht fie mit gantzem flyf dasich dir willfagen
mochte in groffon und klainen dingen. § Ainer mérin. Als ob er
f})r:‘lch. Die morin find doch feltzen by uns. dannocht bracht 1cllpd1r
dis “ewegen. und ift fein uff heben gegen ir defi guten und .hofen
Widergelt. Merck wie fcharpff. § Ain ver(chniten, Die verfchnitten*
‘flecht oder hemling hond den anfang genomen in Perlia. wann was
Jingling von Babilonia cefangen wurden in Perfiam die lief; man ver-
[Ehnyden_ und gab fie den rychen frawen zedienen. § Fiirbas [agtelt.

ek darumb dag er ir undanckperkait delter groffer mache. lo hebt
T zwifach die githait uff von im befchehen, nit zefamen gerechet.
e micht o) zefamen gelprochen hon, als du [agtelt wie du gern
. Morin ete, aber er .1’.-Lgt ietlichs belunder das er [ie def‘ter mer
m?cht Verunglimpffen. § Die doch Das [lein mitbuwer nit lprecht‘an
Mochten. fihg was l'p(")tllicher gab hat ir Phedria gefchenckt. das will
o flirkomen upq fpricht. es ift ain kiinigliche gal oder nun der
Mechtigen frauen. defs glychen auch die morin.

*

* verfehniten | | ver[chnitten

Tﬂ’ranz. 3
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Ich bracht in zewegen. Geltern hab ich fiinfftzig pfunt !
pfermig umb (ie baide gegeben. dennocht bin ich von dir
verachtet. das hon ich in myner gedechtnus gehebt. wird
ich dar umb von dir verfmecht? Tha. was ift das phedria?
wie wol ich die geren her dan ziige, und ich main durch
das ding aller baft belchehen moéchte, Aber fiir war ee

das ich
*

§ Ich bracht in zewegen. Merck wie er von dem verfniten redet. Ich
bracht in zewegen und von der morin. und [ichte {ie. dar umb das
er ertzaigte fein arbeit und irn willen geton. wann [Gchen und ze-
wegen bringen ist ietlichs groffer wann [lecht kauffen., Und ift wol
zemercken wann [ie gewonlich nun die mechtigen frawen hetten das
man fie nit liderlich ankomen mocht. darumb [pricht er und [iicht
fie ich bracht in zewegen. Als ob er [priich. Mit groffer mii und
arbait. § Geltern hab ich fiinfzig pfundt pfennig. ete. | merck wie er
baider gelt zelamen [lecht. das die fumm delter rychlicher [ye. wann es
war febimpflich folt er der mdrin summ ainig gelagt hon die nit mer
dann achthalb pfunt koft. als hernach der herolt fpricht das [ind
achthalh pfunt pfennig. § Geltern. ain ufthebung undanckperkait feiner
giithait it fwerer. durumb (pricht er geltern. nit vor langem*. § Dan-
nocht bin iech von dir veracht. wann verachtung und githait ilt
groffer. [o ift auch giithait an ir [elb groffer die man leiiten titb
unverdient. § Was ilt das phedria. Oder was [ol das uffheben hin
und her. und ilt ain wort da mit fie willfagen ertzaigen will. Darumb
(pricht fie. § Wie wol ich lie gern her ete. Als von ainem toren und
narren. und wol gefein mocht durch die ding. dannocht wil ich es
nit wider dich tiin. darumb fpricht fie. § Aber fiir war ee das ich
dich zefynd will haben ete. Merck wie liftig. [o fie [icht das lie mib
hadern nit tiberwinden kan so ergyt [fie [ich dar umb das (ie in mib
glitigkait tiberwunde. als die frawen die jungling lycht miigen. und
fpricht alle dife wort. Ee das ich dich zefynd woil haben. darumb
das fie im zaigen mochte das lie in lieber hette wann er sie. Als ob
fie [priich. Tch will es von deinen wegen lalfen wie wol mir schad
daran lyt. und du nichtz von meinen wegen laffen wilt. § Durch das
ding. Sie will nit (prechen durch dich und dein abwefen und ist doch
ir mainung.

* lange
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dich zefynd wéll haben, ich tu als du hailt Phe. O das du
das wort von hertzen und warlich reteft, ee das ich dich ze-
fynd w6ll haben. und das ich glauben mochte, das lauter ge-
redt fyn. ich mécht alle ding wol erlyden. Par. Er [chlupft
mit ainem wort fo bald iiberwunden. Tha. O mir armen,
red ichs nit von hertzen? Was dings halt du ye von mir
wollen, joch in fchimpff, du habefts erlanget. und ich mag
von dir nit erwerben, das du nun allain die

*

§ Ieh thi als du haift. Merck* mit welicher geberd del angeflichtz
das zelefen fye. wann f[ie will es nit gern tin funder als zwungelich.
Wann er nit anders will. § Das wort. Er nimbt hie wort fiir die
Zantzen rede das lauter geredt fein on vermifchung der liftigkait. Als
das honig (if ift wann das wachs darvon geleiitert ilt. allfo weren
mir deine wort afich [ifi wann [ie lauter weven. § Er [lupfft mit
ainem wort. Merck den knecht wie er wundert das der fich erft [o
manlich [(telt das der mit ainem wort fiberwunden ift. und fo bald
e das [ie auch das zeherlin aufi den augen truckt. darvon er oben |
[prach. Die wort alle wirt ein falfchs zeherlin ete. § Was dings halt
du ie von mir ete. Merck wie Thais Phedrie begegnet. Phedria [prach.
Als du ainer méorin begertelt. [o [pricht fie. was halt du ie von mir
wollen, das grolfer ift wann das Phedrin Iagh. und mer wann du
begertelt etwas in fehimpff. dannoch gedacht ich es zevolbringen,
ich wartet nit uff dein gebot. ich faret lelbs deines willen. das dir
dein wollult nimer vertzogen wiirde. Merck auch wie fie mit dilen
]_mrtzen worten alle Phedrie lange klag (o gar hin hinder wirfft. § Und
ich mag von dir nit erwerben. Als ob sie [priich. Ich hon dich alles
geéwert. das du mich joh in fehimpff gebetten haft. Und ich mag nit
Von dir erlangen das du nun allain zwen tag wychelt. und [pricht.

i allain die zwen tag. das [ie ertzaige wie klain [ie begere wider
a8 grofy das fie im geton hat,

* Mrerck
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zwen tag wychen wollelt. Phe. Ja wann die zwen tag war 9V’
were. das [ie nit zwaintzig tag wiirden. Tha. Frylich nit
mer denn zwen tag oder. Phe. Oder, ich byt nit. Tha. Es

fy nit. laB dich nun des erbitten. Phe. wol an. es ilt ze-
tun als du wilt. Tha. Ich hab dich billich lieb. Phe. Du
tult wol. ich ziich ins dorfl und keltic mich da [felbs die
zwen tag. es [oll allfo gelchehen gewilich man [oll thaidi
willfagen.

*

§ Wychen wollelt. Spricht wollelt. damit [ie ertzaige das [i wider
fein willen nichtz thim wolle. § Zwaintzig. Fr macht es zwen-
undzwainzig. wann es nach der [timm nit valt unglych lautet das
fie nit hin nach [priiche. ich lagt zwaintzig du halt mich nit recht
gemerckt. § Nit mer wann zwen tag oder. Merck wie [ie wolt haben
gelprochen zwen tag oder dry. aber ee das [ie es gar ufirett o under-
fpricht er fie. und (pricht auch. § Oder. das [ie nit mocht [prechen
dry. er fprach vor. Ich byt mit. Als ob er [prache. es ilt an zwaien
zevil. § Es ilt zethin als du wilt. Merck fein willfa|gen. Er fpricht
als du wilt. ob es auch [ufy an im felber nit git ift oder mir nit ge-
felt, § Ich hab dich billich lieb, Spricht [ie das er delter minder
argwons habe irr liebi gegen dem viter. § Ich ziich ins dorff. Merck
wie er die [tat halfet. do er [eines bulen gemainfami nit haben
mocht. § Und keltigen mich dafelbs. Er [pricht nit da fein. [under
da mich keltigen. § Die zwen tag. Das [oll man f(chwarlich lelen.
als ob es grofi [y zwen tag von ir zeblyben. und in zwai jar beduncke.
§ Es foll gewifilich alllo gelchehen. Merck wie im [elb der inbriinftig
lieb haber gebiit. als ob er [priiche. wie wol es mir valt hert und
fwer ift dannocht mifi es lein. § Man [oll thaidi willfagen. Zaigt
was krefft die liebi hat. In follichem willfagen miilfen darumb doch
die groflelt unainigkait auff erftat. zwilchen den mit nagern ains
bains.
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du parmeno [chaf das die her gefiirt werden. Par. Vaflt gern.
Phe. Die zwen tag lyelt bewart thais. Tha. Und auch du,
wiltu fus ichtz anders Phe. Ob ich [us ichtz woll? ja
wann du by difem ritter bilt, das du von im [yelt. und mich
tag und nacht liebhabelt. mein begerelt. das dein traum
von mir [y, mein wartlt, mein gedencklt, mich hoffelt, das
dein wollult ab mir [ye, das du gantz by mir [yeft. zeletlt
will ich, das dein gemiit mein fy, wan ich bin das dein. Tha.

*

§ Parmeno [chaff das die hergefiirt werden. Will fagen. fiirir her den
verfniten und die morin. § Die zwen tag [yelt bewart. Phedria ziicht
hinweg. Es ift och not [oll die fabel gerecht [ein das er von dannen
gelchaiden werd. wann in feiner gegenwertigkait michte fein brider
Cherea nit gefiirt fein in defs verfniten geftalt. und die junckfrawen
gelwecht hon, darumb gefegnet Phedria Thaidem* die zwen tag, das
er zaige nit lenger von ir fein miigen. § Und auch du. Syeflt behiit.
milt verfton. § Willt du fufi untz anders, Merck felber wef fie lich
erbiit. § Wann du by difem. Redt er gar nydiglichen § Dilen. Als
ob er [priich by jenem [chelmen oder gbgelman | § Mein wartelt.
Warten ift neher wann hoffen darumb fetzt er fie baide. So magls
du auch fprechen. § Mich hoffeft. Das ich dein auch gedenck und
in alle dife wege liebhabe. oder aber mich hoffelt fiiro von mir das
lelb gelaubelt, hab geletzt als hernach kombt. Ich hoff ich hab iren
brider bylich funden. § Das dun gantz by mir [yeft Mit dem gemiit
Merck er wonlcht das dem ritter das groffelt laid widerfare das er
hat. wann fein groftes laid ift das er nit by ir fein folt. Darumb
[pricht Phedria das du gantz by mir fyelt. Als ob er [prich. und
von im fo belchehe im als wee als mir nun gelchicht. § Ich bin das
dein. Als ob er [priich. bis du mein gemiit wann ich bin dein gemiit.

*

* Thaide
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O mir armen. villeicht hat der ain klain vertrawen zu mir,
und urtailt mich nun aus der anndern fin. und ich by poll
in guter gewillfen, waif das fiir war, das ich nuntz vallch
erdicht hon, und in meinem hertzen difem meinem phedria
kainen lieber. und alle ding von difer Jungkfrawen wegen
geton habe. wan ich hoffen iren bruder billich gefunden hon
ainn gut edlen jiingling. Der mir gezilt hat uf huit in mein
huf* zekomen. Ich wil hin yn gon. und wartten wann er

kome.
W

§ O mir armen. Merck wie [ie ainig mit ir felber die warhait der
fabel fagt. wann [6lt fie es vor dem knecht geredt hon. [o wer defs
Cherea anfchlag nit volbracht mit der jungkfrawen. § Und urtailt
mich ul; der andern [in. Als ob [ie [priiche. wie wol es ungehort
ilt das man getreli oder warhafft bélerin finde. Doch fo hab ich
gantz in dem war gelagt. § Difem meinem Phedria kainen lieber.
Spricht bas kainen lieber wann das [ie (priiche. den ritter lieber habe.

*

* gic
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o Der dritt tail defs erften underfchaids. Redt der jingling und der
knecht mit ainander. Und licht Parmeno das Gnato ain jungkfrawen
fiirb der Thais zelchencken. als im enpfolhen was der [elben Thais
ain morin und ain verfchniten zefchencken.

Bild :

StraBe. Vorn Parmeno und Phedria, beide nach links gewandt. Aus
dem hintergrund kommen Gnato und Pamphilia.
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[T]U* allfo alsich gehaiffen han. das die hingeftirt werden. 1
Par. Tch wills tun. Phe. Und flyGlich. Par. Es belchicht
Phe. Aber by zyt. Par. Es [oll fein. Phe. Ifts dir aber
genug geboten? Par. Ha. du bitlt [o valt als ob es [wer
[ye. O das ich allfo lycht etwas finden mocht phedria, als
das vergat. Phe. Und ich vergang auch mit, das mir lieber
ift. bifa nit fo ungedultig dar umb. Par. Nain gar niintz.
es [oll aus gericht fein. gebiitlt aber [uf untz? Phe. Unn-
er gab ziere mit wortten, als verr du macht. und den unfern
widertail, treib von ir fo falt du macht. Par. Lieber ich
habs gedacht, ob du mich auch nit mantelt.

*

[D]As ** ift der ander actus oder gelchicht mit ir inhalt als du fichlt
und helt in ir mengerlai torechter teding deren di mit der kranck-
hait des huriibels belfwert fynd Und meldet dife [cena nun was*** yor
geret ift. Doch belchaidenlicher und mit minder nyd. wann die
biler hond belunder frelid und begird [o lie offt von iren bilen reden
§ Ha du bitlt o valt. Parmeno redt das in [traft wyfi da er [o nOt-
lich tift umb das fein ze verlieren und doch kennen folt. das es on
wider gelt gar verlorn ift. § Als das vergat. Verloren wirt, § gebiitltf
aber [ufs untz er [pricht gebiitlt aber zeertzaigen das er dife ding on
leins herren gebot nit gern tit. Als er auch hernach [pricht. Hailtu
michs Cherea. und [pricht. Ich bit dich und gebiit dirs. § Unfer
Gab. Kr [pricht nit mein. als ob parmeno auch tailhafttig und fein
ding fye. § Und den unflern. KEr [pricht | den lang uffgetzogen an
den reden. Als ob er [prich. Den hefilichen laidigen [chelmen der
unf an unler liebi yntrag that. § Tryb von ir. Das ift ufi irem ge-
miit in ir zelaidigen mit liitzen und vernichten mit wortten.

*

* [T] lilicke durch zwei zeilen
#* [D] liicke durch zwei zeilen
*** was] s verkehrt

1 gebiiflt
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2 Phe, Tch ziich ins dorf und belyb allda. Par. Ich [chetzs.
Phe. Aber lofa du. Par. was wilt Phe. Mainft mich [o
[tet miigen fein, und erlyden das ich dar zwilchen nit wider
kom? Per. Dich? by hercle ich main es nit. wann du wirft
aintweders glych ietz wider komen oder bald zu nacht wird
dich dein urwachen zuher tryben. Phe. Ich will etwas
Wiircken, das ich fo miid wird das ich [laff ob ich auch nit
Wil Par. Ja du machlt wol ee das du miider wachelt. Phe.
Ach es ift nuntz dein teding parmeno. man muf by hercle
die lychtmiitigkait hinwerffen. ich bin mir felber zeglaubig.
zeletlt das ich joch on fie fye die drei gantz tag, ob es nott
lein wirdt. Par.

§ Ieh siich ins dorff. ete. Das hat er vor auch gelagt. Aber er zaigt
Wie hart er anfaht hin weg zesiehen. § So [tet miigen fein. und
elyden, Merck er [pricht verftetigt und erlyden. das ilt mer wann
das er fprivche. mainft ob ich als [tet [y und ob ichs lyden miig,
lunder ret er als ainer der davinn verzwyfelt ilt. das er nit fo veflt
lein milg das erfy auch nit erlyden kiind noch miig. § Dich? Als ob
e in wundern fprach. fraglt du defs du [oltlt wol willen das ichs nit
8edenck das du es tin miigelt. § Ob ich aunch nit will. Maint das
In gig grofs arbait die er im fiirfetzt zethin tzwingen werd zu dem [latf
b er gern wachen wolt. § Ah es ift nuntz ete. Ieh bin mir [elb
8te. Merk die wort alle wie hoch er yn her kombt. Als ob er joch
ehwag gar grofy tin woll. und zeletl(t lagt er von dreien tagen. darby
du def; inbriinftigen bilhertz oder des huriibels irrfal mercken macht.
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Hui der dreier und aller dreier tag. lug was du tiieft. Phe.
Die urtail ftat. Par. O ir guten gdt. was kranckait ift das?
f6llen die leiit von der liebe alllo verwandelt werden? das du
nit kenneft den vorigen fin. Es was kainer minder unge-
(chickt wan® der. kainer redlicher und velter. Aber wer ift
der, der da her ziicht? ja ja es ilt des ritters zutiitler gnato.
Er firt ain iungkfrawen mit im, deren zefchencken. Unbun
fie ift erber geftalt. wunder wird ich huit nit [chandtlich

befton mit meinem alten hemling. Die iibertrifft** Thaidem
elber.

#

§ Hui der dreier. Parmeno wundert ab feiner [ag [o hoch angefangen.
und [potlich geendet. Als ob er {priich in [pot. das wir ain grofs.
wolteft fo lang vom ir fein. darumb [pricht er § lig was du tiilt.
als ob er fprich. Wilt du dich ains groffen underftan. § Die urtail
(tat. als ob er fpriich. Es mifi fein. Merck wie hoch er mainet aufs
zebelyben. und wirt o bald widerkomen. das er auch nie in dem
dorff riwet. FEr belybt auch nit lenger ufi wann als die zyt begeret
die jungkfrawen zefwechen. § Was kranckait. Merck entfchuldigung
der liebe. [o fie ain kranckait ift fo entfchuldigen [ich die Jiingling
defter minder. wann [i kombt lychtlich und ains tails unwiffent und
plint. darumb fpricht Parmeno. die leiit werden verwandelt von der |
liebe. er [pricht nit das [ie toren werden. Als ob er fchetate [ich
vor der kranck kainen jiingling wol behiiten miigen. wa wyl und [tab
dar z0 dient. § Minder ungefchickt. kainer redlicher. Das macht
auch das in Thais mer liebet wann den ritter. § Und felter, An dem
gemiit das er sich anfechtung von zytlicher wolluft minder liefs iiber-
winden. § Unhun die ift erber geftalt. Hat Parmeno ain verwundern
von irr [chéni. was ol dann Cherea tin. § Wunder wird ich hiit ete.
Er maint der o alt ift und die jungkfraw fo [fchon. und fo jung.
§ Die ibertrifft. Dar mit will er die jungkfrawen velt loben. doch
Thaidem nit [chelten.

*

* wa; dann liicke von 1 buchltaben
*% {ibertrfift
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1820 Der ander underschaid. Redt Gnato und Parmeno mit ainander Und

als Parmeno fragen wolt wenn er [ein fchencki bringen [olt So [licht
er das Gnato die Jungkfrawen her fiiret der Thais zelchencken.

Bild:

Strafie. Vorn nach rechts gewandt Parmeno, nach links Gnato und
Pamphﬂia. Im hintergrund Cherea.
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[0]* Untotlichen got. was tibertrifft ain menfch das ander.
was ift underfchaid des ver[tanden gegem narren. das ift mir
alfo inn fin komen. als ich zu her kommend was, beltellet
ich ainen meiner [tatt daher, und auch ordens,

*

[IIN#=# difer (cen wirt Gnato in getzogen der ain ziitiitler was oder lieb-
kaller, und wirt darinn gezaigt der [elben wefen. und wie [i fmaichen
kiinden umb irn bauch zefiillen Und wie fie das ir mit [lecken ver-
tempffen und dann hoflecker werden. oder in ewiger armit belyben.
Und hailfen vechts namens lecker oder [chliich. FEr will auch | zaigen
das man von erbern leiiten etlich in folicher [chuld erfinden mag. als
er [pricht im text. Ainen meiner [tat und ordens etc. darby man
mercket das er auch giter leiit und reich da haim was Kr will auch
zaigen was welens und gegen wem [ie zi tiiteln. welichen weg. mit
was worten etec. Es ilt auch zemercken das Gnato dife wort mit nie-
mand redt funder allfo geend redt er mit im felber. hin und her die
leiit anfehend. Und lind dife wort [traffwort, Diler lieb kallender
litten die nun zi difen zytten nit allain in der I'iirften und herren
hofe. funder in allem [tit gailtlich und weltlich den fiirgang hond.
Darumb fpricht er. § O untotlichen gt Als ob er [prich. O got
was wilder fitten [ind in die welt komen fo die [chmaicher den frumen
fo wyt vor gond. darumb [pricht er. Was it underfchaid def ver-
ftanden gegem narren. Ir mainnt defi fchmaichers und liltigen hof-
leckers gegen dem [chlecht frummen die man nun narren haift. dar-
umb [pricht er auch. Nit unfrumen. § Was ilt underfchaid. Das ilt
in verwundern zelefen. Als ob er wunderte das ain menlch lo liftig
folt fein wann das ander. § Befltellet ich ainen. DBefltellet mit im
zereden, nit das ich in nun fehe. § Meiner [tat da her. Meiner [tat
maint nit allain die (tat dannen er geborn ift. funder auch den [tiit
darinn fie baid gewelen lind. Wann [ie reich burger waren gewesen.
nun waren [ie in armat. Darumb f(pricht er. Und auch ordens. Das
ilt armiit. Wann [ie hetten baid ir gat mit fillery und [chlecken
vertempfit, Und [6llen dife wort. der fein gut ete. lichterlich gelefen
werden. wann er maint fich [felb nit darinn fchelten das er gern
wol gelebt *#* hat mit elfen und trincken. Und das sein damit verthon.

*

* (0] liicke durch zwei zeilen
*#* [1] keine liicke
*k gelelbt
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nit unfrumen. der fein gut auch vertempfft hat. Ich fich in
rauhen, unfaubern alt von klaidern und auch jaren, krancken.
was zierd ift das ({prach* ich) das ich armer verlorn hon, das
ich het. ha war zu bin ich kommen? all mein kennf wol
und friind hand mich verlaffen. Da verfmacht ich in gegen
wir, Du ungenietter torochter man (fprach ich) haflt du dich
allfo geftellt? das dir fiirbas

*

8 Nit unfrumen. Als ob er fprich. erber leiit aber unhilflich. als
o man [pricht. er ift erber und nuntz mer. er ift [uff nieman niitz.
Und werden die leiit alfo gelobt die nichs belunders fiir gendes hond.
doch nit b6f noch [chalckhafft oder liftig feind. § Rauhen. Zer[tro-
bolten *#, ungetzierten. zerriffen, § Alten von klaidern und auch ja-
Yen gte. Merck. nach dem text [o miifte (ton mit jarn und klaidern
Umgeben wiir unverftentlich. wund ift doch fain mainung er hette vil
Jar und alte klaider. Wann in laltin [tat oblitum. Und haift [itus
f\in beltetigung. § Krancken. Magers lybs und ellenden. § Was zierd
it das. Spbtlich. als ob er fpriche. wie galt fo zerriffen. Doch hat
s in latin wol mer [in das zetiitfch nit not ift. § Das ich armer
verlorn hon das ich gehebt hon. Merck er ficht im felb gelimpff,
und (pricht nit ich hons mit [chlecken verton. § Ha war zi bin ich
omen. Zaigt im klaider. als ob er [priche. Sich meine klaider und
ellend. § All mein kennfiwol. Als ob er fpriich. Sich was ift die
welt. wann ainer das [ein verthit fo ilt er iederman unwerd. und
denen mer den man giits gethon hat wann den andern. Und ift ain
lbraffung der welt bbfen litten. § Da verfchmacht ich in gegen mir.
Das irt das er am anfang geredt hat. Was {ibertrifft ain menfch den
a.'“del'n etc. Als ob er [prich. Wir [ynd glych gewefen. nun ift er
0 arm fo verawyfelt fo verlalffen. und ich lo fchon [o wol beklaidt,
lo wo) miigend. § Du ungenieter. Sich wie er in (trafft und falt
“flfert das er fo arm ift und doch hin fir wirt fagen es komt kainer
“0 dir wann allfo bedacht das er feinen wolluft mit [(maichen vol-
inge mit fo wenigem lon er mage.”** das ilt z0 ainer ftraff geret
den hurn und biben die fich nit halten kiinden das fie zeleben haben.

*

* sprach
*# i

dodok sic
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kain hoffnung mer in dir fye? Hafta den rat mit dem gut 1
verlorn? fich mich an uB der [tat geboren. was varb? was
fchyns? was klaidung? wie ift mein geftalt defs lybs? ich
hon alle ding, und hon doch gar nichtz. und [o ich nichtz
hab o gebrift mir nichtz. aber ich unfeliger mag nit der
leiit gbggelman [ein. noch [chleg leiden. was? glaubltu es
gang alllo zu.

*

§ Kain hoffnung. Als ob er [prich. Biltu verzwyfelt. fo als gar vil
weg der narung feind. Und helt das wort vil in im. § In dir sye.
Als ob er fpriiche. Ich [ich wol wann dir nit ettwas von gelchicht
zifelt fo halt in dir nit fo vil vernunfft das du ettwas erdenckelt dich
zeneren. § Haft du den rat mit dem giit verloren. Als ob er [priche
in [traffwys, Wie bilt ain man du hetft vernunfft oder lift geniig in
dir* woltelt dus brauchen. Darumb | fpricht er. § Den rat das ift
vernunftt mit dem giit. Das ist. haltu dein vernunfft verlorn mit dem
zytlichen gut ete. das ift der lel giit mit defi leibs git. § Sich mich
an aufs der [tat geborn, Aus der [tat das ilt aufl dem verderben wi-
der dar zii komen das ich zeleben hab. und als ding hab fo ich
nuntz hab. § Was farb. Wider das er oben gelprochen hat. Ich [ich
in rauhen. Und er (pricht. § Was fchyns. Wider unfauber. § Was
klaidung. Wider mit alten klaidern welen defi lybs oder geltalt defs
leibs ** wider krancken. § Ich hon alle ding. Wider das ich armer heb
hon ich verloren, § Und hon doch gar nuntz. Gen dem das er ohen
gefagt hat. Meiner [tat und ordens. Als ob er [priich. Ich hab als
wol nichtz als du. Aber ich kan mich doch waidenlichen behelffen.
§ Aber ich unfelliger. Merck wie Therencius die zyt [trafft. das die
letff der welt fo bOf feind. das fich der menleh [einer friimkait
klaget. und hailt fich unfilig fo er frumb und arm ift. und wolt nib
lieher fprehen ***, ich will ee felber in armut fein. wann ain fehmadi-
cher. § Glaubltu es gang alllo zi. Das ainer [potwort und fehleg
miiffe leiden. das was.

* dir] 1 verkehrt
** lybs ... leibs
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du ireft ganz des wegs. ettwan was difem gellecht vor zeiten
folicher gniefs by der alten welt, das ift ain nagel niiwes
vogeln. Dilen weg hab ich der erft erfunden. es ilt ain ge-
flecht der menfchen die in allen dingen die vorderften [ein
wollen, und finds doch nit. den folg ich nach. gen denen
ertzaig ich mich nit das fie mein [potten, [under begegnen
ich inen mit Ipot worten. Und da mit hab ich verwundern
von iren [innen. was fie fagen das lobe ich. wider reden fie
dann das [elbig ich lobs. wiird ainer aber wider nain lagen,
ich [ag nain. jehens ja, ich sprich ja. Zeletlt hab ich mir
gebotten

*

§ By der altten welt. Da die leiit friimer waren. Wir fynd nun zege-
fehyd. Darumb pricht er. § Etwan was vor zytten (Slicher lon. Das
it ain nagel niiwes vogeln. Merck by der alten welt gab man den
leiiten die fich treiben liffen effen und trincken als fiir ain lon irs
treibens. Nun machen i fich als vogler die das gefiigel fitzen und
dann vahen. Allfo vahen fie die leiit mit fchmaichen. § Gegen denen
erzaig ich mich nit. Gat auff das der arm [prach. ich mag nit der
leiif goggelman sein. § Sunder begegnen ich inen mit [potworten. Als
ob er priich. Ich gedenck vor wie ich inen begegnen foll mit zii-
tiitteln und liebkallen ee das fie anfahen mich zetreiben. § Und da-
mit Das ift dann zemal fo fie mich treiben wollen lo lob ich fie in
andern [achen die (ie gern horen untz das meins dings vergelfen wirt.
Oder ich gib in recht was fie [agen. als ob alle ire wort und werck
mir und menglichem wolgefallen. § Was [ie lagen das lob ich. wi-
derreden ete. Merck was lie fagen es fei git oder bofi. er [chembt
fich auch nit zefchelten das er erft gelobt hat. [o es nun feinem
[maichherren gefellt. Merck die bofen leiff der gantzen welt. on in
der herren hif von den gnaden gottes.
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in allen dingen liebkallen. der geniefi ift nun der frucht-
bareft. Par. was verniinfftigen menf(chen, der macht die
torochten menfchen gar unlinnig. Gna. Dar zwischen kamen
wir da ann marckt. da lieffen zuher in freiiden all pfennig-
lofer, merfifcher, metzger, koch, wiirlter, vifcher, willpreter.
denen ich by meinem gut, und nach def verlieren nutz* was,
und noch offt niitz* bin. Sie griilfen mich. ladent zum nacht-
mal. freiien

*

§ Der gniefz ift. Vil beflfer wann der zii alten zyten do man die [pilleiit
[lug und ir [pottet. Und merck wie das wort genief nit uff ytel
erbers lautet. Als [priich man f(old oder lon. [funder laut es ettwas
allfantzilch oder vortailifch. § Ann marckt. Etlich [prechen zit der
metzel. Das mag nit [ton. wann er [agt von aller lyplicher [pys die
findt man nit under der metzg. funder marckt bedeiit die [tat da
man [(6lich lypnarung kaufft. § Mo6r fifcher. Die zii Athenis ain
[undre [tat hetten. und die [fielfen waller filcher auch ain [undre.
darumb werden [ie baid genennt. | § Koch. s ift noch an vil enden
litlich das befunder koch feind by den man mengerlai befunder effen
und [lecklin findt. auch gemaine [peili. § Wiirlter. Seind auch die
nit anders tund dann wiirlt machen. gar mangerlai von flaifch von
fifchen. von kreiitern und airen. mit und on gewiirtz. als auch der
hieigen herren koch wol wilfen § Wilpreter. Ift gemainer wann
vogler. und begreifft mer in im. und hailt wilpreter nit wildper-
ter. als die [pitzwylen [tchen. wann das wiirt von ringe der [prach
aufy gelaffen Als in vil andern zerbrochen und zelamen gelegten
wortten gelchicht. § Den ich by meinem git ete. Te das ich mein
gt vertempfft mit fiillery. und auch ietz fo iech nit aigens hab fo
bin ich in doch von fremden niitz. § Ladent ziim nacht mal. Ob [ie
in laden mit inen zeelfen. Oder ob [fie in laden das ilt bitten. an-
fchreien oder riieffen von inen zekauffen. [ich du auff.

*

* nutz ... niitz
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LIPS meiner zukunfft. Do mich der felb arm hungerig-in fo
groffen eren [ach und fo ringklich mein narung gewinnen, da
ward mich der man flechend biten, das ich im vergunte das
von mir zelernen. und ich hiefi in mir nachvolgen ob ers
vermochte. Und wie die Junger von den Philofophen ire
Damen habend. Alllo [6llen die [maichler gnatoner gehaifen
lein.  Par. Sich nun was miillig gan und fremde [peis tiiend.

Gna.

*

§ Zikunfft. Wann mans eigentlich nimbt fo ilt zikunfft allain deren
der man warttend ift. und zii den man begird hat zekommen § Da
wich der felb arm hungrig. Darby merck was den frummen bezwungen
hab das lieb kallen zelernen. das was hunger und armtt. Mer merck
Wie dannocht der gemain man auch erbermd hat iiber den armen
frumen hungrigen Mer wie lycht wir von der erberkait vallen in
tingfertigkait dureh vermalgen bofer gelellfchaftt, wann do der frumb
arm erfach das dem fein Imaichen [o wol erfcholfen was do bat er im
Zeglinden das auch von im zelernen. wie wol er | vor [o [tarck dar
wider was. und mainet es nit miigen erleiden. § In fo grollen eren.
Das fie in allfo griiften und engegen luffen § Der man. Merck mit
Was geberd das zelelen [ye. do ward mich der man flehend bitten etc.
§ Das von mir zelernen. Merck was gewalts und fiirgangs hat nun
in difer zyt hoBhait fchmaichery und liebkallen iiberkomen. das
nun die frumen von [olchen leckern miiffen begeren zelernen. das [fie
an der herren hoff auch fiir miigen komen und gehalten werden.
§ Und wie die junger. Ob er fpriich. fo ich def: maichens ain maifter
bin und mir ander auch nachvolgen wollen [o hailfen [ie billich nach
Ieinem namen gnatoner. wann ich haifi gnato. als platonici. ari-
ltotilici*. epicurici. von iren mailtern plato ariftoteles epicurus* ge-
Nannt. und eriltenleiit nach erifto. allo gnatoner nach dem gnato.
§ Sich nun. Parmeno underredt hoflich defs gnato lange lag

*

* sic
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Aber da mit vertziich ich die zu thaidi zeféiven. und biten
das [ie zu dem nachtmal kome. Aber ich (ich parmenonem
vor der tiir traurigen des mit nagers knecht. Unfer ding
ftat wol. ift nit ain wunder ob die leiit friirt. Zwar ich
muf} den wicht umbtreiben. Par. Durch die gab mainent die
thaidem ir sein. Gna. Gnato macht den h&chften parmeno-
nem vil hailes tailbhafftic was tut man. Par. Man ftat. Gna.
Ich fichs. Aber [ichftu ichtz das du nit wéltelt. Par. Dich
Gna. Ich glanbs. aber fuff ichtz? Par. warumb fragflt?
Gna. So du traurig bift. Par.

*

§ Unfer Ding [tat wol Wann er ftat vor der tiir und nit im hauf.
und traurigen das bedeiit unfer ding recht fein, § Durch die gab.
Parmeno mocht wol fpotten. wann er welt all anfleg thaidis als er hort
da fie mit phedria redt § Gnato macht Parmenonem den héchften
gar vil hailes tailbafft Merck wie alle feine wort [pot fein. er [pricht
fein obrilten. er maint fretind., als ob er in fiir den beften freiind
habe und ift gantz iibel an im. und griift in hoch doch in [pot. aber
Parmeno danckt im nit. § Was tit man. Redt [chmaichwort, Im
ift nuntz not zereden. darumb antwurt Parmeno und [pricht. § Man
[tat. Gnato wolt nit jehen was machft fo antwurtet er nit ich ftand
da. Doch mocht er wol gefagt hon. ich ftand da. wann er getorlt
nit hin yn gan. § Aber [ufi ichtz. Er | maint vor die jungkfrawen.
aber er antwurt von im [elber. darumb [pricht er. Aber [ufi ichtz.
§ Warumb fraglt. Fr fraget den der in fragt. darumb das er nit
bediirff antwurten.
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Tx° Nichtz frylich. Gna. Du folts nit sein. aber was beduncket
dich von der handtraich. Par. By hercle triin nit bok. Gna.
Ich bren dem man. Par. was fallchen hertzen. Gna. wie
empfengklich mainft du dife gab thaidi werden? Par. Das
redftu nun fo wir auf getriben sind. aber lofa. aller ding
ift widergelt. Gna. Dile fechs gantz monat will ich dich
riitwig machen. das du nit fo [tet auff

*

§ Nichtz freilich. Parmeno ertzaigt lich frolich do er allfo [prach.
Darumb [prach Gnato. aber hoflich. § Du [folts nit fein. Damit er
im zi verfton gebe. das er fein trauren wol gemerckt hat. § Nit
béf. it der fynd lob, wann der fynd ain ding mit (chelten mag.
und doch nit gern will loben. § Ich brenn den man. Das redt erin
im felber. Als ob er [priich. ich rupf in doch das es im wee thit.
§ Was falfchen hertzen. Als ob er sprich. du verftafts nit recht. du
wen[t das nit enilt. § Wie empfengklich mainelt du dile gab ete. |
Merck wie raitzt er Parmenonem. Als ob er [priche. Merck wie gar
fchém die jungkfraw ift. darumb [ie Thaidi valt empfengklich wer-
den miifz. und ie lieber lie die jungkfrawen haben wirt, ie mer wirt
ir der ritter lieben und dem junckherren laiden. § Aller ding ilt
widergelt. Merck wie beheb Parmeno was zever[chweigen. das er in
gehaim von Thaidi gehfn't. het., und war doch all da wol die stat ge-
welen aufi zelalfen da er von Gnato alllo geraitzt ward. § Sechs gantz
monat. Er belybt an feinem raitzen. und redt als ob durch in alle
ding wehandelt werden. und er aller ding heber und leger [eie. Als
er oben [prach. Gnato macht lein obrolten ete. Als ob er [prich.
Ich bin der ding maifter. und du mein hochfter freiind. darnmb mif
ich dich die fechs monat fiir ander mein fretind (hlig machen. das du
nit fo miid werdelt. auff und ab zelauffen. und nit verlchmeltzelt
vor wachen tag und nacht zehiitten.



und ab lauffeft. oder bis gen tag wachlt. und was? ich
mach dich felig. Par. Mich? hunhun. Gna. Allfo tu ich
den friinden. Par. Ich lobs. Gna. Ich heb dich villeicht du
woltlt anderwo hin gan. Par. Niiendert®. Gna. A lieber fo
hilff ain wenig Mach das ich hin yn zu ir gelalfen werd.
Par. Mach nun hin. ietz ftat dir die tiir offen [o du die
fiireft. Gna. Soll ich dir yeman heraus beriiffen?

#

§ lch heb dich. villeicht du woltft anderf wo hin gon, Kr hette gern
aufy im bracht das er verftanden hette warumb er da [tiinde. ob er
hin yn wolt fein. und man in nit wolt yn laffen. § Lieber [o hilff.
Er redet dife wort [potlich, Als ob er Ipriiche. Ich hon gewalt hin
yo zegan. du muft aber hieaulfen beleiben, und getarlt gantz niintz

darwider thiin. § So du die firft. Das redt er haimlich gegen Gnato:

murmeln das die junckfraw nit hort und verkiiwt es doch under der
zungen das er [einen** haimlich nit auf lielfe.

*
* gic
** feine
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Br Par. Lag die zwen tag vergan du gliickhaffter tult mir nun
die tiir auf mit aim vingerlin. ob ich itt machen wird, das
du offt mit den fiielfen umb fuf daran [toffen werde(t? Gna.
Staltu noch hie parmeno? Hen bift du it hie hiter gelalfen.
das vil leicht kain undertreger haimlich von dem ritter zu ir
16ffe?  Par. wie hoflich gerett. wunder. was dem ritter ge-
fellt.  Aber ich fich unnfern jungern haufi fun da zuher
komen

§ Wilt du ieman heraufi beriift werden. als ob er fprich. du getorft
doch mit hin yn iehtzit werben.

§ Wie hoflich geredt. Als ob er fprich. was narren tading treibt
er es bedorfft fein nit. ich waif mer dann er. darumb fpricht er.
§ Wunder was dem riter gefellt. Als ob er fpriche*. mnarren biben
und all [eins gleichen.

* Iprche
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mich wundert warumb er von pirreo ab fei gangen. wann
er [oll nun da offenlichen hiitten. es ift nit umb suf. und
kombt eillend. ich waif nit was er umb luget.

*

§ Mich wundert warumb er von pirreo ab fei gangen. Sein mithiiter
heten in erwelt ain mal zebeltellen do fach er die jungktrawen under
wegen. Pirreum* was ain vorltat oder bollwerck vor Athenis dar inn
die hiiter lagen wider die rauber. darinn auch das tochterlin gelraubet
ward. und [tind gegen dem mor das es die rauber gar leicht unge-
warnet tiber fallen mochten. § Und kombt eillend. Hie wurt fiirge-
meldet [ein geberd =zt den kiinfftigen worten wol dienend.

*
* Pirrei

181
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W Der ander tail defs andern underfchaids. Redt der jiingling und knecht
mit ainander. Und [o Cherea die Jungkfrawen gelicht hat lagt. im
Parmeno das fie der Thais gefchenckt fei. Das* lat lich Cherea fiir
den Eunuchum verwandeln der Thais zebringen hernach.

Bild :

Strafie. Vorn von links Parmeno, von rechts Cherea. Ueber letz-
terem hinter dem offenen Fenfter Pamphilia.

5

sic



Che.
[Ilch* bin tod. fo ift auch die Junkfran nendert. ich waif
auch nit wie fie mir uf den augen komen ift. wo ich [i
fuche? wa ich frage? wo ** ichs erfare? welchen weg ich
gang bin ich ungwif die ainig hoffnung ift. wa wahin*** si
komen ift fo mags nit lang verborgen blyben O was (choner
geltalt. nun firbas tilk ich all frawen uf meinem  gemiit.
Ieh bin difer teglicher geltalten urdriitzig.  Par. Sich aber
den andern. ich waif nit was er von der liebi ret O gliick-
haffter alter. frylich der ifts. wird der anfahen lieb zehaben,
du wirft [prechen. jenes ding [y ain fchertz und fchallen
gwelen
*

[TIN 1 difer Scen wirt gezaigt ain niiwe liebi aines Jjungen [priifilings Und
der rat die jungkfrawen zefinden [o kliiglich das du weneft es belchech
ietz § Ich bin tod. Was kan er anders reden lo er eilend [fiicht und
nit fint. und waif nit wa er aufy foll. § Wa wahin (o mags nit lang
verborgen belyben. ir [chéni wirt fie zaigen oder verraten, § O was
fchoner Spricht nit alluin angelicht. funder geltalt del; gantzen
leibs was man [ehen mag. § Nun fiirbas. By difen worten ift wol
zemercken das er vor difer zyt anch gebiilet hat fo er fpricht. § Ich
tilk. und ich bin difer teglicher formen urdriitzig. und noch fprechen
wirt. und du kenft mich. wie wol ich ain fchone geftalt erkenn
§ Sich aber. ¥r geda/cht an Phedriam feinen  Dbrader.  darumb.
fpricht er. fich aber den andern brider. § Ich wais nit was er. Als
auch fein brider geton hat. § 0O gliickhaffter alter. Mainet diler
zwaier briider vatter der zwen [Sllich miltind fun hat in der liebi.
Br maint das widerwertig ungliickhafft. oder macht das auch auff’
guts verfton Als ob er ain furmeldung ti uff den aufi gang der ge-
licklich wirt, wiewol die baid fun in béfer liebi verwickelt werden.
darumb hailt er in gliickhaftt den auBigang angefehen.
*

* [I] fehlt ohne liicke
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gegen dem * das uns def wiiten geben wirt. Che. Das all g6t
und gottin das alter verliren **. der mich huit verhindert hat.
und mich aunch das ich im geftanden bin und in nit verachtet
hab. aber fich parmenonem. wvegrult [eieft. Par. was bilt
travrig?  wie als Mmell? wannen gelt? Che. Ich waif by
hercle nit, weder wamen ich gan, oder wo hin ich gon wird.
fo gar hab ich mein felbs vergeffen Par Tch bit dich was
its Che. Ich hab lieb. Par. Hen*** (he. Parmeno nun

ertzaig wie du ain man [yelt. wailtn das du mir offt unge-
o ; ", al’ :
beten zu gelagt halt.

§ Gegen dem. Aus difen worten it git zeverlton das cherea vor wol
gelibt ift geweflen auff die ding. Und wirt nit umbluft gemeldet.
wann folte er vor nit folliches vaft gepflegen hon fo wer nit gloplich
das fich ain Jjunger ungenieter [priifiling dar zu begebe das er lich in
aines yerfniten wys fiiren liefle. und ain unerkaunte jungkfrawen mit
gwalt [wechte. darumb wirt er von Parmeno wiitend yn getzogen als
Yon ajnem der es waifs, Und wie wol im an dem alter gebreche [6-
lichs zetin fo gibt er doch feiner natur defter mer zii das er yn briin-
ltiger [y in der liebi das die zagen jar ecfiillt werden durch die hitz
der liehi, § Dal't alter. Er [chilt als + alier von des alten wegen der in
Verhindert hat. und | maint den alten darumb [prieht er firbas.

€ mich huit ete. und nit das mich ete. § Und mich. Er fetzt zwo
urfach warumb er [pricht das die got mich auch verlieren. Die ain
das er dem alten geltanden ilt. Die ander das er in geert hat nach
feinem alter. und das er in nit veracht hat. und zelang [tind das
r der jungkfrawen nit nach volgt § Was bift traurig. Als wir
fprechen. warumb tranrlt was gebricht dir. § Wie [0 notlich. ald
Wie yift. Kr fach an feiner geberd im etwas notlichs anligen. def er
}loﬂ'mmg het. § So gar. Als ob er [prich. [o unfinnig bin ich.
§ Wie du. Wie redlich du fyeft ob du halten wblleft das du mir ofit
hart g3 gelagt fo ich dir alle [lecklin von effen und trinken in dein
kamer haimlich +4+ Lracht

* dé
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Ich hab dir etwas funden das du lieb habelt. yetz in dilen 20
dingen wird ich [chaffen das du deinen nutz erkenneft. da
ich in dein zellin haimlich zelammen trug alle meines vatters
fpeifs. Par. Tu toérlich Ch. By hercle das it belchehen.
darumb fchaff, du nun das dein geliibt erfchynen. Par. It
es fo ain wirdiges ding darumb du dich arbaiten [olt? Che.
s ilt kain jungkfran unler burgerin deren

*

§ Ich hab ete. Kr hat kain beniigen an dem das er im [agt er hab
im oft verhailfen., Er fagt im auch mit was wortten nnd wie das er
in defter mer bewege im zehalten § In difen dingen. Als ol er
rpricche.  Ich will verfiichen ob du erkennen wollelt was nutzs du von
mir gehebt halt. [o ich dir alle weg das belt von elfen und trincken
haimlich zi getragen hon. Und du mir alle weg wol darumb gehail-
fen. Darumb ti ietz als du dich allweg zethin erbotten halt. § Tu
torliech. Als ob er Fprich, Wie machlt [o viel teding. weder zwy-|
fellt an mir das ich dir defs gehaili 1ognen wolle. oder wiltu mir dein
guthait fufs aoff rupffen. als ob ich undanckper [ye. § By hercle das
it befchehen., Als ob er [prich. Das ift belfchehen das ich aine fun-
den hab die ich lieb hab. Aber du vertziichft zelang. [ie mir ze-
lchaffen. § Ift es [o ain wirdigs ding ete. Ettlich halten das Cherea
dife wort fprech. Und ilt der [in. O Parmeno es ift ain [olich ding
das du dein adern billich darumb ftreckelt. Als ob er [prich. Sieilt
der eren wol werd das du dich {ibelt mit allen deinen krefften henden
filfen und haubt. und dich ftreckelt. das ift valt arbaitelt. Sind e3
aber defy knechts wort. [o ifts der lin. O Cherea lig nun das e3
der eren wert [y das du dich darumb (o vil bekiimert, Kttlich
nemen ain andern [in der wir nit gefellt. es ilt auch [ein mainung
nit gewelen [champer zereden. § Ks ift kain Junglfraw. Merck die
antwurt anff die frag wie kaine im land noch in der ftat ir glychet.
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%_-{I.eich. die ire muttern fyllich ziechen, mit hangenden achseln,
mit gefchmucktem leib das fie ran feien. ob aine bas mii-
gender ift [prechen fie fiigt an [tryt. [ie vertziehen in die
fP.YS, und ob fie wol gut von natur ift, mit irem fleis machen
I‘IS‘ lieftifch allfo hat mans lieb. Par. wie ilt dann diw* die
dein, Che. Ain niiwe geftalt des mundes. Par. Hehen.

*

é.“ie ire miiter. Merck wie er maint ob die jungkfrawen etwas (chon
_[Cmd fo ift es doch nun von fleifi der miitern nit von natur. Als die
Junckfran die er gelehen hat. § Mit gelmucktem. Das ift hart yn
gebrifen ung gegiirt das fie fchmal und ran werden. wann es noch
A ertrich fitt war fo verftind mans wol. aber es ift vergangen als
0 gaiffen (altz lecken. Merck wie er [pricht zwai ding. das ain das
r‘_e die achfeln hencken, das ander das fi den leib in zwingen. und
die baide darumb das fi | fimal und ran fyen. und ethich hond mit
ge_tzwengtcr pruft von yn brifen und [olichem vil arbait auli menger-
M urfach, § Ob aine bas milgender ilt. Ktlich lagen das den jungk-
fawen zelob. aber cherea will die nit loben die mager und diirr feind.
Under die leibig feind und fpricht. Wann ain jungkfraw leibig ift
O gefellt fie mir. die mitern fagen [lie fiigt zefechten als ain bauren
[,cr;ﬁfzh.t § Sie vertziehen in die [peis. Merck Wie‘_ valt er zwungne
hom verdamnet. Wann fo die zwingnufs auff hort fo ift ir fchoni
“ch vergangen. § Und ob fie wol gitt. Das ift wol miigend leibig.
Urxlt irer lgetzwingnulﬁ machen [ie lieltifch. Wann “Iiel'th find die
_angen bintz, nit knopffet und nahent in gleicher groffe und fchmal.
i:;e geltalt gefelt im nit. § Allfo bat mans lieb. Das ift alifo wenen
nan habs defter licber, Als ob er (prach. alllo hat mans lieb?
u:‘" freilich man het fie lieber wann fie von aigner natur wol Ie_ibig
ung w?] gefar wercr? und f(ie nit alllo l'chma,l' aut; .zﬁge. hung'erlg**
l.ﬂwrmt:.f'arl) angefltrichen, Merck aber wie er dife bole fltten_ der jungk-
icheen ftraffet. § Ain niiwe ete. Er (prach oben. Ich bin _der teg-
N geftalten urdritzig. darumb (pricht -auch er. § Ain niiwe
Seltalt, Wann was niiw ilt das gefellt den leiiten. § Hehen. Iit ain

Wor
t dag etwas verwunderns hedeifit.
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Che. Ain ware farh. ainn* feften leib. und wolflafftig. Par. 2

wie vil jar? Che. Sechtzechne. Par. Ift der plum.  Che.
Schaff das du mir die antwurtelt es Iy mit gewalt oder haime-
lich oder durch biten, es gilt mir glych, das ich fie nun
brauche. Par. was? ‘die jungkfrau. was volcks ift fie? Che.
By hercle ich wai es nit. Par. Von wann ift fie? Che.
So vil. Par. wo wonet [ie? Che. Das auch nit. Par. wo
halt [ie gefehen? Che. Am

*

§ Ain ware farb Das ift ain natiirliche farh def; leibs. nit von
fallchen farben angeftrichen. als die kiinden die fult nit geltalt hond
fie blafen dann in das biichBlin, § Ain felten leih. Von natiirlicher
feuchtigkait wann ir ift die fpeis nit entzogen. darumb ilt fie wol-
miigen ** und vol gepliietz. § Sechtzehen jar. zuigt das recht alter der
zeitigen jungkfrawen, § Schaff das ich die. Merck er nent dreierlei
gewalt. haimlich. und biten.

das ilt durch bilen oder kupeln. die
alle drit [ind untzimlich.

aber durch kanffen bringt ainer aigen leiib
in fein gwalt. doch wilt er nit gelts hinder im fo wilt er auch [einen
vater nit | hinan zefiiren. Darumb fpricht er. nit mit giit oder wit
gelt. wann er het kains. und [pricht. § Mit gewalt. wann [ie was***
ain jungkfran  § Haimlich. Wann [ie was behiit. § Mit biten. Wann
es wae kain gelt alda, da mit begegnet er der haimlichen frag def:
knechts ob er [prechen wurd. wic foll ich [ie zewegen bringen fo wir
nit gelt haben. § Es gilt mir gleich. Merck es wiir ainem freien
jingling untzimlich lolichs zetfin. aber er rett ietz ufi anfechtung def
gemiits brinnent in der liebi. und als ain biler. nit als ain freier
edler. § Was volcks ift fie. Parmeno fragt nit allain von gefehlicht
fonder auch ob [ie frei fei oder aigen. wann es in der [traff groll®
under fchaid hette. Darumb fchwert Cherea by hercle er wilfe es nit-
wann lolt Parmeno gewilt hon das fie frei edel wiir gewefen er hetlé
fich nit underftanden Cheream zi ir zefiiren.
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Weg. Par. wie halts verloren? Che. Das han ich doch yetz
am her gan mit mir lelber griBgramet. und main auch das
8ar kain men(ch feie, dem gute [elikait [o widerwertig [eiend.
Par. was iibels it das? Che. Ich bin vergangen. Par. was
it befcheen? Che. Fraglt mich? fag kennftu meins vaters
Ohaim und mit gefellen achimenidem *? Par. warumb nit?
Che. So ich deren nachfolg o begegnet er mir. Par. Frei-

lich unehen, Che. Ja freilich joch ungliicklich. wann dir
leind andre
*

§ Wie halts verloren. Merck wann Cherea die junckfrawen nit verlorn
ebte. fo moeht die fabel iren rechten aufigang nit gehebt hon. wann
lolt, Chereg gelfehen hon wa hin wman [ie gefiirt hette fo wir er von
haig erkannt worden. das er fiir den verlchnitten nit moécht [ein
gefiirt werden**. und weren Parmenonis und Cheree anfchleg nit be-
fchehen. in fiir ain verfchniten zii ir sefiiren. § Mit mir [elber. Ift
ain zaichen groffers [chmertzen o ainer in im felber griligramet und
keftiget, § So widerwertig leiend. da gebrilt als mir. § Wider-
Wertic,  Wann ich wolt freiid fichen fo kombt mir laid. § Gute
rﬁ:likﬂit. It ain gmain wort. als vil als | grolle [ilikait oder
8YOE geliick. wann er fchetzts im felb fiir ain groffe f(ilikait das
" [i gefehen het. Aber vil fiir ain gréffer ungeliick das er flie au
0 augen het verloren. § Was ungeliicks ilt das. Das im der al.t. fo
Unehep begegnet. haift er ain ungliick. oder ungefell. § Achm.le--
Nidem, Das ift mit der geberd zelelen. das man uuﬁdem le[ef:
Wercke dag ey gehellig [eie. § Warumb *** nit. Als ob er fprh‘cll.. Fraglt
lo torlich, folt ich in nit kennen. § Ja freilich ungliicklich. ]_Er
Pricht freilich, wann Parmeno mécht gedacht hon. Wie leicht ilt
L entztint in der liebi nun von [ehen. und het villeicht zweifelt ob
® War wire. darumb [pricht er freilich oder werlich,

*
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ungemach zelagen parmeno, ich mag wol [weren das ich den
in difen nechften fechs oder nahend [iben monaten nie ge-
fehen hon, dann yetz fo ichs aller minft wélt. und fein aller
minlt hedorfft.  Eho ift das nit aim wunder geleich? wie
mainft? Par. Ja werlich. Che. Er lieff als bald von verrn
her zu mir, bugglot, zittern*, mit hangenden lefftzen, kychend.
lof los ich main dich cherea ([prach er) ich geftund. wailt
was ich dein wolt? Sag, mir el morn

*

Er leff als pald ete. Merck darumb das er zaige im alle felikait
widerwertig Iyn fo macht er doch den alten buckloten lauffen das er
kychet. und doch lauffen wider das alter ilt. § Keichent. Vor iibri-
gew hilten der in ftefigklich keltiget. § Bugglot. Valt gebogen vor
alter das er sich nit moekt auff richten. Merck aueh wie Cheren den
alten fo ungeltalt machet. wann er heb erft ain iberlchone geltalt
der jungkfrawen gelfehen. und wann zwei widerwertige ding beiain-
ander gelehen werden [0 ilt itlich feiner geltalt defier grober, darumb
bediicht in der alt vil defter ungeltalter ze | fein do er der jungk-
frawen geltalt in im bet. und verlutzt in mit alien dingen gegen der
junglkfrawen zelchetzen. fiir ain jungkfrawen fetzt er ain alten. filr
ir minne geltalt defy mundes fefzt er ain hangendes maul. fiir im
velten leib ain buggloten ziterten, fiir ir ware farb kychend und
hiftend plaich als follich lungenliichtig feind. Und fo er ain biilender
Jingling ilt lagt er im von gericht und wyfhait. und o er valt eilen
foll macht er in [till ftan. § Los los. Ir redt fremklich. dar by
merck das er im vor auch geriifft het aber Cherea gieng fiir lich als
ob er es nit horte. darumb ift es mit (einer geberd zelefen, § Wailt
war ich dein wolt. Merck aber ain widerwertigkait Chevea der gacheb
der alt vertzlicht in erlt mit tibrigen worten und fragt ob er wille
was er woll und hett im gleich o pald fein mainung gelagt als ge-
fragt. und alle andre wort vertziicht der alt auf das lenglt o er wol
kurtz het gelprochen Sag im das er morn mein filrlprech [eie,

*
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ain rechtag. was dann? daftn das deim vater flyfilich ver-
kiindeft das er gedenck morgens mein fiirf[prech zefein. untz
“r das redt ver gieng ain [tund. ich frag ob er it mer woll.
ich habs reht * (fprach er) So ich da her fich zu der jungk-
frawen, da ift kaine. [ie het fich die weil etwa da her in
dife unfer gallfen gekert. Par. Ain wunder maint er mt die,
die deren huit gefchenckt ift. Che. So ich daher kom da was
kaine, Par. Ift etwar mit ir gangen? Che

*

§ Was dann. Merk wie kurtz feiend cheree wort wann er eilet. und
merk mer wie vertziigenlich der alt redt von lauffen. miide. zitern.
hiiften, pd keichen. das er in manen maft und [(prach was dann.
als ob er Iprich. Red fiir dich. kanft du es nit pald [agen was du
wilt. & Das er gedenck.  Aber ift die ved iiber lengt. wann er mocht
wol gelagt hon das er mein fiirfprech fefe. Merck hie die [traff’ der
fmr]‘il’dwn die mit iibrigen wortten nit allain die [lach verziehen
lundey auch die gerechtikait. und richter mit den umftenden und fich
felber entrichten. Merk wie er lange red verdamnet. | § Untz er das
geredt,  Als ob er [prich. er vertzoch dife wenige wort als lang das
ainer mocht ain tund rechnen. Merck er eilet und bedancht in ain
kuriz geit lang fein.  Auch ftrafft er die [pitzweifen die ir fachen mit
Umbworten ain [tund vertziehen. Die [ie mit dreien worten mochten
s richten, § Teh frag ob er it mer woll. Wann wir gern hinweg
glengen fo fprechen wir wilt du [ufs ichtz. Allfo tet er aunch wann er
eilet von im. und vor Thais fprach zi dem Phedria, § Ich habs
recht,  Het wol gelprochen., mnain. aber er macht umbred ich hons
Yecht, und auch das es gemaine antwurt ift wann man fpricht wilt
ichtz mer das man faget nain im ift recht allfo. Da [pricht er ich
abe recht. maint er anfi gervicht. § In dile unfer gaffen. Wann

Thais I'a[: aunch alda in der felben galfen und was in der felben haul;
geflivt, & 1[4 ebwar mit ir gangen. Er verfach fich wol das es kain
Andre were. aber er wolt es aigentlich wilfen,

*
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Ain magt und der fryhait. Par. Sie ifts freilich. hor auff 2B

es ilt befchehen. Che. Du galt mit anndern dingen umb.
Par. Kenlts wer flie ilt? Sag mirs. oder haflts gelehen?
Par. Ich habs gefehen ich kenB. und wail wahin [ie ge-
fiirt ift. Che. Ach parmeno kenlts aber? Par. Ich kenns.
Che. Und wailt wo fie fei. Par. Sie ilt da her zu der bu-
lerin thaidi gefiirt, und ir gelchenckt. Che. welcher ift [o
mechtig mit [o groffer gab? Par. Der ritter trafo, phedrie
mitgraber. Che. Du prediglt gar hert tail meins bruders.
Par. Ja freilich wann du wilteft, was er ir dar gegen ge-
kaufft hette, du [prechest

§ Ks it belchehen. Als ob er [prich. es ilt auli gericht. es ift die
recht. § Du galt mit andern dingen umb. Er redet recht auff [eine
wort. wann er [prach es ilt belchehen, das dinet* nit uf feine wort.
als ob er [prich. Dir leit anders an. er wilt aber nit was er von im
find het geredt. [ie ilts freilich. § Und waifi wa hin. er gab die
antwurt ee man in fragt. wann in verdrofi der vil fragen, und yleb
auch das er defi Phedrie [chenck Thaidi breehie. § Der ritter Tralo.
Das ift auch mit lolicher geberd zelefen das Cherea ain verdrillen
habe ab aim folichen mitnager. § Du predigft. Als ob er [prich. [0
kans mein brader nit giit haben gegen ir wann fein mitgraber fo reich
und milt ift das er ain folliche gab vermag =ziverfchencken § Ju
freilich. Merck da wirt der ritter der gelchyder gelchetzt durch
gab | Phedrie. die [o [chnod ift. und ift vor durch fein aigne gab
gelobet. Das feind zwen weg fiir in. und baid wider Phedriam.
§ Du [prechelt. Das deins brader tail der herter wir gegen Thaidt
das ilt der bolen** das fiein nit lieb hab als den ritter. Merck wie gab
und miet gewalt hond und fiirgang in der balfchafft. Darumb gib
aul oder gang aub.
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Noch mer. Che. was? ich bit dieh durch hercle. Par.
Ain verfchnitten*. Che. Den ungeftalten menlchen (ich bitt
dich) depn er geftern kaufft hat. und das alt weib? Par. Den
{elben, Che. Der man wirt freilich mit der gab aull ge-
Ilchh‘-;_.‘;erl. aber die thaidem hab ich nit gewilt unfer nach-
Urin fein  Par. Es ift nit lang. Che. Hei, das ich si auch
hie gefehen hon. aber fag mir, ift [ie fo fchén als man [agt?
ar. Ja trim. Che. Aber nichtz gegen difer der unlernn?

ar. R it ain ander diug, Che. Ich bitt dich bei hercle
[chafr das ichs ha-

*

§ Was? ich bit dich. Was [chenckt er ir dar gegen. Merck wie
fenfy [lyeht der rat her yn das Cherea fiir den verfchniten thaidi haim
8eflirt werde. und fpricht. § Ich bitt dich durch hercle. Als wir.
Leh bitt dich durch got lag mir was ete.  § Den ungeltalten menlchen.
Spricht menfchen wann er was weder man noch fraw zelchetzen.

et wirt freilich mit Merck er [prach nit ufi gefloffen oder uf ge-
triben, funder uf gellagen. als man den hunden tit. und ift [chno-
o § Aber die Thaidem. Es ift alles not zi rechter [chicklichait
difer fabel wann (6lten Cherea und Thais einander gekennt haben.
0 mochy, Cherea nit zii ir gefiirt worden fein fiir ain verl'chnittnen.
Arumb fpricht parmeno. § Ms ift nit lang Das es deflter glop-
Ilcherlfeie das ain jiingling (chon nachbiivin nit erkenn. darumb
l?l'icht, er auch. § Hei das ich fie auch nie gefehen han. Als l}mb
die Vorigen [ach das er nit erkant miig fein fo er fiir ain verfchniten
Befitirt iyt § Gegen diler der unfern. Ift hoflich fur gegen der
Meinen. als ob es nun den knecht auch antrveff. Ks ift a.in ander
Wg. Merck er fchilt kainem briider die [einen. wann fie waren
baid lich gohabt,

* velchnitten
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ben miig. Par. Ich wils mit flit tun. und mich iiben dir %
zehelffen. willtu fuf ichtz? Che. warumb gaflt yetz haim?
Par. Das ich dife gab als dein bruder gehaiffen hat, thaidi
haimfire. Che. O gliickhafften verfchniten der in das haus
gegeben wirt. Par. Als wie? Che. Fragftu? Der die [chon(ten
von geltalt alle zeit da haim ain mit aigne [icht, reden mib
ainander. wirt by ir in ainem haus [yn wirt etwen mit ir
effen. zu zeiten nahent [(lafen. Par. wie wann du [elber

q

nun gliickhaft wurdeft? Che Wie parmeno? antwurt.

*

§ Ich wils mit tleifs tun Merck er hailt es von erlt zetin. und dar-
nach will er erft helffen. das macht fein haim eilen. die [chenki
zeverfitren darumb fpricht er. § Wiltu fufs ichtz, Als gewonlich die
ablchaidenden [prechen. Und auch aus difen worten die laichery ent-
fpringen wirt. in gleicher weife als ob es alllo belchehen [leie [o
fenfft wech(t aines aus dem andern. § O gliickhafften ver[niten.
Merk wie durch Cheree reden [o er den verfchniten [ilig fchetzt das
er hin ein fol gefiirt* werden. wurt Parmeno delter mitiger Cheream
fiir in hinein zefiren. wann es wiir doch [ufi zevil das er im [olte
folichs zfi hon gemiitet es whr auch dem knecht zefrevel gewelen
folichs zetiin oder i [6lichem zeraten. darumb gebiirt | es gleich [ich
felber unfiirtrechtig inher [lychent. § Fraglt du. Merck wie begirlich
er die fiinff [taffel der liebe meldet fehen mitreden tetfchlen. nach
dem kufi das fetfcheln. das wirt alles in dem text begriffen von dem
der in kitwen kan. Sehen reden freiintlich talten nach dem [chnebeln
auff hin plaften. Er nemts auch alle fiinff mit langen worten** ains
pach dem andern das er defter lenger frod haben miig von ir zereden
und das er grolfe hoffnung kinftiger frod ertzaige. § Wie wann du
felber, Es ift zebeduncken Parmeno rede das mer in [chimpff ee
wann darumb das es befchehen [0lle. aber es will dem Cherea nib
ain [chertz [ein.

* gefiir
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Par. Nimb def klaid. Che. Sein klaid? was dann darnach?
Par. So fiir ich dich da hin fiir in. Che. Ich hors. Par.
Und fag du feieft er. Che. Ich mercks Par. Du enpfachlt
den nutz von dem du yetz gefagt halt, den er haben werd,
mit ir effen, by welen, antaflten, [chertz{t mit ir, etwan fchlaff(t
nachend. voruf [fo dich ir kaine kennet, noch enwaii wer
du feieft. iiber das ift din alter unnd geltalt das man dich
leicht fiir ain verfchnitten [chetzen mag. Che. Du halt fchon
geredt. ich gefach nie kain bdffer rat geben furderlich laf
uns nun ynhin gan. richt mich ietz zu. furhin fo hald du
maht Par. was [aglt. ich hon nun gefchertzt. Che. Du
klaperft. Par. Ich armer

*

§ Nimb* defi klaid. Merk aber wie [itlich parmeno in gat. er wolk
nit zemal in die bolen fach fallen das er [prich wolauf ich will dich
fir den hemling thaidi haim fiven. es wir zefrevel. dar umb [prach
er dife ding an zefahen. Nimb* def klaider. und do er merckt feinen
willen do ret er mer. So fiir ich dich da hin fiir in. [feinen willen
aber merck by cheree worten do er [prach. fein klaid. was dann
darnach. als ob er [priich das gefelt mir wie mer. und darnach.
Ich hérs und mercks alles gern und gefelt mir wol. § Mit ir ellen.
die ding wern gniigfamlich oben ertzelt. aber dife ftaffeln der liebe
ainem jiingling offt fiirheben und betrachten macht in ynbriinftiger.
§ Vor uf. Als vor zenechlt begriffen ift fo er fpricht er hab [ie nie
gelehen, fie fei auch nit lang by in an der gaffen gefeffen. § Dyn
alter. Wann on part als all verfniten feind. § Und geftalt. wann
du bift fehén. § Was faglt. Merk wie liltiglich der knecht fich gern
uf der groffen [chuld ziige. doch das es dannocht befchehe. aber nit
uff in gelegt wurde. § Du klaperft. Als ain ftock. als ob er fpréch.
Ich ker mich nit an dein gelwetz. es mif fein.

* nim
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was hon ich geton? ich bin vergangen. wie [taft? du ent-
rich{t* mich ietz. ich fag dir wol bleib. Che. Gee wir. Par.
LaB nit darvon Che. Es ift gewis. Par. Lug das der rat
it zu liltig fei. Che. Nain warlich. laf gan. Par. Die
bonen werden in mir zerftoffen. ach wie ain verdachte bii-
berei. Che. Solt das fo ftraffbar fein. das ich in ainer bu-
lerin huf gefiirt wurd. und das ich den [elben die uns und
unlere pliiende jugend all weg allfo verherend und uns all
zeib in
*

§ Du entrichft*. Etlich [prechen an difem end. wie? [lechft mich
darzli. als ob er [priich wie wilt mich nbten das ze tin mit [t&(fen
und [legen. Aber im latin [iat perculeris und nit perculferis. und
perculeris bediit wegnufi oder entrichtung defi gemiits. Und percul-
feris defi leibes wegnufi oder flahen. Nimb welches du wollelt, fo
ift doch das der lin. Ich fich wol du wolteft mich néten das ich dich
in der geftalt Thaidi haim fiirte. doch wie dem allen o ol man
doch die ding underfchidlich fitlich und verftentlich lefen uff den fin
das man ufi den worten verltan miig das der knecht gleifinet das er
es nit | gern tii. funder als ainer der von [einem herrn getzwungen
wirt das zetin. § Laft nit. Als ob er** fpriich. hér lieber laf von
deiner narrenweifs es ift mein [chimpff. mainlt das mir ernft [ei.
aber cherea wolt fich nit daran kérn es milt fein und fprach ja frei-
lich ich laf nit ab es ift gewili es miif lein du bedarfft mir kain
[ehimpf darufi machen. § Die bonen. Das ift das iibel wirt als uff
mich gelegt und du tift es. Zegleicher weili als fo man bonen [tft
der morfer all [t6f mif enpfahen***. allfo wie wol du zeftraffen wereft
umb die groffen miffetat fo wif ich doch die [t6f und fleg fiir dich
leiden. Ktlich fagen das [prichwort. die bonen werden uff mir zer-
[toffen. fei genomen von den kochen wann fi die bonen nit recht
fieden das die herren [prechen man [6lt ins uff den kopffen zerllahen.
allfo mainet er man werde doch in ziehent er hab die bonen iibel kocht
den Cherea in ains verfniten weif aufi zefiiren die jungkfrawen ze-
fwechen. darumb werd er geflagen und von im getzwungen. § Solb
das. Merck uff difen text. wie er gleich mit gleichem maint zever-
gelten fein. Und kiiw den text wol wann er hat gar vil in im.
§ verhernd. Das ift das belt von unf ziehen. als die trelche ub
den ehern.

,k
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all weg keltigent. nun widergelt. und fie alfo laich ‘als
Wir von in glaicht werden. oder mainft du es fei gleicher
das wir dife ding leiden wann das (ie von mir iihergelchydigt
werde? und wie wann [ie es innen* werdent. niemant wirt
es [chelten. lie werden die gefchicht alle billich fein [chetzen.
Par. was ift das wiltus ye tun fo tus, aber das du hinnach
die fchuld nit auff mich kereft. Che. Ich tus nit. Par. Hailt
michs aber? Che. Ich haif dichs, ich zwing dichs auch, und
gebiit dirs. Par. Ich will dem obern gewalt nimmer entflihen
lun volg mir. Che. woll got das es wol gerat.

*

Wann es ftat im latin delpicatam und kombt von [pica das ilt ain
eher, gtlich [prechen verlmehen oder verachten und wire delpicatam
fiay delpectam. § Oder mainftu. als ob er [prich. lieber wiwol** es
dich villejcht zeliftig dunckt und [traffbar it dannocht ift uns weger
das die bilerin Colichs von uns enpfahen wann wir von inen. Es wirt
auch vop menglichem nit lo grofi gelchetzt all du fiirch[t***. wann
Unler ding wirt gelobet und das ir gelcholten. § So tis. fiir. wiltus
Ye lo th ichs. § Haift michs ete. Merck wie Parmeno diler fachen
Nit ain fecher [ein will. [under ain knecht. § WOoll got etc Das
fprichwort hat ain urlprung von hectore und Aiace. wann als die
kricchen ains mals fiir troiam zugen do vertrib [ie hector mit [tarker
ant on groffen wider(tand. nun | allain von Aiace der fich gwu]tiﬂg-
lich fein erwert. Nach langem fechten fragt in hector wer er war.
® fprach. ich bin Aiax thelamonis von Exiona geborn. die was
Yiami foins vaters [welter. Da liellen [ie den has und begabten aiqer
den andern. Aiax hectorem mit ainer giirtel. hektor aiacem mit aim
bwert, wng gerieten baid gab nit wol. wann als Hector von Achille
llagen ward do band man in mit der felben giirtel an die fil und
Oaipfit in dreimal umb die ftat Aiax erftach fich felber mit dem
Belchenckten fwert. darumb das im Achillis waffen nit werden moch-
tgn_ Darumb nemen die welhint kain mefler oder giirtel gelchenckt
1"1-3 geben etwas gelts her wider wie wenig das feie in mafi als ob es
4 kauft feje,
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Die* drit underlchaid. Redt der Ritter und Gnato mit einander, das %"
hort Parmeno haimlich. Und redt ye auch darzi.

Bild:

Strafe. Vorn von links Tralo, von rechts Gnato. Rechts von diesem
gieht Parmeno hinter einer hausecke vor.
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Tra.
[F|Reilich* thais fagt mir groffe danck? Gna. ibergrolfe.
Tra. wie gichlt. waf fie frolich? Gna. Nit fo vil von der
gab, als das fie ir von dir gelchenckt ist. defs zaiget [ie fich
figlich. Par. Ich befich da her, das ich wann es zeit el hin
fir. aber fich den ritter. Tra. KEs ift mir von got be-
[chert das alle meine tun zedanck werden auff genomen. Gna.

*

§ [D]Ife** Scen das ift der tail oder gefchicht gat alllo das [ie geredt
Wirt zii der zeit als gnato die junckfrauen thaidi gefchenckt het. und
der riter gegen dem hufs gieng thaidem uff das nachtmal zefordern
und gnato vor dem hufi zi im kam ee das Parmeno [fein [chenck
bracht het. und helt in iv def liebkallers zutiiteln und der fmaicher
kunft. als er oben gelert hat in der [cen o untotlichen. Helt auch
inn*** gie torhait des ergiidigen ritters. § Uber groffe. Merck uff das
liebkallen. der riter | fragt von groffem danck. der liebkaller legt
darzii und antwurt nit allain ja groffe. Kr [pricht iibergrolle. der
Titer fragt. ilt lie frolich der gab halb. er antwurt, fie zaigt [ich
liglich, das ift @ber frolich. als die in ainem (treit den [ig genomen
hond. Merck (olichen fint man kainen mer. Glofa. Er ligt das land
it vol. § Als das fie. Merck aber wie grofi der zitiitler der thais
lieb macht gegen dem f riter fo er merckt das er gern hort das fie in
lieb habe. er [pricht es frs lie mer das die fchencki von im kom
wann die [chencki. als ob [ie in liber hab wann die gab. das doch
wider der balerin welen und natur ift. § Defi zaigt Merck wie der
vititler ain adelich wort braucht. [figlich. als ob [lie ain [treit ge-
Wunnen hab. und tit es dem riter zelmaichen und zeriiren § Ich
befich. da wirt parmeno yn getzogen als die drit perfon di mit ir
felb ret. darumb ift unordnung der red wann er ret im (inn und ift
die mainung. das ich wann es ilt zeit [ie hin fiire die gab von meinem
herren als mir befolhen ift. § Das ift mir. Als ob er fpriich. das ift
ain hefunder gab oder befcherung von got das ich menglichem gefellig
bin. allda beriirt er die belcherung. das wir fotum$i haiffen. das ilt
ain auffatzung von den goten ains yetlichen menschen welen. davon
die maifter vil gefchriben hond. in [under Tulius ain gantz bich.
Ovidius. Boecius und vil ander. aber es gehart nit hie yn zemifchen.

*
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Ich habs by hercle wol gemerckt. Tra. Der kilnig [aget mir o
all weg den groften danck, was ich begund. den andern nit
alllo  Gna. welcher die wyBhait hat das in dir ilt, der ziicht
offt wol in fich mit worten grof eer mit fremder arbait er-
worben. Tra. Du laglts. Gna. Darumb hat dich der kiinig
allweg in augen. Tra. ja triin. Gna. tragen. Tra. ja wer-
lich er getraut mir auch [ins gantzen hors und aller [einer
gehaim. Gna. wunder. Tra.

*

§ Ieh habs. Merk wie der siitiitler alle defi riters wort beltetiget
als er oben gelert hat [prechents.  ja ich fprich ja. & Der kiinig
Merk wi* der ergiidig riter vor iibriger begird gelobt zewerden fo ain
hohen [prung tit ufi klainem zitiiteln untz uff den kiinig on als mitel.
Merck fyn torhait. § Welcher die Mainet weifheit haben [y in im,
Merck aber uf fein maichen er gyt dem riter weiiheit und klighait
der wort deren kains in im ift. dariiber ift es ain vermiflchte red die
man uff gits oder args verlton mag. aufl args als ob er fpriich. du
leglt dir felber eer 2 die | ain ander verdient und erworben hat und
dir nie gegeben ilt. aber der riter verltat es uff den beffern fin das
it der erft. darumb [pricht er dar uff, § Du faglts. als oh er
fpriich. Du verftalt ** die ding alle gar wol Etlich hond im text du
hafts fir du faglts. ift auch recht. wann was wir in dem gemiit
verftand das haben wir. § Darumb hat dich der. Merck aber die
grofi begird gelobt zewerden. wann ee das Gnato gar ufi vedt [lo
underredt im der riter. wann Gnato wolt gelprochen hon. § In augen
tragen. aber ee das er das tragen voll ufy geredt fo pricht der riter.
§ Ja triin. und eilt das er fich lelber fiirbag rime.  Und miigen dife
wort aber in ain andern weg genomen werden. als ol er [prach.
darumb hat dich der kiinig fiir ain toren inn augen. aber Tralo be-
gert gelobt zewerden. darumb vernimbt er es fiir ain lol wie wol
im gnato das [pecklin durch den mund zicht, § Wunder Das wort
wirt in zwen weg genomen. der ain ift Du lagit wunder grolles
vertriiwen das der kilnig zi dir hat und liebi. das ift fein liebkallen.
Der ander ift verdeckt und [potlich. als ob er fprach. es ilt ain
wunder wann ain kiinig ainen folichen leichten torochten ergiidigen
riter [eins hores oder riit getruwen foll. und der fin ift belfer.
*
* sic
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Und wann er maBlaidy der leiit empfieng, oder has des ge-
leheffts, oder wa er ruwen wolt, o bertieffet er mich ainigen.
(kenfts felber) nachent. Gna. Ich waik. als ob er das ellend
aus dem gemiiet woll [peien. Tra. Du halts. dann fo fiirt
€r mich allain mit im zu ainem zech gelellen. Gna. Hui du
melde(t von ainem treffenlichen kiinig. Tra. Ja er ift ain
Wenfch deren gar wenig ift. Gna.

*

§ Muﬁ]n,idy. Das ilt der herren und amptleiit von im geletzt. das ilt
Wann in verdrofi defi gemainen nutz zebedencken mit [einen riiten von
Ubriger mii. und er wolt ergetzlichait [Gchen und riwen § Verltats
{iﬁ]ber wol  Merck aber defs ritters torhait. der maint man verltand
N e das er hab uf geret. als gewonlich die [inn armen tint die
Wainen man fche in in das hertz was fic veden wollen. und man
merck es auf irer geberd. § Als ob er das ellend. Das it den ver-
fh“if'* und miide defs gemiites aufi wollen treiben yeglicher wys als wir
uberﬂﬂfﬁlmii. defz lybes uff dem lych/nam [peien, alifo [peien oder
tl‘ybe,] wir unri und verdrifi mit ergenlikait* ufy dem gemiit. Und redt
Gnato grob. wann in verdrofi auch iibrigs riimen def ritters. als ob
e Ipriich. Ja die herren habend geren [ollich marren mit denen [ie
_riCh ergetzen und ir gemiit erholen. § Dann firt er mich. So er [ich
I weifhait geiibt und verdrielfen het. § Allain mit im. Mfarck wie
Och er abher felt der vor ain haubtman was def; auntzen hores und
Obmft"-r rat. den fiirt er yetz und das er fein unrt und miide mit in **
als ainem goggelman vertreibe. Vil ander [inn nimbt man uff dem
text. dep ift aber genig. doch [pricht er nit umflufi allain. auch
Lpricht o, fart er mich und [pricht nit. er beriifft mich. § Du
meelde['t. etc. Als ob er [prich hat er dich recht lieb fo ilt er ain
B9ggelman als du. It er aber weil fo helt er dich als du bift fir
a'_iP“n-arrn mit dem er fein kurtzweil [ticht, Und nach den bair‘ien
Mnen mift du die nachgenden wort verftan. § Ja er ilt ain menlch.
nd defy gnato red [o er [pricht

sic
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Gna.* Ja ich main kainer wann er mit dir lebt Tra. Sie nydten 98¢
mich all. biffen haimlich. ich verachtes. Sie neidten mich
erbermklich. aber doch ainer gar valt, den der kiinig der
indifchen helfant marftaller gefetzt het. Als mich der felb mer
und mer befwerend was, [prach ich. ich bit dich Strato biftu
darumb fo frevel, das du gewalt haft iiber Beluas? Gna. By
hercle das was [chén und weiflich geret hunhun du wiirg-
telt den menfchen. was [prach er? Tra. Er was gleich ain
ftum. Gna. wie kund rat fein? Par. O ir lieben got wie
ain verlorner

*

§ Ja ich main kainer. als ob er fprech. ja wann er ain menfch ilt
der dich von weilihait fiirneme oder vernunfft wegen lieb hat fo ift
kain follicher menfch mer uff ertrich. aber der ritter nam es als uf
im zelob wann er was ergiidig. Oder man mag nemen das er das
wort. Ja ich main kainer. haimlich gerett habe. § Ich verachtes.
Ir neiden und haimlich ftupffen und beilfen. Als aigenflinnig leiit
tind. § Sie neidten mich er. Das ift vil zefalt das es zeerbarmen
was. Und merck eben wie zwe** mal [tat [ie neiten mich darby du un-
kundenhait def ritters mercken macht. der unniitzlich ain ding zwe-
mal** rett on endrung defi finnfi. und als bald darnach. § Aber doch
ainer gar vaft. und het doch vor gelprochen. All erbermklich, Das
doch | mer ift wann gar valt. § Den der kiinig. Als ob er [ich gegen
gar aim grollen geltriibt habe der gewalt iiber Indifchen Helftant ge-
hebt hat. die doch groffer feind wann ander. Merck [ein torhait:
§ Beluas. Belue hailfen die groffen unverniinfftigen thier die man 1
kriegen braucht. und wirt von dem wort bellum getzogen. das krieg
Ledetit. § Da wiivgtelt. Merck auff den liebkaller. er [pricht wiirgtelt
ale ob er mit im gefochten hab. nit geredt. § Er was. Kv het ain
wolgefallen von [(einen geiidworten. und macht vil wort. het wol
kurtz geantwurt. nichtz. § Wie kund. Merck klige [tupffwort. wann
er het vor gelagt du wiirgtelt den menlchen

*
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¥ ung armer menfch. und den groffen [chalck. Tra. wie dann
das gnato? hab ich dir gefagt wie ich rodium riiret in der
zech, Gmna. Nie. Aber ich bitt dich [ags. ich hons yetz
mer dann taulent mal geh6rt. Tra. Der jiingling den ich
lag vodiug wal by unl in ainer wirtfchaft von gelchicht het
ich ain hiilin er fing an mit im zelchertzen und mein [potten.
Was [aglt du [champer menfch (fprach ich) du bilt [elbft
ain has, und fuchlt die pretlin. Gna. Ha ha he. Tra. was
t?  Gna. Hofflich fchén unnd ordennlich.

*

§ Und den arvolfen [chalck. Maint gnatonem der den ritter allo mit
liebkallen umfiirt*. doch [tat im latin [lacrilegus das ilt ainer der
heilige ding ftilt. Doch wirt es fiir ain [chalck genomen. § Wie ich
Yodium riirt, Das ilt zelpot bracht mit ftichwortlin. § Nie. Merck
Wie liftiklich fo pald der ritter allfo ret do verltind gnato das er es
gern gefagt het. darumb bat er in zelagen. § Ich hons yetz mer.
D'd.mmcht wolt er es im zugefallen mer horen. ob er es nie gehort
het, Und merck das gnatv dife wort in im felb reb nit laut das [ie
der yiter hort § Von gelchicht. Merk wer die narren reden lat wie
fie iy aigen [chand felber melden. als hie der ritter lang von grol-
fen | dingen hat gegiidet. zelet(t fagt er [elber wie [ein von feins
biiley wegen gelpotet wiirt. als der text weilt. § Du bift felb ain
has. Itt beffer verborgen wann gloliert. [ich yetlichs felber den [in
der vecht ift. du fichft oder begerft das du felber gibft. § Ha bha
he. Der zitiitler lacht das der ritter wenen [olle es gefall im fo wol.
als ob er es nie mer hab gehort. darumb ift es mit feiner geberd
zelefen, § Hoflich. allfo das es die leiit erfro. und den redenden
gefellig mach. § Schén. Mit zimlichen [chonen [faubern worten.
§ Ordenlich. Wol getziert und mit worten gebliimt.

*
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niintz daritber. Lieber ift das [prichwort dein? ich wond
es wer alt. Tra. Halt vor gehort? Gna. Offt. es wird fiir
andre gebraucht. Tra. Es ift mein. Gna. Es tut mir we
das [olichs dem torochten freien jiingling [y zugeredt. Par.
Das dich got [chent. Gna. Ich bit dich waf er? Tra. Er
was verlorn. Alle die da waren [turben vor lachen, dartzu
forchten [ie mich yetz all. Gna. Nit unbillich. Tra. Aber
los du wiird ich mich entlchuldigen gegen der Thaidi?

*

§ 1t das fprichwort dein. Vor zeiten wann etwas mercklichs und
fechons geredt ward der gedehtnufs* wirdigs. das ward dem er(ten
finder im zelob behalten geaignet und zi gelchriben. Allfo will
Ginato dem ritter liebkallen als ob er wene es hab von im ain anfang.
und Ipricht. § Ich wont es wer alt So es gemainglich gebraucht
wirt. § s tit mir we. Merk wie der liebkaller fpricht der jiingling
erbarm in das er allo von im wurde gelchent. als ob er im gar grol-
fes geton hab und ilt doch [lein [pott. als er vor auch [prach. Du
wurgtelt den menfchen. nun zaigt er iiber in erbermd haben. § Das
dich got [chend | Das redt Parmeno umb fein fallches zitiiteln und
maint Goatonem. und redts doch haimlich das es Gnato nit hort.
§ Ich bit dich. Gnato redt kurtz das der giider wider zereden kom.
darumb redt er nit gar aufl, er redt mit halben worten. § Die da
waren. Merck def; ritters torechte* wort, [pricht die leiit [turben vor
lachen. er ilt ain tor darumb werden im torochte ** wort =i geaignet.
& Dartzii forchten fie mich. Das ich it ain andern auch riirte mib
difen wortten. Du bilt felb ain has und [Gch(t die pritlin. und ich
bit dich Strato biltu darumb [o fraidig. das du gewalt halt iiber

beluas. § Nit unbillich. Das rett er gegen im \iebkallend und ilt

doch fein gelpot. § Wiird ich mich entfchuldigen. Das ift ain vorred
oder zettel zi dem krieg zwilchen dem ritter und thaide lkiinftigen.
als du da lelbs bas verlton wirlt.

* sic
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das [ie arglkwonet, mich dife liebhaben? Gna. Nichtz minder,
Ja du folt wol den argkwon meren. Tra. warumb? Gna.
Fragt? wailt nit. ob fie etwan phedriam meldet oder lobt,
das fie dich prenne. Tra. Ich mercks. Gna. das das nit
belcheche, ift allain dife bub. wa fie phedriam nennet, du
als pald pamphiliam. aber wann [ie (pricht, laf wir phedriam
er ein mit uns zeelfen, [prich du, beriiff wir pamphiliam
zefingen. lobt [ie def geltalt, du deren herwider. Und gib
a“Weg

%

§ Das fie mich. Aus difen wortten ilt wol zemercken das thais den
Yitter darumb gekipelt hat. als dann die frawen tiind die efel vail
ond  Ach du halt die aunch lieb ich mags nit leiden. mir bricht das
herty, fo ich dich mit der fich reden etc. Affen [pil nnd def gleichen,
Sie hat dife wort aunch mit Phedria von dem ritter geredt. als oben
an dem end difer Scen O mir. § Ja du [olt. Das wirt ain urfach
das der ritter wirt auf geftoffen, Und merck das weit fiirtrachten
def; Poeten und wie g]eiéh ains aus dem andern felb wechlt. als ob
8 yetz gelchehe vor uns. § Dife bif. Das lie dich gantz argkwone
Pam|philiam vaft lieb haben. § Wa fie. Wa bedeiit die [tat und die
“€it. unq ftat hie wa das ift wann. Und merck bei difem text den
chonen zettel zii* dem kipeln oder kriegen zwilchen dem ritter thaide.
"nd gnatone zebefchehende. § Als pald. Darumb das die bilerin
V.erf(‘.and das du fie mit der miintz betzalen wollelt die [lie dir ge-
then hat, Ain gevatterfchafft iibern zaun die ander herwider. und
das dy ir gl untriiw mit gleichem** wilt vergelten ob du auch Pam-
Philiam njg lieb haft. § Mit uns zeelfen. Der text hat comel‘[’ntur_n.
das hedegt nit allain effen. funder darzfi liftliche wol beraitte [peik
Nelfen die man flecklin nennt. und das befte tranck unmeffigkli‘fh
8®noffen nach béfer begird. § Lab wir. Stat wol. wann Phedria
Va8 aus dem haus, Pampkilia was darinn. Darumb bedorfft er ein-
laffens, fie nun beriiffens. § Du deren. Das ift fo lob du der_ Pn{n-
Philia geltalt herwider. das ift gegen irem loben das [ie Phedrie tat.
*
* sic
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gleich umb gleichs, das [ie wider bitzel. Tra. Ja wann fie
mich lieb hette, fo wer das hilfflich gnato. Gna. wann [ie
defi das du gibft begeret und lieb hat, fo hats* dich voraub
lieh. und mag ir leicht befchehen das ir wee tut, und all-
weg def nutz belorget den [ie enpfacht das du erziirnter den
etwan anderfwa kereft. Tra. Du halt wol gerett, aber das
kam mir nit in [in. Gna. HEs ilt ain [pot. du balt nit daran
gedacht, wann freilich trafo du hettelt [elber das vil bas er-
funden.

§ Das [ie wider bitzel. Will fie dich raitzen mit dem phedria (o raitz
fie mit der pamphilia. § Ja wann. Hie merck ain weitfiirtrachten
defs endes und der richtung die zeletft foll belchehen wann der ritter
wiirt leiden miiffen in der richtung das im phedria bei thaide werd
fiirgefetzt. und wie das delter leichter zedulden werde von dem ritter
o ift fein arckwon ght darzii. das er allweg gedacht [ie het phedriam
lieber wann in. Und ilt dife red def ritters wol zemercken. Sie ift
auch verniinfftig wiewol er fuf vil torlichs tiit, Und fletzt der poeb
mit fleif auch etliche verniinfftige wort des ritters. zemercken das
gantz narren nit [ind in comedien ze|letzen. wann es bringt nit frod
noch ergetzlichait folich ytel toren oder unfinnig umtreiben **. § Wann
fie. Merck was bofer vergifft liebkallen in im hat. der ritter redb
wol und weiflich. aber von ftund an beraubt Gnatonis liebkallen in
einer weifihait mit [maichenden riiten. und gibt doch durch [eine
wort nit zeerkenen *#* das [ie in lieb habe. Merck den text wie er das
geBlin umhin ** laufft fo er im nit gleich mag begegnen, doch das er
in verkore in leiner vernunfft fo vil er deren hat, § Anderfwa. Er
fetzt die ftat fiir perfon und maint anderfwahin ainr andern. § Aber
das. Das ift zelefen als ob der fin den Gnato gefagt hat den ritter
grofi und fremd bedunck das ain ander etwas verniinfftigs vor im
finden folt. darumb [prach er. Aber das kam etc. Als ob er folich®
felb wol het betracht. wann er es nun bedacht het. § Ain [pot. ob
er main das er ain gauch [eie. oder das feine wort [chertzlich feieD-
Merck die baid finn.

* hafts
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Der ander tail defi dritien underfchaides. Bracht Parmeno die gab
Phedrin vor der Thais hauf als fie gan wolt mit dem Tralo elfen.
Die befaleh fie ir wol zebebalten und gieng. Do [lchickt Tralo den
Gnato fir das er hief das nachtmal beraiten.

Bild:

Straie. Thais geht aus dem haus. Links Gnato und Tralo.
Rechts Dorus Enuchus in Schellentracht, Parmeno, morin.
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[M]Ich* bedunckt ich hab des ritters [tim gehdrt aber fich in.
gegriilt feielt mein tralo. Tra. Mein thais, mein wolluft.
was thut man. halt uns nit etwas lieb. von der [aitten-
[pilerin? Par. wie ain liftiger anfang. von feiner gab, [o er
erlt kombt.

*

(IJN** difer fcen werden vil und mengerlai perfon yn getzogen. doch
fo mailterlich under gelchidet das yetlicher rede namlich aufy der an-
dern wiirt erkundet und wol zi geaignet. Und redt dife wort mit ir
felbs. wann mit dem ritter zereden ilt freiintlicher und bringt mer
begirlichs willens in bei dem namen zenennen. darumb [pricht [ie =i |
im.  gegriilt leielt wein tralo. und fpricht nit mein riter. als ich
auch vor oben gefetzt hab. und wie etlich zii namen etlicher*** [eind
senemen wann die aigen namen. § Mein wolluft. Der text hat meum
fuavium. das ware du mein [if kiiflichs meiilin. bedunck mich gniig
und ver(tentlicher fein mein wollult oder mein frefid. wann fufs wire
not zefagen von dreierlai kiiffen, das ain haift ofculum das ift der
kuf def: frides und der gailtlichen. das ander haift balium und ift
der kufi der frelintlchafft und rechter lieb. das drit hailt fuavium und
ift der unkeiifchen untzimlichen liebhabenden kiiffen. Fiir den kub
hab ich wollult geletst z0 underfchaid der kiif. § Was tit man. Er
wolt ir gern gefallen nach dem als er fie kiift het. Und ret [mai-
chent. was tit man, Merck wie grob und peiirifch. § Haflt uns nit
etwae lieb Merck wie er [pricht. etwas von der gab wegen. 10t wol
zemercken der argkwon das [ie Phedriam lieber het. darumb antwurb
fie maichende. tber valt umb dein verdieen. und fprach nit umb
dein geben. § Saittenlpilerin. Spricht er. und [pricht nit von der
jungkfrawen. und redt yetz als ain biller. und als ob im ir fingen
auff dem faitten(pil wol gefall. und fie defter ee gedencken folle lie
fei ir gell. wann gewonlich fo lind lauten(laherin und leirerin auch
git gelellin. das ift auf teiitfch bilerin. wolt er den argkwon Thaidis
meren als im Gnato geratten het. § Wie ain liftiger. Parmeno be-
greift den ritter umb das er anfacht zereden von [(einer gab. wann
der wolttier [oll vergelfen was er feinem freiind wol tat. aber der fol
der githait allweg ingedenck [lein der [ie enpfangen hat. darumb

Ipottet Parmeno defi ritters anfang. wie ain liltiger. das ilt wn-
hoflich

*
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Tha. Uber valt umb dein verdienen. Gna. So gee wir zum
nachtmal, wes ftaft? Par. Hem hem du mbchtelt wol fagen
der wey von jenem geborn. Tha. wa du wilt, [o vertziich *
ichs nit. Par. Ich will za hin gan. und gleich thun als ob
Ich erft auf her gang. galt etwan hin thais? Tha. Ey Par-
eno, du haft by pol wol geton. hiiit wird ich gon.

*

§ Uberfaft, Merk wie hoflich die biilerin ir libe * nit auff geitigkait
lezen wolt, funder auff billigkait defs widergelts. das es billich were
das fie ipn valt lieb het. wann er het [ie auch alllo. etlich zelennd
8 doch in den weg das f(ie im damit dancke. und umb dein ver-
fﬁanen. wann du haft mir die jungkfrawen gefchenckt. aber das erft
10t hoflicher, § So gee Der lecker vergilt def [ein nit wann er lebut
die hichfte felligkait auff wol effen. damit er auch fein git verton
at, darjumb manet er lie ungeltiimigklich, weli [‘t.a.['t. als ob [ie
deg groffen giits fomig leie. § Hem hem, Etlich wollen den latini-
chen text, verftan das das teiitfch alllo darauff diene. macht wol
(agen das ain red auf der andern geborn feie. wann fie feind baid
forlich, aber difer text ift gleicher. der wir von jenem geborn. als ob
® Ipriich herr und liebkaller ** find ufs aim tigel gegoffen. oder tber
ain laify geflagen. baid torochter red. defs ritters anfang ift [potlich
2 ©r mit erzelung feiner giithait anfacht. und der lecker nun von
f}me“ fagt Auf difen worten merckftu Parmenonem liftiger fein wann
fie haig, § Wa du wilt. Wa bedeiit hie die zeit fiir wann du wilt.

Als ob Er was vor heraufi. aber ferrer geftanden das er [ie dan-
nocht reden hirt. § Galt etwahin. Darumb das er Thais gemiit er-
unde fragt Pa.rmerllo gleichfend das er fufi wol wilte. wann er bei
(e‘m erlauben Phedrie was zwen tag zi dem ritter. § Ey Par. Merc.k
Vi€ die bilerin mit fmaichworten Parmenoni gniig wolt tin das er lie
.efte" minder vermercken [olt den ritter valt lieb zehaben. uml? daa.
lie gelprochen het. wa du wilt ete. und als ain erfchrockne gibt [i
Wort nit auff fein frag dienent noch fufs vil finf habent. § Du haft
® Pol. Als ob fip im maichen woll und zaigen das fie in gern fehe
YA er kome und was er frage. und antwurt doch zelet.Ft. .do .ﬁe
'h von dem fchrocken erholt fmaichent und fenfft. § Hait wird ich
gon.  Alg ob [ie es auch nit gern tie.

*
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Par. wa hin? Tha. was? [fichftu den nit? Par Ich fichs 1
und verdriift mich. wa du wilt fo feind dir die gaben hie
vom phedria. Tra. weB f[ton wir? warumb gang wir nit
hin? Par. Ich bitt dich lag das befchehen mit deinem frid,
deren zu geben was wir wollen. zefamen komen und mit ain
reden. Tra. Uber [chone gab gelaub ich, aber den unnfern
nit gleich. Par. Die gab wirts zaigen. Horend ir.

*

§ Sichlftu den nit. Spricht den. wann het [ie gelprochen fichltu nit
mein fretind es hete armenonem verdrolfen. het [ie dann gelprochen
fich(tu nit den 1itter [o hete es Trafo fiir fmach auffgenomen. darumb
fand fie das wort den. § Ich fichs. Das redt er darumb das er Thaidi
def; ritters liebe entzihe. § Wa du wilt ete. Was mocht dem rvitter
hefligers belchehen wann das fein mit bauer von [tundan nach im in
feiner gegenwertikait feine gab feinem bilen fante. darumb [pricht
der ritter als bald. Wef ftan wir ete. darlmit er zaigt das er Par-
menonis wort nit leiden mocht und im fein reden [chmertzen bracht.
Merck wie die gab tlie wann er fie fehen wirt von [einem mitgraber
bringen. § Von Phedria. Merck wie Thais def ritters namen vor
Parmenone nit nennen wolt. auch nit fprechen wolt meim bilen. fie.
[prach fichftu nit den. darumb das es in nit bekiimert. alfo nennt
Parmeno Phedriam mit fleif das er den ritter brenne. § Laf das.
Als ob der krieg yetz zwilchen dem ritter und Phedria fei angegangen.
wann in kriegen macht man frid. Und find fpotwort. Als ob er
fprich. Wir werden gewalt bei ir haben es fei dir lieb oder laid.
Auch zi ir zekomen und mit ir reden nach unferm willen, und alle
dife wort [ind neidiglich und triitzlich zelefen. § Aber den unflern.
Das ret er kecklich von der jungkfrawen [chini wegen deren gab gleich
er mainte nit finden miigen. § Die gab ete BEr beforgt def ver[niten
nam wiirde von in veracht darumb wolt er nit Iprechen ir werden ain
wunderlichen verfniten [ehen. er eilt wol das er pald herfiir gienge
und von inen gelehen wurde [ie zeraitzen darumb rifft er {iberlaut.
Horend ir hailfen die aufiher gan. und eilet das der ritter nit hinweg
gange ee er [ie fehe,
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haiffen die wol pald auBher gan. als ich gehailfen hon.
Gang du her. die ilt bis daher von morenland. Tra. Da
find finfr pfund  Gna. Hart. Par. wa bift du dore, gee her
zu.  hem. [ich dir den ver[niten wie ift er nit adelicher ge-
[talt, und von pliiendem alter? Tha. Ja allfo habend mich
die gitt lieh,

*

§Gang du her. Merck wie er an der mindern gab anfacht di wol
“everfmehen were und [teigh uf =i der koltlichern damit der vorigen
[node wirt vergelfen. Auch wann er cheream vor [olt gelchenckt haben
Wwere argkwon uf erftanden das er nit ain ver(nitner were. wann fo
e die morin vor gefchenekt hat. an der kain zweifel was wann [ie
Techt ajgen erkanfft were. § Die ift. Das ilt das Phedria oben za
Thaidi fprach da | er ir fein giithait uff hiib. han ich nit als du ete.
darump fpricht er von morenland. das er die gab koftlicher machte’
Yon ferre wegen defy lands dannen [ie komen was. das ift auch das
Phedyrig im befaleh. unfere gab zier mit worten. § Da [ind [iinff
Pfund, Merck wie liftiglich wolt er Phedriam thaidi laiden und fein
Bab. er waify der biilerin liftikait und flecht die gab an umb fchnédes
gelt das fie Thaidi defter minder enpfenglich [ei. als ob [fie yetz foll
Verkaufft werden umb gelt. und ift alles lein [ichen das er der Thaidi
8unlt und danckperkait gegen dem Phedria miige mindern. und daruf
liebkallet Gnato. g Hart. Das ift es find hart funff pfund. § Wa

; it du Dore? IKr tit als ob er in [ich und riifft Cheree bei def ver-

r“itnﬁn namen darumb das man in delfter minder argkwone das er
kain enuchus [eie. § Hem [ich dir den ver[niten. Merck wiewol dile
Wort uff Phedrie fag dienend do er =zt Thaidi [prach. Fiirbas fag-
telt ete, als ob Parmeno [prech. hem [ich dir den ver[nitnen nach
deinem begern. § Wie. ift er mit ete. Der text ftat baf in fragweif
?e]e[‘en dann allfo wirt fein wolgetani och geltalt zwifach gelobt von
.'haidis antwurt und feinem fiirheben, [ufi wann Parmeno [prich er
lrf adelich oder wolgetan o blib es allfo unbeltetigt. wann das be-
orfft pit antwurt. § Und von ete. Als jiingling die nun =z iren
Agen komen [ind. § Ja alllo haben etc. Sie [wert darumb fo fie in
loben will, gas nit gedacht werde das fie gefallen ab im hab von
hedrie wegen. funder von warer [choni getzwungen werde in zeloben:
“ch vor dem gegenwiirtigen ritter.
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Er ift (chon. Par. was [aglt du Gnato, haflt ichts das du d

verfmehelt? aber du tralo? [ie [weigen es ilt gnug gelobt.
bewere in in latin. in geradikait. in mulica. das ain fryer
billich wiflen foll. ich gib dir ain kunnfltreichen jiingling:
Tha. Ich will den Enuchum kommbt

*

§ Haft ichts das du. Haflt fiir fin(t* ichts an im das du [chelten mil-
gelt oder verfmehen, § Sie [wygen. Auf fein frag darumb ilt es ge-
nilg lobs. vor aufi [0 [ie die vorigen gab gefcholten hond. darumb
fragt er den trafo och in [under. § Aber du Tralo. Schiltelt du die
gab auch. § In latin. In geradigkait, In mulicis, Wann der edlen
freien jiingling gehort zii zelernen latin  fechten. ringen. [pringen:
und defi gleichen. auch in muficis. das ift auff gefang. [aiten(pil
und defi geleich. deren ding was Cherea kunftreich das ilt gedbt:
‘§ Ich will ete. Ktlich legen den text auf das der Thais rede kombts
dar zit das [ich der verfniten recht helt oder niichtern. das ift erkant
und fiirbetrechtig ift als die ntichtern menfchen feind. [o will ich den
wol halten. das miilh man zii erfolling der red** hinzii legen. wann
lie wolt es in gegenwertigkait defs ritters nit gar ufs fprechen das [i¢
in nit ertzirnte. aber Donatus der tiber Therentium fchrybt will das
dife wort defs ritters feien. und das er dile wort etwas zornigklich***
in trowen und vertzuckt rede. doch alfo das Thais wol darvon mag
bewegt werden und zi dem das fie vor argkwon auff in het der jungk:

frawen halb noch mer wider in unwillens betrachte. Und will Donatus

das der ritter dife wort rede als ob er ain beduncken habe wie def
nit ain verfchnitner feie. und im darumb trowen wolle. das alles 20
kiinfftigem krieg wol dienet und fpricht § Oder niichtern. das auch
brechaftig ift. als ob er fprfich wann er dannoch niichtern das iff
verniinfftig wirt. und [eine narren klaider ablegt fo will ich im lonen
umb [ein torhait das er fich mir zelmach allfo lat herein fiiren. Mer
und ob die red unverniinfftig und on groffe finn ift mif man dem
torochten ritter zii zelen der nit wol welt was er reden folt und doch
reden wolt das er nit aber von Parmeno gerupfft wurd als vor do €F
Iprach flie [weigen ift gentig gelobt

“
* gic
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s dar zu, oder niichtern. Par. Und der dife ding gelent
hat, begert diech nit im allain zeleben, und von feinen wegen,
die andern aufy gelloffen fein. [treit erzelet er auch nit,
noch fein wund mafen fir her zaigt er ift dir auch nit wider,
das etlicher tut, funder wa es dir nit [wer [ei, wa du wilt,
Wa dir die wyl wirt fo hat er gnug. wirt er dann enpfangen.
Tra, Der mag ains armen ellenden heren knecht fein. Gna.
By hercle nieman mocht (waifs ich wol) der fo fil hete, das
€ ain andern beltellte, den erleiden. Par.

#*

§ Dife, Das ift fo grolfe gab. § Von feinen wegen. Mit difen wor-
ten will Parmeno Thaidi den ritter laiden. als Phedria in feinem
ablchaiden von im begeret. wann den ritter ir zelaiden mocht er nit
%8s tin wann das er in feiner gegenwertikait allfo redte. Von leinen
Vegen die andern aufi gefloffen fein. und [pricht. § Die andern..Aln
ob fufy vil weren die lie gern biilten, fo miilfen [ie belorgen das inen
Nit belchehe als phedrie von def ritters wegen belchehen ift. § Streit
®rtuelet or etc. Ir maint den ritter der von groffen dingen faget
Beiidend on werck, § Noch fein wundmafen. Die feind loblich. aber
Dit by bilerin. wanﬁ'L nach dem gellt haben fie nichtz liebers dann
fehone e leibs irer bitlen. darumb wolt Parmeno in laiden von der
Malen wegen. § Er ift dir auch nit wider. Das er dein biilen von
dir treibe als der ritter. § Das etlicher tit. Maint den ritter da mit
“ in Thaidi will laiden. wann er macht fie gedencken Phedrie unt-
Zimlichs uf flieffen dar zi fie der ritter unbillich gebracht hat. Und
dienend alle Parmenonis wort auff dife mainung. Und das fein herr
defter mit befferm willen enpfangen werde. § Dex mag ains armen ete.
0 er feinen herren fo undertenig macht. Wie wol es etlich anders
g lé‘gen.
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Ach [chweig du. den ich doch under aller nider[ten menflchen
[chetze. wann fo du dein gemiiet gefetzt halt dem lieb ze-
lcallen, fo main ich du mdchtelt die [peils ans dem fiir lanngen.
Tra. Gan wir nit? Tha. Ich will die vor hinein fiiren. und
gebieten das ich will. und von ftund an uf hergan. Tra.
Ich gee darvon. warte du deren. Par Xs ift untzimlich
den kai *

*

§ Den ich doch under allen niderften menfchen fehetze. Merck des
mailters mainung und hohen fin wie er dis liebkaller under allen
wefen der menfchen boler [chetzt. Ift zemercken. § Wann (o du dein
gemiiet geletzt halt cte. Das gemiiet [telt man nit wann auff [chwire
ding., Darimb fchetzt Parmeno Gnatonem delter ringer fo er dem
narrochten ritter will umb die [peifs vil liebkallen von dem doch [wer
ilt etwas zebringen. § Du mochlt** die (peifs aufs dem fiier lanngen. |
Das [prichwort wiirt zogen darvaufi. wann ainem ain kiichlin oder
etwas in das feiier fellt fo langt er es hart ungeprennt. Allfo fchetzt
er den Tralo als das fetier von dem etwas zeerlangen hert ift. Da
mit riirt er fie baid mit ainer antwurt und gitem widergelt feiner
red [o er [agl er main er [ei ains armen ellenden herren knecht:
Mercks wol. § Gan wir nit? Merck wie er eilet von hafi und ungil-
tigkait wegen ibern Parmeno. § Ich gee darvon. Dar aufi merck(t du
das der ritter verdrielfen het ab dem flei thaidis. Phedrie gab [0
wol zebewaren. § Es ilt untzimlich Parmeno wie er mocht het er
gern unainigkait zwilchen in gemacht. als ob fie yetz an [0l fahen
mit im zekriegen. Du wilt dich fchemen mit mir zegan und defs glei-
chen. Doch redt er wol bedacht mit leinem biilen und nit mit ainer
torin. Und mainet es doch. Aber er wolt fie nit [chmehen funder
von [einefs herren wegen in gliem willen behalten. als er im g€
botten het,

sic

g4f
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fer mit feinem bulen auff der ftraf gan. Tra. was [oll ich
dir vil fagen du bift dem herren gleich. Gna. Ha ha ha.
Tra. was lachft? Gna. Das du yetz gefagt halt. und das
du mir von rodio fagtelt. kam mir in fin. aber thais kombt.
Tra. Gee hin, lauff fiir, das alle ding dahaim berait [feien.
Gna. Das fei. Tha. Pithias hab wol eben acht, ob cremes
da her kumen wurde, das du in von erlt bittelt zewarten. ilt
Im das nit eben das er widerkome. mag das nit gelein, fo
fir in zu mir. Pith. Ich wils tun. Tha. was wolt ich mer
gelagt hon? ehem verforgen die jungkfrawen fleiflich, und
bleiben im hauB. Tr. Gee wir? Tha. Volgen ir mir nach.

*

§ Du bift. Merck der torocht ritter hett im nit mer fchmach zelagen.
wann das er in [einem herren wolt gleich fchezen. fiir das er in vor
allo hert gerupfft het, § Was lachlt? Er fraget nit darumb das er
s nit wiffe. funder darumb das der torocht ritter empfand das er
des hiihfshen wortlin lachet fragt er. als ob er [priich. [fag hab ich
in nit wol aufs gericht? Und thit es das er gelobet werde. als er
anweg begeret. § Und das du mir ete. Merck wie der ritter fo ge-
naigt ift aff liebkallen das er bei dem gnato ftill [tatt die weil er
im 24 tiitelt. und doch vor fprach. Ich gee darvon. und woll lich leich-
ter yon feinem bilen wann von dem liebkaller hon gefchaiden. § Hab
wol ehen acht. Dife wort hort der ritter nit er wurde [uB zeler
ertziirnt, doch feind fie als ain zettel def kiinfftigen kriegs. | § So
?ﬁl‘ in zt mir. Ich fei wo ich woll. § Volgen ir mir nach. Sie mainet
ire megdt die mit ir gon [olten.
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Der drit tail def; dritten underfchaids. Kumbt Cremes und will in
Thais hauf. und fo fie nit anhairafch ilt, o fiirt in Dorias hinumb
in deB ritters hauf 24 ir.

Bild:

Strake. Pithias und Cremes nach links.
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Cre.

[O]N * zwyfel ye mer und mer ich gedenck, [o ifts nit ain
Wunder gibt mir thais ain grofi iibel, alfo liftigklich f(ich ich
mich von ir gewaicht werden yetz nun [o fie hat gehailfen
Mich in ir huf zu ir beriiffen, wurd mich yeman fragen. was
gelcheffts ift dir mit deren? triin ich wefts nit. und da ich
Vor kam fand fie ain urfach das ich do vertziige, [ie hete
8otz dien(t volbracht, wann [ie wolte ernftlich ding mit mir
ausrichten. als pald was argkwon. Die ding belchehen alle
bﬁfli['tiglich fie latzt [ich an mich, [ie er **

*

[N *** Qite Scen wirt ain peiirifcher jiingling gezogen. der velt lein
Yermaint vor der bilerin liftigkait. darumb was mit im geret wiirt
Nimt er auff in auffatz in zelaichen befchehen fein. man verftat auch wol
4k den worten das er vor bei Thaidi gewelen ift. und das [ie mit im
geret hat, Mer wie er der bulfchafft ungenietet und [lorgfeltig ift
§ Alifo liftiglich. Von ir gewaichet werden. Merck wie [tet er [lein
Wolt fo enpfand er doch etwas fiirbas in im von ir entziint werden.
Mk irem ertzaigen dar von fein gemiit erwaicht wurd. als das hert
Wachs von dem fetier. und auff fie bewegt. § Sie het gots dienlt.

ann alg offt die lelit vor zeiten etwas ernft/lichs wolten anfahen.
fo brachten fie got vor ain opffer, als nun die criften vor anderm
gelchefft gern mef hérent und opffern. § BoBliftigklich. Es wir
Bniig gefagt liftiglich. wann liltiglich bedeiit allweg bok. doch ['etpzt
© bk dar 24 mit verftentnuf und anzaigen das alle liftigkait bofs
fei. Doch whllen etlich das liftikait der giten und der bifen [eie. und
U under(chaid fetzt er bofi § Sie fatzt lich an mich. Das ift zi mir.
28 tet [ie darumb das [ie ire red enpfengklich machte. aber er nam
e‘a anders auff, § Sie ergab [ich mir. Er will als das ertzelen das
Ich 2 den wercken ziehen mag. und zi der mainung [eines unrech-
ten auffnemens irer wort. wann [ie begeret nit [eins leibs.

*
* [0] licke durch zwei zeilen
EEinie)

**% [I] fehlt ohne liicke
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gab [ich mir. [ucht mengerlai red. und do ich kalt was,
kam fie zeletft da hin uf wie lang mir vater und muter tod
weren. ich [agt es ift ietz lang. und ob ich giiter hab in
Sonio, und wie ferr vom mor. ich main es gefall ir, [i hat
es [in von mir zereillen. Zeletlt, an welchem tag mein klaine
[welter vergangen were? und wer mit ir? und was [ie het
da [ie verging? und wer [i kennen mocht? warumb [i das
fragte wan das [1 villycht vermaint die felbe mein klaine ver-
gangne [chwelter [ein wollen als dann ir tiirftigkait ift. doch
lebts, fo ilt [ie (echtzehen

*

§ Sicht mangerlay. Red [Gchen gat uf fag und antwurt. daromb
facht fie glimpflich mit im zereden im zegefallen und auch antwurb
im zegeben. als auch noch vil der vertzwuntznen medlin find die uff
yede red ain oben drauff kiinden. § Wie lang mir vater. Das fragh
fie von defs tochterlins alters wegen. wiewol Cremes das anders uff-
nam. darumb gab er ir* ain gniglam antwurt. er (prach nit wer
wann. s ilt lang. da mit wift fie nit wie lang. § Und wie fert:
Sie fraget darumb das fie gehort het (i were von den mor raubern
geltolen worden. das [ie doch wilfen mdcht ob es der warhait gleich
fehe. aber Cremes mainet fie fragte von luftberkait | und fchoni und
nutz defs felben gits in Sonio. Und wie [i das von im bringen mocht:
§ Von mir zereilfen. Merck das wort zereiffen und nit zebringen:
Wann von ainem etwas zereillen bedeiit mer macht defi hebendend
und wider(tenden. dann reiffen als fo man ainn** bouw aufi der erded
reift mer wann [o er leit von dannen zebringen. § Warumb [ie das
fragte. Die red ilt brechbafft Aber lie fol allfo gelefen werden d88
man aofi der geberd und geftalt defs lefenden mercken miige was g8
hrechend [leie.

® 3

24 nin

36



37 bl

—_ 9] —

Jar alt, nit elter. So ift thais elter wann ich. Nun hat [ie
aber ernftlich bitten laffen das ich kom. nun lag [ie was [ie
woll oder 1af mich unbekiimert, wann by hercle ich kom nit
“am dritten mal. Horlt hovfe. Pith. Hen, wer ift da? Cre.
Ieh biy Cremes. Pith. O du mein friind holds. Cre. Man
Will mir zu fetzen. Pith. Dich hat Thais iiber falt gebetten
das dy morgen widerkommeft. Cre. Ich gee ins @b. Pith.
Ach lieber tus. Cre. Ich mag nit [ag ich. Pith. Oder vert-

ziich e by uns, untz das [ie komme. Cre. Nichtz minder.
=
Rith. ‘warnmb

*

§ So ift Thais. Daranfi merkt man das Cremes ain junger torochter
“efell was und Thais und die jungkfrawe wurden mit einander erzogen.
Och was Cremes zwilchen den zwaien alters halb doch ungenietet.
§ Hen wer ift da. Sie [lig die tiir z4 in feinem riiffen do klopft er
dar umb fpricht fie wer ift da? § Ich bin Cremes, Kr was ain piiri-
{cher knecht, wie wol er von den edeln burger zii Athenis was darumb
Wnbwurt er pirifch. Ich bin Cremes. Als er auch bald mer wiirt
ertzaigen fo er fpricht. Ich gee ins g6 Und fie fo lieplich mit im
ftt. Du mein friind holds. Da miifi mans erfiillen menfch oder lieb
das doch wol zeverfton were von denen die gemiietter weren gawefet3
Wann der grob knelcht. Aber da [ie im frelintlich und [maichent zu
redt.  darumb das er willig were zebeleiben als Thais befolhen hof,.
O wand er [ie w6lt in balen. und (prach in im felber, § Man wil
Wir zifetzen. und Ich gee ins go. da mit er zaigen wolt nit zekomen.
ind dag was piirifcher. wann das er [pricch, ich wils nit tiin. dm-un_lh
fpricht, oy als bald. § Ich mag nit lag ich., wann (o er im dorff ilt
O mag er nit bei Thaidi fein. § Nichtz minder. Erfill. ti ich. Als
% er fpriich. was mir zetin komen mag das will ich tiin wann her
Wider kommen,
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mein cremes? Cre. Ach gee laB darvon. Pith. wilt aber 377"
ye nit, fo bitt ich dich daB da* hin gangelt da [ie ift. Cre.
Ich gee. Pith. Gee hin Dorias bald fiir den zum ritter.

*

§ Ach gee lafi darvon. Das redt er zorniglich wann als er nit bleiben
wolt bat [fie in fmaichend mit an greiffen do ertzaigte er fein paurn
adern und [tief ie von im und fprach zi ir. § Ach gee. Doch laut
es im latin. Malam in rem hinc abis. das we|re gee in ain bof ding.
als wir [prechen. gee an galgen. doch [tat es nit [o lauter. darumb
fetz ich. Ach gee lafi darvon. Mit den worten allen will er nun [(ein
wider[penigkait ertzaigen und forg das er nit von ir behafft werde.
Und vor auli do fie mit angreiffen (o freiintlich [prach. Warumb
mein Cremes. § So bitt ich dich, Merck wie grob der jlingling was
fo bleibt doch die dirn fenfltmiitig gegen im. wann [olicher frawen
megt follen nit ungiitig fein. [funder lieplich frelintlich [maichend fich
ertzaigen. das geit gewin. darumb [pricht [(ie aber [enfft. § Da [lie
ift, Gleich als ob fie fo nach feie das fie die [tat finger zaige. umb
das in der ferre nit verdrieffe. Und merck wie [till der krieg zwilchen
dem ritter und Thaidi einher (leicht, wann der ritter wirt wenen [ie
hab im ain mitnager zehaufi gebetten darumb er Pamphiliam bertif-
fen wolt als Dorias fagt in der [cen. als mir got helff etc. Der text
laut. Amabo ut illuc tranfeas ubi illa eft. Das were. Lieber [o gang
dahin da ilt fie. wann amabo ift ain liebender underflag und ift als
vil als ach lieber, und mag auch wol beftan. aber das ander ift
ver[tentlicher.

* gic
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30 Der vierd tail defs dritten underfchaids. Stcht Antipho Cheream* und
ficht in gan auf Thais hauf in hennfilins weils.

Bild:

Strafe. Cherea links aus dem haus gehend, schellentracht. Rechts
antipho.

* Chere am
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An.

[G]Eltern* [ind wir etlich jiingling ains worden, uff hiit mit
einander zeelfen in Pirreo. und hond cheream dar zu [chaff-
ner gemacht. wir hand pfant gegeben, die zeit it geletst,
und it nun hin, und ift nichtz gericht an dem end da es fein
foll. der menfch ift nindert da. und waif nit was ich lag.
oder was ich gedencken [oll. die andern hand mir nun das
gelcheftt befolhen, das ich den fuch Ich will gan belehen ob
er dahaimen feie. Aber wer gat da her ufi von thaide? ift
ers oder nit? er ifts. was menfchen ilt das? was klaider
find die? was iibels das fei kan ich nit verwundern noch
velchetzen. Doch fei was es woll wodlt ich gern vor von
verrn erkunden.

[I]N** difer Scen wirt ain perfon fiir geworflen. deren Cherea fagen
wirt wie es im fei ergangen mit der jungkfrawen. wann es ilt haim-
lich belchehen. darumb [oll es dem volek kunt werden fo miuf das
von [einem [agen belchehen. als er auch begert in der nachgenden
Scen. Und ret Antipho mit im felber. § Aber wer gat da her ufi von
Thaide. Die flelzam geltalt der geberd und klaider bewegt Antipho-
nem G Thaidis haufi zegan und wolte doch in Cheree haufi, Und
merck was Cherea alfo unkantlich von der geberde und klaider wegen
das in lein belter gefell nit erkennet fo was nit unbillich das er in
Thaidis huf nit erkennt ward. wann Antipho zweifelt lang ob er
Cherea wer oder nit Und do er in erkannte dannocht fprach er in
im felb. Was menflchen ift das. als ob er [priich. es ift fremd das
der jing[ling da her uf gat in den feltzemen klaidern. und alfo lorg-
lich umb ligt. darumb fpricht er. Was iibels das fei ete. das er
fich fiircht § FErkunden, It etwas haimligkait und mer verborgne
ding fichen zewilfen Und Jautet etwas weiter wann erfaren oder
fragen,

* [G] licke durch zwei zeilen
#% [1] fehlt ohne liicke
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Che.
[[]St* yemand hie? Es ilt niemand. Gat mir yemand nach?
Es ift niendert kain menlch. Soll die freiid nit auf mir
brechen? Oh Juppiter. yetz ift [terbens zeit, [o ichs er-
leiden mag. Das mir das leben mit ainch-

*

[D]Ife ** Scen mifi man mit worten und geberden recht lefen. nach dem
als dann aim frélichen Jingling wol getzimmet. dem in wolluft ge-
lungen ift. So aber kain freiid oder wollult gantz ift [ie fei dann ge-
main der freiind darumb fo wirt fein liebfter freiind und gefell auch
darein getzogen das er [ich mit im freiiwe. Und auch o die ding
haimlich find das man willen miige | was belchehen fei [0 miB es
alllo geoffenbart werden durch ziilkommend perfon und lpricht. § It
yewand hie? Wann do er hin auf gieng. beforgt er das er it von
den leiiten vor dem haufs gefehen wurd. und fprach. § Gat mir ye-
mand nach? Maint das volck in dem haul; das [ie in it [ehen aufi
her flichen do er die Jungkfrawen gefchwecht hette. Und do er nie-
mand vor dem haufi fahe vor dem er fich beforgte. und im niemand
nach lieffe. do wiinlchet er ains giten gelellen dem er [fein freiid
ertzalte. und was fo begirig dar auff das er [prach. § Soll die freiid
nit aufi mir brechen, Und [pricht brechen von iibriger begird zelagen.
§ Das mir das leben mit aincherlai. Merck wie er das leben difer
zeit rupffet. wie das auff das gliickrad gebunden leie das kain freiid
fo grofi ift [ie werd leicht vermalget von dem leben. Alle ding [lind
zergencklich auff [chne gebunden. darumb wiinfchet er in freiiden
zelterben,

* [I] licke durch zwei zeilen
** [D] liicke durch drei zeilen
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01 erlai krankhait dife frod nit vermalge. Ich [ich aber wol
das mir niemand hofflicher kombt der mir nach gange, Und
mich mit vil fragens betriiebe, mich tobe, was welenns

*

§ Ich fich aber wol das mir niemand hoflicher kombt. Das dienet
wol z der nachgenden red. [o er mit Antiphone reden wirt. den er
gern hett und hoflich was. das ilt das er auch jung was und ain
bilhertz. moch in der falken meiis. Mit dem er von [ollichen dingen
getor(t reden. wann | vor alten weilen und verniinfttigen hette er lein
iibel nit gemeldet. als Parmeno* oben [prach. O [traftbars iibel die
bonen werden in mir zerkniilcht etc. § Und mich mit vil fragen be-
tobte. Iir begert vil gefragt werden. wann er ift vol freiiden. Aber
die traurigen wollen nit gefragt fein, Und wann [ie einwenig zevil
gefragt werden mer wann fie wollen. [o ift ir gemaine red. Ach du
machft mich tobig mit deinem fragen. Oder [ie [agen alllo. Wilt
mich zetod fragen (o Jafi mich vor beichten. oder defi gleichen.
dannen hat Cherea [eine wort getzogen. wann er gern vil gelagt hette
darumb begert er vil gefragt werden. § Mich tobe. Maint mit fragen.
§ Was welens das feie. Das ich allfo ndtlich gebare mit hinderfich
fehen ob mir nieman nach gange aulz der Thais haule mit umbflehen
wa ain giiter gelell were dem ichs fagen macht und andre als der text

fagt.

* Panmeno
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das [eie, oder was ich frélich fei. wo hin ich gang, wannen 40
ich wiifche. wa ich dif klaid iiber komen habe. was ich
mit maine. ob ich [innig feie oder un finnen *, An. Ich will
hin zu gan, und die gnad als er begert von im entpfahen.
Cherea was ilts das df alllo gebar[t? oder was bediiten dife
klaider? was ifts darumb du frolich bift? was machlt dir
felber ?  bilt it [innig? wie [(ichft mich an? warumb
[wyelt?

*

§ Oder was ich frolich feie. Das ift warumb ich frélich [eie
§ Wannen ich wiifche Als ain ha aufi ainer hegken. allfo wiilcht
er oder [prang auf der bilerin haufi. Darumb fo [pricht er nit wannen
ich gienge oder keme. (under wiilchte oder entrinne. als aus ainer
unerbern [tat. § Ich will hin zi gan. und die gnad ete. Maint mit
fragen [o er defi begert. Maglt wol mercken das er nach zi im komen
it das zeerfaren. als er in der vorigen Scen gelagt hat. Sei was es
woll.  wolt ich gern vor von ferren erkunden. Und mainet fretint-
fchaftt fo er [pricht gnad. | § Cherea was ilts das du allfo ge-
barlt etc. Merck wie hoflich Antipho wider meldet die wort Cheree
das er verftan mag das er alle feine wort gehort hab. und lenger bei
im gewelen [ei wann er wenet. § Wie fichft mich an? warumb
fchweigft. Aus den zwaien fragen magltu wol mercken wie er gebart
hat die weil er mit im redt das er fich bedachte zeantwurten und in
gern [ahe.

* vnifinnen
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Che. O hdchtzeitlicher tag defi menfchen. Friind gegriilt
leieft. under allen menfchen ift kainer den ich yetz fiir dich
begere zefehen. An. Sag mir was das [ei ich bit dich. Che.
Ja ich fleche dich ye durch hercle das du es horelt. Kenltu
die die mein bruder lieb hat? Anti. Ich kennE triin, als ich
main Thaidem. Che. Die felben. An. Ich gedachts wol.
Che. Hiit ift ir ain Jungkfraw zegab gelchenckt worden was
bedarff ich ire fchén fagen oder loben antipho fo du mich
erkundet haft, wie ich ain mailter fei ge-
*

§ O hbchzitlicher* tag def menfchen. Er lobt den tag und macht in
hochtzeitlich *. fo im alle ding fo gar an den** tag nach feinem willen
belchehen der jungkfrawen halb und defi den er zekomen fiir alle
menfchen begert. Zegleicher weili als der tage*** ungliicks von den
leiiten verflicht wiirt. als das all tag gehort wiirt. § Friind gegriilt
feieft Cherea begert fein. und wolt im etwas groffers fagen darumb
griift er in billich. Aber Antipho was [o begirig die fremden ding
zehoren, das er in nit griift. Br [prach nun fag mir was das [ei ich
bitt dich. § Ja ich fleche dich etc Dient wol zii feiner begird zelagen
als er erlt gewiinfchet hat. Und merck wie Antipho in bitt zelagen
und er flebent in zehéren. Das groffer ift. § Wie ich ain mailter
|feie. Als ob er fpriich. Du wailt von wir das [ie fehon mif fein,
die ich lobe. Als er auch oben gemelt hat gen dem Parmenont. do
er ain fchon frawen pild befchreibet. Doch find mengerlai linn in vil
heitbten ++. ainem gefellt das aim andern ain anders. Sichftu Ritlfchen
ellen gern. [ie dunckt dich der helle morgen [tern.

*
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[talten zeerkennen. in der bin ich bewegt. An. Hen du?
Che. Ich waiB lechftus, du [prechft [ie were die vorder[t.
was bedarfs vil wort. ich het an gefangen [ie hold zehabenn,
und von gelchicht, gab [lich das gliick. das ain Enuchus da
haim was den mein bruder Thaidi kauft het, und was doch
ir noch nit haim * gefiirt, da entwarff

*

§ In der bin ich bewegt wann ich hon fie lchon erkent als du mich
dels wailt ain mailter fein. § Hen du? Als ob er [priich. Dir was
doch nie kaine eben. du halt doeh den angel geflickt darumb will
Cherea fie chon beweifen auf [einer urtail und fpricht. § Ich wails
fechftus. Das er im delter minder verweilen miige das er auch in den
ftrick gefallen [eie. und er doch mainet in mocht kaine bellahen.
doch mag man wolff und beeren zemen | § Was bedorffs ** vil wort.
Als ob er [prich. A ja ich bin von ir gefangen an der liebi [(trick.
Aber los auff wie es mer gieng bili ich dar zi komen bin als du mich
fichft, Und merck wie er rechte ordnung helt. von erft o fagt er ir
fchoni. das ift auf der geficht. und darnach ward er in ir bewegt.
darnach da het er fie lieb durch das im hin fiir nichts zelchwer was.
Wann in der liebi ilt kain mafi. Als am anfang Parmeno zi [einem
herren fagt. Weliche ding ete. § Do entwarf mir der knecht. Par-
meno riet im nit das er es tiin lolt. Kr entworf*** oder meldet im die
mainung ain wenig und er ergreiffts oder zuckts von ftund an auff.
wann' [ie gefiel im und dient zi feinem ding. wie wol fie unrecht
was, aber er was gefangen von der licbe und was kain ordnung mer
feines welens. Er fragt nit ob fie im mit glimpf oder unglimpft
wurde nun das er fie hette. als er oben fagt ziim Parmeno. Schaff
das ichs haben miig. Und merck wie Therentius pricht. do entworff #**
mir der knecht Parmeno. Kr wil die groffe laicherei dem knecht
geben. wann aim freien jiingling erber leiit [ollich lift zeerdenclken
nit zeme. aber das bald auff zucken macht lein liebi.

*
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mir der knecht Parmeno etwas das ich bald ergriff. An. was
ilt das? Che. Sweig [till, fo horfts defter ee. das ich [eine
klaider wechfell, und mich haiffe fiix in da hin fiiren. An.
Fiir ain verfnitten? Che. Alfo ifts. An. was nutz mocht dir
darvon * uff erfton? Che. Fraglt? ich fechs, ich horts, ich
wer bei deren ich zelein begerte. Dunckts dich klaine urfach
oder wegnufi. ich ward dem weib gefchenckt als pald fie
mich enpfieng was [ie frolich, und fiirt mich hin in ir hub.
enpfalch die jungkfrawen. An. wem? dir? Che. Mir. An.
Gnug ficher. Che. Sie verbot das kain man

*®

§ Sweig ftill. Als ob im die fragen urfach feien das nit [o bald ze-
fagen als er gern wolt. dar umb ftraffet er in umb unordenlich frage
damit er den fagenden hindert. § Und mich haiffe Er fagt [lein
tibeltfin feinem haimlichen friind es zeme [ufi kaim freien jiingling
zegiinden ** von [einen mifitaten. doch brint er noch. und it der flam
vorn augen das er zimlichs nit erkennen mag. als Phedria oben [prach,
Ich vergang lebend fehent ete. § Was nutz, Er maint in etwas ze-
ftrafen das er die torhait belftimt und er doch kain nutz daraufy ver-
ftind. darumb [pricht Cherea. Ich ffichs ete. § Dunckts dich. Und
mainet ye er (611 im die fach glimpffen und nit widerreden. § Was
lie frilich. Darumb was es on argkwon das er nit ver[niten were.
vorab [o fie im die jungkfraw/en befilcht. § Firt mich hin, Merck
er fpricht in ir huB. als ob er [prich. es was gar ain ebne [tat zi
den fachen. als ob folichs in ainer bilerin hauf minder unglimpffs
W im triige und bas belchehen mbcht. § Wem? dir? *** Lr fragt nit.
er wundert dar ab. § Gnig licher. Als ob er [prich. Du hiitft wol
gnig als der wolff der fehaff Oder gnig [icher wann du lieft kain
andern hin zi. als auch Thais geboten het. Ktlich mainen er [prich
Znlg ficher als ob er in erfrowen wolt ob er etwas geton het. oder
ob er in vertzaghait fie nit getorfte hernemen fo doch weil und [tat
Waren,

* darnon
** gic
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zu hin gieng. und gebut das ich nit von ir kum, das ich in
dem innerften gemach ainiger bei ir ainigen feie. Ich gelieb
es, die erden gar ziichtigklich anflehent An. O armer. Che.
Ich gee hin zum nachtmal. ([prach [ie) und fiirt die megdt
mit ir. iren wenig junge dirnlin, die waren beliben. die rich-
ten behend zu das fie badten. ich manet zefiirdern. die weil
man zuriiftet, [alk die junckfran in der haimlichften kamer
iiber fich ain gemalte tafel an [ehent da diff gemeld was

*

§ Und gebiit. Merek das kain argkwon was das er unverfniten were.
das ret er [o frolich und mit folcher gebert als ob er zaigen wolle das
im alle fachen gantz nach feinem willen volgienge*. und wie torlich
in bediichte und doch nach feinem willen das Thais ander man ver-
bot und im fie befalh § O armer. Das du ainer bilerin zegab fir
ain hemling gegeben bilt. er vedt fehimpflich. als ob er [pritch, du
wert glilkhaftt es gieng doch gantz nach deinem willen. § Tch gee hin.
Merck wie [ich alle ding fchiken nach Cheree willen § Und fiirt.
Als Thais oben gelprochen hat zi den megdten. volgen ir mir nach
und fchikt fich | als wol. § Die richten. Die dirnlin richten das bad
zit do die frau aufi dem haul kam. wann fo die katz auli kombt [0
raien die meiii. § Das fie badten. Merck wie der Poet alle ding
ordnet. wann es wiirt aufi dem lafterlichen [wechen ain rechte hocht-
zeit und [o gemain ift all gemehelt jungkfrawen zebaden vor dem i
legen umb die begird defi manns gen ir zemeren. § Junge dirnlin.
Die noch in leerjaren waren und der eptillin noch nit gehorfam getin
heten. § Ich manet. Das fie von der jungkfrawen kemen und er
allain bei ir belib § Uberfich. Merck wie fich alle ding zii ge-
diirftigkait dels jlinglings fchicken die jungkfrawen an zowenden.
ainigen bei ir zelein wann Cherea was nit darumb komen das er [ie
begerte zelwechen. [under das er bei ir wonen mocht. anfehen. mib
ir effen. etwan nahent bei ir [laffen. als oben ftat. Aber von der
giten [chickligkait aller ding ward er geraitzt und gehertzigt lie an
zewenden

* gig

491



4310

— 103 —

wie Juppiter etwan (als man fagt) ain giildin [legregen Dane *
in die fchofi gefendt habe. Ich fieng auch [felber an das ze-
fehen Und da er folichs [chimpffs [elber gelpilt hette. ward
mein gemiit ye mer und mer befrott, das lich got zemen/[ch
verkort hett

*

§ Wie Juppiter, Merk wie der poet ain zimlich gemelt der bilerin
haufi gibt das alle vertzagt jiingling gehertzer machet von frawen ze-
begeren und wolluft mit inen zehaben. als auch Cherea darvon ward
gehertziget. § Als man sagt. Das setat der poet das er zeverlton
gebe das folliche fagen nit war funder gedicht feien. doch vil dar|aub
zelernen. Wann Dane* nach der warhait ward mit gold von ainem
kiinig iiberwunden wie hiiblch wie [tet lie fein wolt. und von dem
vater behiit was. wann [ie was Acrifii tochter der ain kiinig in Krie-
chen was. und fie von irr groflfen [choni wegen fo lieb hette das er
fie uff ainn hohen turn verfloffe das kain man zi ir komen folt. Aber
die liebi durch ir gewif kuppler das ift miet und gab offnet den turn
das der fie lieh het =i ir kam und [wengert fie. Da der vater das
vernam er [lofy fie in ain truhen und lief fie uff das mor daruff [ie
gebar Perfeam. und flos allfo mit dem kind untz in Italia do nun
Rom leit. do funden fie die fifcher und ward von in dem kiinig ge-
antwurt. der fie umb ir fchoni zeweib nam. Von dem [ftamen ward
laturnus geborn der die groffen [treit wider Eneam fiirt als er von
Troia fiichtiger kam das felbig land zebelitzen. Als Virgilius im [i-
benden biich von Enea beriirt an dem . XXXVII verf. Nachus acri-
fius, Die war hiltorien ift verkort in das gedicht wie gob Juppiter
fich verkérte in ain giildin regen der durch die rauchlocher ein fiel.
den fic auch allfo begirlich in ir fchofi enpfieng. Und er fich do in
ainfy jinglings weifs fehen lief. Das beriirt der Poet im text. Und
wirt in den worten der frawen geitikait geltupflt. und das gemain
[prichwort, Is ift ain [taini hertz das miet und gab nit erwaichet.
§ Ich fieng. Wann gewonlich fo ain menlch ufmercken hat zl aim
andern. was dann das felb anficht dar uff wirt es auch fehen, § Und
do er, Merck wie er das ain [chimpfl hailt und nit ain mifitin oder
bel. wann er maint es auch zetin. darumb will er es nit fiir ain
tibellat halten. funder im felber etwas glimpff fchopffen. als er oben

mit Pay, vet. O [traffbarh ete
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und durch fremde ziegel haimlich durch ain rauchloch komen. 47
und ain frawen trieger worden. Und welchen got? der die
oberften tempel defi himels mit [chall erfchellet. Solt ich
menfchlin das nit tun? do tet ichs, und auch luftlich. die
weil ich die ding mit mir betrachtet, ward [ie dar zwilchen
beriift zebaden. [lie gat, wulch fich kam wider, nach dem
legten [ie die anB beth. ich ftund wartend ob fie mir ichis
gebiiten. aine kam. hérlts ([prach fie) dore. nimb den wedel
unnd mach

*

§ Durch fremde ziegel Das ift 20 dem tach ein. § Durch ain rauch-
loch  Das alles wiirt nit gefetzt all got unmiiglich funder als ain ding
dal jovi untzimlich und zefchnod was. dem von menfchen leicht mag
nachgevolget werden. § Solt ich menlchlin, Merck er kennt das es
weder got noch den menfchen zimlich was dannocht wolt er es thin.
do es got gethon hette Merck was boler ebenpild der Gbern den un-
dern urfach geben zefiinden § Und werlichen * got. Merck ye groffer
der [iinder it ye mer urfach er den andern gibt. Irrt der hirrt die
fehof vergant Und merck wie er jovem erhebt und fpricht welcher
got der die obrilten | tempel defi himels mit fehall efc. und nidert
lich felber und haift fich ain menfchlin. wann ye groffer und wirdi-
ger ain perfon it ye minder er mifitin foll. Und herwider ye fchnbder
ye ringer wirt [ein [iind geachtet. § Auch lultlich. Unvertzagt on
hinderfich fehen § Ward fie dar zwilchen. Bs ward zelet(t ain hoch -
zeit darauf darumb gehort ir vor zebaden. Und merck wie er [pricht.
Die weil ich die ding ete. Darauf du wol mercken macht das er nit
im [inn het fie zelwechen do er [ich von erft fiiren lief. [funder das
im die tippigkait defi gemeltes dar zii urfach gab und das er in ainer
bilerin haufs was nach dem gemainn wort. Die [tat macht ain dieb
§ Nach dem legten [fie die. Merck wie alle ding 6rdenlich ** belchehen
alg aufl ainer erbern hochtzeit.

* sic
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deren ain liifftlin die weil wir baden. wann wir gebaden,
wiltu dann fo bade auch. Ieh nam in trauriger. An. Da
wolt ich dein fchemlich maul {iber gern gelehen hon wie du
dich geftelt hetelt den wedel zeheben, ainn folichen efel. Che.
Sie het das kaum vollret, [ie wiilchten all hin uf, giengen
zebaden, fie rumpelten, als gewonlich belchicht wa die herren
auf feind. In den dingen bezwang die junckfraw der [chlaff.
und ich [chilcht haymlich durch den wedel, und [ich damit
umb und umb, ob alle ding wol ver[ehen [eien

*

§ Deren. Sie mainet die Jungkfrawen und deiitet auft (ie mit der ge-
berd. § Nimm den wedel. merk wie oben [ie im [agt welher* wedel
@t wer lufft zemachen. wann es [ind [under wedel dar zi gemacht.
und hailt wedel von weyen. KEr was ain niiwer diener in dem hauf
darumb bedorfft er underweifung. § Ich nam in trauriger. Kr gebart
trauriglich er was aber frolich. doch gebart er dem glych als ob er
lieber badenn wolt. Auch beforgt er den argkwon das er nit ain
hemling were. daramb zaigt er fich traurig. wann durch frolich ge-
berd were der argkwon gewachlfen. § Da wolt ich dein [chemlich
maul ete. s ift nit untzimlich das ain fretind dem andern fcher|zlich
[chmechtwort gibt mit geberden darzii gehorend. als auch der text
zelefen ift. § Wie du dich geftellt hetelt. Wie du gebaren kundeft
den wedel zehalten. wann es was ain belunder dienen mit dem wedel
wol kiinnen windlin machen. als yetzt fiirsten und herren [tatur ** hond
die fich vor lang zeit in dem furfneiden miffen gefibt hon ee [ie dar
20 genomen werden. davumb fo fpricht er. § Ain folichen efel. Der in
den dingen ungeiibt ift. § In den dingen. Der [chlaff betzwang fie.
wann die natur begert der ri. und dar zi was das lifitlin def wedels
hilflich. Die ding alle zaigen wol dus die Jungkfraw kain argkwon
auff Cbeream hette und [lieff *** on forg.
*
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Ich fach es fein. ich [perr den rigel fiir die tiir. An. was Y
dann ? Che. was dann narr? Anti. Ich kennf. Che. Solt
ich ain foliche urfach, mir fiir getzaigt, [o [tutze *, [o erwiinlchte,
fo ungehoffte verlieren, [o wer ich er[t recht der, den ich
gleichfnet. An. Ja bei hercle als du faglt. was ift aber die
wyl deB mals halb belchehen? Che. Hs ilt gericht. An. Du
bilt eitel niitz. wa? in deinem haufi? Che. Ja bei dem
freigelaffen difcum. An. Es ift valt verr da hin. Che. So

gee wir
*

§ Ich Iperrt den rigel fiir die tiir. Das man ir nit ze hilff mocht
komen § Was dann narr. Fragft [o torlich. was thit ain liebha-
bender jiingling ainiger bei der ainigen, die er lieb hat in haimlicher
kammer belchloffen. § Ich bekenns. Das ich torlich gefragt hon
§ Solt ich ain follich urfach mir alllo fiir etec. Merck was er [age.
Er fpricht fir getzaigt oder fir gehebt. nit das follichs von erft fein
mainung were [under im fiir gebotten. § So [tutz*. Nit langlam.
§ So erwiinfchte Nit allain erwelte [under erwiinfcht das mer ift.
§ So ungehofft. Nit allain vor betrachte [under ungehofft, dar zi er
kain gedencken het. wann er begeret allain f(ie zefehen. | bei ir
wonen etc. als oben gefagt ift. und im widerfir groffers wann er
gedencken torft. § So wer ich erft der. Als ob er [priich. Hette ich
fie do nit an gegriffen do fich fo vil urfachen dar zi begaben o wer
ich wol ain rechter hemling fiir den ich hin =zt gefiict ward. § Ja
bei hercle als du faglt. Gebricht. es ift. das es allfo [tande. Ja es8
ift bei hercle als du faglt. § Was ift aber die weil defi mals halb
belchehen. Merck wie er widerkombt an die [ach darumb Antipho
von [einen gelellen ward auf gelchickt. § Du bilt eitel niitz. Br lobb
in [o er ains und das ander aufi kan richten. § Ja bei dem freigelallen
difcum. Ain knecht ward freigelaflen hiefs Dilcus.

*
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defter belder. An. Ender die klaider. Che. wa verender ichs?
Ich bin tod. wann ich hon kain hauf, [o beforg ich yetz
mein bruder das er it dinnen fei. Auch mer, ob mein vater
it yetz fei wider von dem dorff komen. An. Gee wir da ze-
nechft zu mir, da enderfts. Che. Du [aglt recht. Gee wir.
und als in mitten will ich rat von dir nemen, wie ich mich
deren fiir bas gebrauchen miige. An. Das befchehe.

*

§ Ender die klaider. Das dient wol zi dem mnachgenden. wann er
wirt wider in der Thais haufi komen fo im [eine klaider zetragen
zimlich feind, § Ich bin tod. Ift ain alt fprichwort deren die erftockt
lind und nit wilfen zevolbringen das [i gern wolten. Und bedeiiten
dife wort nit mer wann ain verltockts gemiit. § So beforg ich yetz,
Er fagt urfach warumb er nit in [ein hufi getar komen. und ilt im
als ob er kain haufi habe. Und merck wie er yetz den brader belor-
get. wann das fiier ift ains tails b gelefcht* aber vor die weil in das
inbriinftig | fier der lieb raitzet do beforgt er weder ditz noch das
§ Auch mer Das ift als ain eintziigige vorred def vaters der von zim-
lichen rechten bei erlichen gemebelfchafft fein foll. § 7 mir. Das
ilt in mein haufi, § Gee wir. Die wort bedeiiten das er eilet.

*
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]
Der vierd underfchaid. Gieng Dorias auf def Ritters baufi und trig 457
etliche kleinat die ir Thais gegeben hett.

Bild:

Strafe. dorias in frauentracht mit rosenkranz.
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Dori.

[AJLIfo* haben mich die gott wol lieb, als ich den [ach was
ich nit gar on forcht. das der it ettwas haders oder gewalts
thaidi an legt. wann da der jingling da hin kam, der junck-
frawen bruder, batt fie den ritter, das er in hies zu in lalfen.
Der fieng an ziirnen, und getorfts doch nit verfagen. Thais
lag im darnach an, in zeladen. das thet [ie darumb, das [ie
in enthielte. wann die zeit was nit das zeeiigen das [ie be-
gert von der [welter. er Iud in truriger. er belib da

%

[I)N** difem fierden tail oder gefchicht wird ain waichmiitige perfon ein
gezogen die [ich leicht erfchrecken lat. wann weiber [ind forchtfam.
und mainet Dorias der ritter were gar griifelich. und was doch vert-
zagt und das zeerkennen wirt er von der forchtfamen frauen fraidig
und manlich gefchetzt das fein nach gendi zogi lutrer erfchine. und
defter ee zefpot wert und unniitz geleben § Allfo haben. Wir [pre-
chen unfer fag zefeltigen als mir got helff. merck uf difen worten
Wie die magt offenbaret was nach dem nachtmal in defi ritters wirt-
[ehafft belchehen fei. das man daraufy verfton mug wie das end werd.
§ Das | der it. Das ift fmachlich zelefen. als von ainem der ieder-
mann zehalfen feie. als ob fie (prich. der unlinnig oder der gauch
oder ghckelman. § Bab fie den ritter. Das ret [lie auch [machlich.
als ob fie fpriich bat fie ritter fchoblin. & Der fing an. Wann er went
€S wir ainer von feinen mitnagern oder gemainern. § Und getorfts.
Als die wenwol all timd *** die mit unwillen den weiben willfagen, ich
kenn ir vil mit hirin failen hart geftrickt. Affen [ail feind ainfach
Poch bindens faft. § Thais lag. Merck wie verfchambt fie was. wie-
wol fie in zornig fach umb das fie begert in ein zelaffen dannocht
Wolt fie das er den jiingling auch darzi lide mit in zeelfen. das erir
Auch nit verfagen torft. wiewol er in ungern lide. Merck was das
gauch pil vermiige. § Das tet lie. Das fetzt er das du mevckelt das
[ll.e irem Phedrie nit untrii ertzaigen wolt mit dem Cremes [ie achtet
Mtter fchobling nit vil. § Er lad. Das ist ungern

*
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fie fieng mit im die red an. Der ritter wont im were ain 46
mitnager zeaugen gefiirt, er wolt ir widerumb laid tun.
horftu (fprach er) knab hol Pamphiliam das [* uns frid mache.

fi erfchri in kainn weg zu wirtfchafft. Der ritter widert fich,
darumb kamen [i zekrieg Die weil tet das weib ir gold von

ir, und gibt mirs hin zetragen das ift ain zaichen fo erlt [i
mag das [i [ich von dannen hebt. ich waif es.

*

§ Er belib do. wie wol er vor hin frech was. dannocht liefs er [ich
thaidem erwaichen. wann [ie kund ftreichen und fmaichen und maint
doch nit das [ie rechte fach firte. als fie thet. § Ain mitnager. Es
wer grolfer wann [ie in hinein dem ritter zeaugen gefiirt hette, wann
wer er ungefarlich lelber komen. darumb legt er alle fchuld auff
Thaidem. als ob fie im das zelaid geton habe. das ilt ain urfach
das Cremes in defi ritter hauf nit gefmecht wiirt, wie wol in der
ritter ain mit nager verdencket. § Er | wolt ir. Ir Thaidi nit Cremi.
§ Hol Pamphiliam. Er volget gnatonis rat den er im oben gegeben **
hat. und [pricht nit beriif Pamphiliam wann [ie was nit in def ritters
haufs. er hiel fie holen auf der Thaidis hauf. § Das fie uns frod
mache. Merck das [mehen als ob es in Thais nit frowe. Merck das
raitzen nach Gnatonis lere. als ob er [priich. du haft ain andern.
fo will ich die Junckfrauwen. § Si erlchri. Spricht erfchri. und nit
fie antwurt ze ertzaigen iren groffen unwillen darzi. § Zt wirtlchafft.
Maint es wire untzimlich ain wol gezogen junckfrawen zeladen iiber
wirtfchafft der wollulcht *** und unkeiilchait. Und gebricht. In kainn
weg it [ie zeberiiffen zi [olicher wirt(chafft, Sie redt es nit gar aufl
das fie [ich felber und den ritter nit fmehe. wann wie grofi bilerin
feind fo weren fie dannocht gern erber gefehen. Sie (preche [uf [ie
gehort nit zu unfer hirrei. § Widert fich. Er wolt fie haben. § Die
weil. Das er ir das nit fiir die junckfrawen neme und defter geriifter
were von in zekomen. § Das weib. Spricht der Poet und nit Thais
das er aller weiber liftikait damit beriive. § Ich waifi es. Wann alle
ding [chicken [ich z{ unainigkait.

* sic
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R Der ander tail des fierden underfchaids. Als Phedria auf dem dorff

kam fach er Pithiam gar betriibt aus Thais haus gan eilens.

Bild:

Strafie. Links vorn phedriﬂ. nach rechts; rechts hinten, den tiirklopfer
in der hand, pithias.
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[D]le* weil ich ins dorff gan ward ich mit mir felber under av
wegen (als dann belchicht wa etwas befwerd in dem gemiit
ift) ains aus dem andern gedencken. und alles in den bofernn
tail. was darffs wort? [o ich die ding betrachte, fo fiirgee
ich das dorff ungeachtet. Ich was yetz ferr gegangen. do
ichs mercket. ich gieng wider umbher iibels muts. da ich

an die weglchaid kam ich geltund. ward mit mir gedencken
Hun hun. [oltu zwen tag hie bleiben allain on die? was
ilts dann? Hs ilt

§ Die weil ich ins dorf gan. Die hochtzeit zevolenden was not das
Phedria keme durch den die ding geleiitert werden. Nun [folt er ye
zwen tag auf: beleiben darumb ift not zelagen was in bewegt habe
wider zekomen. Und kam doch der Thais halb auch nit uneben.
wann [ie was in unwillen von dem ritler gefchaiden. und was das
vollbracht darumb fie [eines abwelens begert. § Und alles in den
bofern tail. Da gebricht auffnemen oder rechnen oder anders def
gleichen [o ich die ding betrachte die ain biler betrachtet der gern
bei feinem biilen were. und nit fein mag und ainn andern bei ir wail
§ Ungeachtet. Das ich nit wift dal ich darfiir | gegangen was wann -
mir lag Thais im finn. § Do ichs mercket. Das ich fiir das dorff hin
aufi was. § Da ich an die weglchaid. Da ich von der gemaine** [trak
eben gen dem Dorff folt gon. § Ieh geltiind. Merck er geftind und
gieng nit zi dem dorff do er es vor im fach. das ift mer wann das
er vor unwiffend darfiir ging. § Hun hun foltu zwen tag hie belei-
ben. Das ift zelefen mit unmutiger geberd. als ob es in iiberlang
beduncke. § Hie. Im dorff allain on lie und on all ander wollult.
§ Was ifts dann, So ich fchon wider hin ein gang. § Es ift nichts.
Merck wie die biiller mengerlai ratflagen. und ob lie wol etwas gits
rats finden (o beleiben [ie doch nit dar auff. als hie [pricht er

*
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nichts. was nichts? bertir ichs nit, fo fich ichs aber. Eh
zimbt ains nit, fo wirt das ander zimen. werlich in der let(ten
linien lieb haben ift nit gar nichts. Ich flirgieng das dorf
wiffent was ilts aber, das Pithias betriibte fo [chnell auff

her oat.

*

§ Es ift nichts. und ift gut und war. aber er beleibt nit auff dem
rat, er [pricht als bald darnach. § Was nichts. Und maint doch es
{ei etwas wann er fie milg fehen. § Bh zimbt ains nit. merck wie
er eh o [potlich hin zf fetzt. gleich als ob er mit aim andern rede
und nit mit im felber. Und merck wie er zimbt und zimmen | fetzt.
gleich als ob er von gar groffen dingen rede darinne man grofle zim-
ligknit ffichen miiffe. Er redt als ain ynbriinftiger von Venus hitz.
§ Werlich in der letften linien. Es [ind fiinff linien der liebi. [fehen,
reden, lieplich [traichen. kiilfen*. thind die frawen laichen. als auch
oben gefagt ift. § Ich fiirgieng das dorff unwilfend. wann die liebi
zwang mich. als mir Parmeno oben gelagt het. § Das Pithias be-
triibte. Das ilt ain eingang der mechften Scen, darbei man mercket
mit was geberd fie reden wiirt. wann [e ift traurig und betriibt umb
das die Junckfrauwe gelchwecht ilt.

*

* gic
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Der drit tail del vierden underfchaids. Pithias facht den verfchnitnen

fo begegnet ir Phedria dem [agt fie wie der ver(chniten die I'ait-ﬂﬂ'
fpilerin gefchwecht hab die Tralo gefchenckt het in beiwelen Dorias.

Bild:

Strafie. phedria nach rechts, ihm entgegen pithias, hinter ib¥
dorias.
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Pith.
[I]Ch* arme wa find ich den Schalckhafften unnd ungetriiwen
oder wa fuch ich in? Das er aber [olich tibeltat getor[t tun?
Ich bin hin. Phe. Ich forg was das feie. Pith. Und darzu
das iibel da er die Junckfranwen

*

[I]N ## gifer fcen ilt hiibfch zehoren wie Pithias der Thais diern mit
Phedria, wortelt. Und im doch die ding unwillent waren. Unnd wirt
dife diern ein gezogen als aine die den flichenden und untritwen wider
luchen will § Den [chalckhafftigen und ungetriiwen. Vol hofihait und
hels der Thaidem gefchelkt hat und die junckfrauen mit fallcher
liebi veruntritwet. § Das er aber follich, Sie hat ain verwundern das
er [ollich iibel fo getorftlich volbraht*** | hett. § Ich bin hin. Das it
ain wort der vertzweifelten vor unmiit. ich bin hin oder tod ich mag
nichtz mer. § Ich beforg was das [ei. Ditz gedenckt er. und [inn
wort bediirffen nit fo gantz gefetzt werden als gefprochne. darumb
ift die red etwas gebrechhafft. ich forg was das fei. und ftat fiir
dife ved. ich waify nit was das fei. und forg doch etwas grofi. § Und
darzi das ubel. Sie firt die klag der gefchicht. und mnennt in das
tibel als ob Cherea felber die iibeltat feie. das ift mer wann [prich
fie der wibelteter. als fo wir fprechen. du bilt ain ungliick. [o wir
ainn {4 ungliickhafft haiffen wollen. § Da er die junckfrawen fchwecht.
Merck wie hert fie die klag fiirt. als ob er alle ding nun ir zelfchmach
oetfin het und von kainer frelintfchafft oder liebe betzwungen were.
darumb fagt fie von dem gewalt ir befchehen mit zerreilfung irer klai-
der. darbei man auch ir widerftreben mercken mag. das er fie nit
leicht mécht fiberkomen. wie wol im alle [chicklikait mit was def
hauf gefinds abwefen zeit und ftat. auch fie der flaff betzwungen het
das fie fich auch nach irem vermiigen gewort habe. mag man bei dem
zerltrobelten har mercken,
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[chmecht, hat er ir als ir klaid zerriffen, und das har zer-
rauffet. Phe. Hem. Pith. Das er mir nun wurd, wie leicht
wollt ich dem gifftigen mit den negeln in die augen wiilchen.
Phe. Teh waif nit was betriibnuf in unferm ab wefen hie
haim erhebt ift. Ich gee zuhin. wie eillt? oder wen [uchft
Pithias?

*

§ Dem gifftigen. Der unraine falfche und unzimliche werk nit nach
feinem ertzaigen geton hat. Sunder die Junckfrawen entraint. § Mit
den negeln. Das ilt der frauwen waffen. Unnd maint was die jungk-
fraw von zerte irs leibs und ungeniete nit volbracht het das wolt [ie
gern tin. Das ift das angelicht mit den negeln zerkratzen. als ge-
wonlich die angefochtnen diernen thind denen die ir wider irn freien
willen begerend [eind, Und it difer text zorniglich und grimmigklich
zelelen. als ob fie [tande mit gekriimbten fingern. in mak yeiz inin
zefallen | und mit den negeln im fein antlit zerkratzen. Darumb
fpricht fie mit den megeln in die augen wiilche. als ob es gehlingen
gleich als fliegend zu [olt gon. Und darumb letzt der latinifech text
in die augen fliegen. Aber diff ift nach unferm teiitfch gemainer.
§ Wie eillt. Wie zitter[t. wie bilt befriiebt. was leit dir an?

497
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Pith. Hem Phedria. wen ich fuche? Gee hin def du wirdig
bift. mwit deinen fchanntlichen gaben. Phe. was dings ift
das? Pith. Fraglt mich? Der verfchnitten den du uns ge-
geben haft was betribnuf hatt er uns gemacht. Er hat die
Junckfrawen gelchwecht, die der ritter geltern gegeben hat.
Phe. was gichft? Pith. Ieh bin tod. Phe. Du bilt voll
weinf. Pith. Ah das die allfo feiend, die mir iibel wollen.
Dori. Hau. Ich bitt dich mein Pithias,

*

§ Hem Phedria wen ich fGch? Sie hett ain verwundern von feiner
frag. als ob er Cheream in auflatz fiiv den verfchnitten hinein ge-
fendet habe. Darumb fchilt fie in verborglich und hailt in gon an
die ftatt die er verfchuldet hette wann es in der mainung von im be-
fchehen were. Als ob fie [prich Gee hin ann galgen. oder del

gleichen.

§ Was gichft. Das it nit ain frag. Es ift ain verwundern aber irer
lage, § Ah das die alfo feind Als ob fie fprich. Wer ich vol weinf
das wer mir nit vaft laid. aber ich wolte das all mein feind allfo vol
Weren. wann ich bin vol kumers und unmits.
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9 * . e e . ]
was wunders ift das gewefen? Phe. Bift unlinnig? wie 507

mocht ain verfchnitner das tun? Pith. Ich waif nit wer er

gewelen ift. Aber die [lach zaigt was er geton hat. Die -

Jungkfraw waint. und wie offt [ie fraglt was es fei, [ie ge-
tars nit [agen. So ertzaigt [ich auch der gut man niendert.
Ich arme argkwonen auch, das er auf hin gand ichts entragen
habe. Phe. Ich kan nit verwundern, wahin der ungenitet *
weitter wann haim gangen miig fein. Villeicht ift er wider-
umb zu uns komen.

*

§ Was wunders ilt das Dorias redt weiplich. wann fie went der ver-
[chniten habe die junckfrawen gelwecht das wer wol fiir ain wunder
nach der natur zelchetzen § Ieh waifi nit wer ete Da phedria lagt
[ie were unlinnig. kain ver[niter ** méchte das tin. do fiel Pithias von
dem das der verlniten das getn hette und lag allain auff der fach die
nach allen zaichen ainer gefwechten junckfrawen zebeweifen gnig
were und [pricht. § Die junckfrau wainet etc. Wann der nam difer
werck foll den junckfrawen unkund fein. wann were [ie gellagen oder
geltollen [ie hette es gefagt. aber das zame ir nit zefagen. § Der
giib man. Sie maint es widerwertig. | als fo wir mengerlay mifitiiend.
glt leiit haiffen und mainen doch [fie feien bOfwicht. und [pricht.
man. wann [ie hat in nnn fiir ain man nach feinen wercken, und
nit mer fiir ain verfniten. § Argkwonen auch. Zi dem das ich argk-
wone aufy den zaichen er hab die junckfrawen gelwecht. § Ich kan
nit ete. Dag alles redt er in im felb. untz da her. § Villeicht ift er
widerumb zi uns komen, Das [elb redt er zii den dirnen. darumb bitt
in Pithias das zebelehen.

* sic
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s Dith Toh bith dich lieber fichs obs it fei. Phe. Du wirdfts
als pald wilfen. Dori. Ich bin hin, O du meine ich bitt dich.
wie ain unfeglich iibeltat Ich hons nie mer gehort Pith.
Und auch ich. Ich héret wol fie hetten die frawen iiber lieb,
doch méchtens nichts. aber es ift mir armen nie inn [in komen.
ich het in fuf etwa hin verfchloffen. und die Jungkfrawen

nit hevolhen.

#*

§ Teh bitt dich. Der text letzt gar offt Obfecro. das ift mer dann
bitten, es ift flehen. aber fo das wort flehen in unferm gemainen
teitfch nit fo vil gebraucht wirt. fo [etz ich offt bitten. fiir flehen.
und mify dannocht mit ebendienender geberd gelelen werden doch
wirt das wort ich bit dich offt fiir ain ainig fchmaich wort geletzt.
als zenechft hernach Darias dife wort alle. o du meine ich bitt dich
fiir ain liebend oder [maich wort fetzet. dar durch fie doch etwas
verwunderns erzaigen will. und haiffent einwiirffige wort. beweg nufi
des gemiits bedeiitend. in froden in trauren in verwundern. oder
anderm. § Ich hons nie mer gehort. Das ain ver[chnitner [olichs
Pllegen folte. § Es ift mir armen nie inn fin komen. Das [lie die

frawen iiber lieb haben.
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Der vierd tail def vierden underfchaids. Phedria gieng mit den meg-
ten in fein hauf den hemling zefuchen. Da fand er den rechten
hemling in feines briiders Cherea klaid. Und als die megt wider umb
herufs lieffen. do fach fie den Cremes der was aufs def ritters haul
gangen und wolt in Thais hau. Da lieff die ain diern mit den
klaineten vorhin.

Bild :
Innenraum. Links sitzt dorus enuchus, kahlkopfig, mit nackten beinen;

von rechts her phedria, pithias, dorias, hinter letaterer durch die
tiir blick auf die strafe.
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Phe.
[G]Ee* aulher du fchalk. wie? Setzlt du dich anch? Fiir-
her du iibel geratner flichtiger. Dor. Ich bitt dich. Phe.
Ah ficha wie zerkriimbt der bofwicht das maul. was bedeiit
dein herwider komen? was endrung deins klaids? was [aglt?
wer ich ain wenig lenger aufi beliben. Pithias, ich het in nit
hie haim er griffen alfo het er [ich zu der fluht** gericht.

Pith. Ah lieber haftun? Phe. Hau
&

[G]Ee *** auf her. Merk wie lieplich ift die irrung ze horen. in dem
Phedria nit zwyfelt er habe den funden dem [ie nachgond zelfichen
und doch nit ift. § Wie fetz{t du dich. Phedria zoh in frefenlich
darumb fich Dorus als ain unfchuldiger etwas fetzet als die [tettigen
pferd. und het verwundern ab feines herren bewegnufi § Du tibel ge-
ratner ete Er het in tiir erkaufft. darumb hailt er in fibel geraten
gegen dem gelt das er umb in geben hat. all man auch in andern
keiiffen tiit. pferden fo mans reit. Schweinen | oder ochffen [o man
[ie metsget. [pricht fie wol oder iibel geraten fein gegen dem gelt
darumb gegeben. § Flichtiger. Die [chuld Cheree legt er auff Do-
rum. § Wie zerkriimbt der bokwicht das maul. Merck wie liftiglich
er feiner ungeltalten gab helffen wolt als ob er von natur fchon [ei,
wann er [ich nit iibel [tellet. § Was bedeiit dein widerkomen. War-
umb bift widerkommen. § Was endrung deins klaids. Was bedeiit
mift aufy dem obern mercken. § Wer ich ain wenig ete. Es ift gar
gemain das zornig leiit wann fie irn zorn aus geltolfen hond. das fie
fich darnach zd andern keren zebedeiiten das ir ziirnen zimlich ge-
wefen fei. § Allfo hett er fich zi der flucht gericht. Maint feines
briiders klaider als ob er fie wolt entragen hon. § Ah lieber haftun.
Das ilt wol giit zehoren das [ie fragt und [ah in vor ir [ton. darumb
prach er. warumb folt etc. als ob er [prich. fo er vor mir [tat fo
hon ich in gniig wol was irrt dich.

*
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warnmb folt ich in nit hon? Pith. O dasift gut. Dori. Bei 52"
pol es ilt joch gut. Pith. wa ift er aber? Phed. IFraglt?
fichts* nit? Pith. Ich bit dich, wen [olt ich fehen? Phe.
Triin den. Pith. was menfchen ift der? Phe. Der hiiit zu
iich gefiirt ift  Pith. Unfler kaine hat hiiit den mit iren augen

ye gefehen. Phe. Nit gelehen? Pith. Glaubltu den ich bit
dich zu uns gefiirt fein? Phe. wen hab ich [ufi anndern ge-
habt? nieman. Pith. Ah der ilt triin nit zelchetzen zu yenem.

der was ainer erbern adelichen angelicht. Phe. Allfo beduhts **
dich vor, wann er mit mangerlay varben

*

§ Wa ift er. Sie fach darumb an und fragt als ob fie [priich. Ich
fich den wol. aber ich kenn in nit. ich fuch auch den nit. ich kenn
ain andern, § Fraglt? [fichlts nit? Sie waren auff baid [eitten un-
getig wann fie fagt defi Cheree gelchicht. er maint fie fag von Doro.
und feind baid unrecht. § Was menfchen ift der Das redt Pithia ***
Dorum angreiffend. § Unfler kaine. mit allain Thais. [under kaine
unfer dirnen aller. § Nit gefehen. Mit der verwunder frag. =zaigter
doch irer [ag etwas gelGbig werden. § Glaubft du den, Sie fragetin
als ob er mer hab gehebt auf denen er difen zefchicken gewelt habe.
darumb antwurt er und fpricht er hab kain andern gehabt. § Ah der
ift triin. Ah ift ain wort betriibts gejmfiites. § Der was. Spricht der
was. als ob ers nit mer feie. fo er hin ift. oder ift er moch alllo
fo ilt er doch Thaidi nit allfo fo er von ir geflohen ift. § Wann er
mit mangerlai. Ks was gewonhait das man folich knecht zierlich
llaidet mit getailten klaidern mengerlai farb. in funderhait wa man
lie ver[chencken wolt.
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] beklaidet was. Nun beduncket er dich darumb fchnéd [fein,
das du die nit fichft. Pith. Sweig ich bitt dich. als obs
klaine underfchaid feie, Der hiiit zu * uns gefiiret ift ain jing-
ling, den du gern [eheft. Phedria. der ift [chwinglich alt,
waflerfiichtig, und tunckelblaich. Phe. Hem was mers ilt
das? du machft mich fo unfinnig, das ich felb nit waiff was
ich geton hab

*

§ Sweig ich bit dich. Merck wie aufi weiplichem zorn. ret fie [weig
ich bit dich. [i mocht in nit horen da er mit follichen ungleichen
Wworten [ie bereden wolt ainn den andern [ein under denen [o grolle
underfchaid was. Und wie falt [ie bewegt was dannocht [maichet lie
Im etwas fo lie [pricht. Den du gern fehelt Phedria und lobet den
Jingling auff den fie zornig ift. das lie Phedriam gelobig mach das
der nit gefiirt feie zi inen der vor im [tat. darumb fchilt [i den
lelben. er lei [winglich als ain gert der ander glts wol miigens** | leibs
der alt, difer von fechtzehen jarn. der wallerfiichtig ift difer gelund.
der plaich difer rottenbafft. Und fpricht den du ete. wann [o du bift
ain [chawmailter fchoner geftalten und ain buler du miltelt in loben
und gern fehen. § Der ift [winglich. Das alles ift zelefen zorniglklich,
als von ainem den man lutzen wil. und dafi defi andern geltalt delter
mer gelobt fei. durch difes ungeftalt. und [pricht fechwinglich. maint
klain und mager. als die zangerten waich und flechtig, § Walffer-
fichtig, Als die verfniten gewonlich im alter werden. und das bet-
Z2igt die farb da mit fie in lutzen will gegen dem andern. § Tunckel-
blaich, Ftlich fprechen tod farb, und maint bofer farb flecket und
vol braiter mafen. § Du machflt mich. Das alles rvedt er betribter.
und als ainer der dife wort Phitie*** nit gern horn will. [under felb die
Warhait erfaren.

* zn
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Hoho hon ich dich kauft Dor. Du hafts thon. Pith. Haib !
in mir dann antwurten. Phe. Frag in. Pith. Bilt du it h\'iii.i
zu uns komen? er lognet. aber der ander ift komen, bel
fechtzehen jar alt, den Parmeno mit im fiivet. Phe. wol an
pald bericht mich deB. von wannen halt du die klaider die
du haft? er fchweigt das menfchlich wunder. wilts nit fagen?
Dor. Cherea kam. Phe. Mein bruder? Dor. Ja. Phe. wenn?
Dor. Hiiit. Phe. wie lang ilts? Dor. Niilich. Phe. Mit
wem? Dor. Mit Parmeno. Phe. Haltu in vor och erkent?
Dor. Nain. ich hon auch nie gehért [agen wer er [eie. Phe.
wannen wilteft dann, das er mein hruder were? Dor. Par”
*

§ Er 16gnet. merk wie lie beweilen will das fie vecht habe, das der
komen fei von dem [i fagt wann difer ift nit bei in geweleu als €
ietz felber [pricht § Wol an. Merck wie phedria [o begirlich will
der warhait bald underricht werden. § Er [weigt. er [weigt auch wol
wann er belorgt Cheream untz das er es fagen muft dannocht fagh e’
es [tameln ** und [itlich und nit gech. als ainer der nit gern faget:
wann er belorgt yetlichen brider uf baid weg § Das menlchlich. Br
fchilt in er fei ain wundermenfch. wann er ift weder man noch fra¥w
und redt zornigklich. wilts nit lagen. § Wannen wiltelt ete. Fragh
nit unbillich wannen er in erkennet fo er [o ain niiwer knecht in de®
haufs was und erft erkauft und Cherea gewonlich auff dem Pirreo W&
und ret die wort alle das er fein red widerlprechen mocht wann 10
was laid das fein brider folichs gethon hett. darumb fragt er mem
gerlai in zebegreiffen. ¢

* gie
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meno [agt er wers. Der [elb hat mir dif klaid gegeben.
Phe. Tch bin tod. Dor. Er legt das mein an. und giengen
mit einander aufhin. Pith. Yetz glaubeft du das ich niichtern
fei. und dir nichtz gelogen. es ilt nun genug gewis, die
Junckfrawen gelchwecht fein. Phe. Gee du torochte, glaublt
du dem was er fagt? Pith. was bedarff ich dem glauben.
die fach betzaigt es. Phe. Kom da her ain wenig. Horfts
nit nun ain wenig. Pith. Es ift genug. Phe. Sag du das
aber. hat dir Cherea dein

*

§ Jetz glaublt das ich niichtern fei. Ks het [ie grofs verfchmacht das
® oben z{ ir gefprochen het. Du bilt vol weink. Als auch frauwen
lehentlich und unerlich ift. truncken werden. darumb fo will [ie [ich
der [chand entfchuldigen. § Es ilt geniig gewifi. Merck rechte ord-
Nung  Von erft entfchuldigt [i lich der trunckenhait Und darnach o
komt fie erft an der Junckfrauwen fach. § Glaubftu dem was er
faget. Do Phedria horet das von feinem brider die militat belchehen
Was do het er das gern verborgen unnd widerumb her bracht. Darumb
fo fpricht er. Glaubftu dem was er [agt. Als ob er fpriche. Du be-
darffft dem nit glauben, wann all knecht liegen gern. Auch darzi
fo irg der ain ﬂﬁcht.iger verfchnitner. darumb im defter minder ilt
“eglauben. § Die fach betzaigt es. | Do Phedria die diern iiberwand
das der fehnbden perfon nit zeglauben [eie. do zoch [ie [ich auff
die fach,
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klaid abzogen? Dor. Es ift belchehen. Phe. Und ift dar
mit beklait? Dor. Es ift befchehen. Phe. Und fiir dich da
her gefirt? Dor. Ja. Phe. O groffer Juppiter was [chalck-
hafften und trutzigen menfchen. Pith. wee mir, nun glaublt
du das wir in unzimlich weg verfpottet feien. Phe. Es ilt
ain wunder glaubltu

*

§ Komb daher ain wenig. Phedria wolt die warhait haimlich von im
erfaren das es Pithias nit hérte. und zeicht* in befunder. Darumb
fpricht Pithias, § Es ift gniig. Maint erfarn oder gehért. Doch d@
er in haimlich fragt unnd die warhait erfar, do [prach er. § 0O groller
Juppiter was [chalckhafften und trutzigen mennfchen. Und maint Cher
ream oder Parmenonem. aber er ** redts mit der geberd das*** Pithias
wonet er mainte den verlchniten. und darumb [pricht [ie als pf"ld
dar auff, Wee mir nun ge|laubftu das wir in unzimlich weg Ve
fpottet feien. § Fsilt ain wunnder glaubft du das der fagt. Ain ver
[chnitner fliichtiger knecht.

* gic
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das der fagt. Pith. Ich waiff nit was ich tun foll. Phe.
Hérftu 16gnen wider. Mag ich hiiit nit die warhait auf dir
graben? Halt du it mein bruder Cheream gelehen? Dor.
Nain. Phe. Ich fich du maglt nit vergehen* on dein grof
iibel. Gee nachher. Yetz gicht ers, dann lognet er. bit
mich, Dor.

%

§ Horft du ldgnen wider. Das [pricht Phedria zi dem ** verfchniten
haimlich, und das ander laut das er die dirnen wider ab dem glauben
bring, das es Cherea nit feie. § Ich lich du mach(t nit verjehen * &te.
Merck wie er alle fein vorigen [agen mit difen wortten begeret ze-
Vernichten das er den glauben aufz den diernen zieche, darumb
triiwet *** er im. Unnd ift gleich als fo man ain martert untz | das er
fagen maf was man wil. ob er [ufi war het gefagt. § Gee nachher
ete. Als ob er in an die wag fiiren woll die warhait aufs im zebringen.
Und ift doch alles zii ainem fchein vor den diernen das [ie delter
minder gelauben [6llen. Darumb redt er haimlich zd im. § Bitt mich,
Als ob er herrt und [charpff fei. und wie Phedria mainet er [olte
gleichfmend biten. dannocht fo bat er in gar ernftlich und [prach.

®
* gic
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Ich bit dich io recht vaft mein Phedria. Phe. Gee einhin. 551
Dor. Oy hei oy. Phe. Ich waif nit wie ich fufy erlich von
hinnen gang. es ilt befchehen. wund dn bub wilt mich erft
auch umfiirn. Pith. TIch waif bas wann min leben das der
b6G 1ift Parmenonis ift. Dori. Es ift allo Pith. Bei poll
ich wird *

*

§ Ich bit dich io recht Wann er forchte fich. Und auff das [pricht
Phedria gar zornigklich unnd frevenlich. § Gee ein hin. Darumb
wainet Dorus, § Oy hei oy. Wann er mainet ** im were ernft. aber
er [ichet nun wie er glimpflich von den diernen komen mocht. Wann
er was gantz iiberwunden das Cherea den unfiig gefltifft hette. § Ks
ilt belchehen. Alles das [i gelagt hond von der Junckfrawen Und
Cherea hat es geton. Doch fo will er | gleichfmen das nit belchehen
fein. Unnd leret den knecht liegen und geltatet der unwarhait wider
alle erberkait. Das doch ainem *** freien jiingling nit getzimbt., Und
darumb wer der Poet zeltraffen. Antwurt. Kr that das glimpff und er
feins briider zebehalten und fein felbs und der feinen. Und das die
hochtzeit delter ain erlichern auli gang gewunne. Und darumb nimbt er
urlaub glimpflich der liigen unnd unwarhait beiftand zethiin. Darumb
[pricht er. § Tch waifs nit wie ich [ufs erlich von hinen gang. Unnd wirt auch
alle fchuld anft’ den knecht getrochen. Darumb [pricht Pithias, § Ich
waifi bas wann mein leben. ete Darumb das freien und edeln jiing-
lingen untzimlich ift (6llich 1ift zeerdencken. § Bei poll ich wird noch
hitiit der gleichen erfinden etc. Das ift ain giter ein gang dife fabel
frolich zeenden. wann durch den widergelt Phitie dem Parmenoni
wirt der vater 2zl dem prautlauft beriifft die durch in zefeltigen.

* 1 fehlt
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noch hiiit der gleichen erfinden, das ich im danck fage. aber
was mainft du nun zetun fein Dorias? Dori. Von der Junck-
frawen fragltu? Pith. Ja ob ich [weig, oder ob ichs fag?
Dori. Bei pol biftu witzig, das du waift das wifi nit. weder
vom verfnitten noch von der Junckfrawen [wechen. da mib
ziichftu dich auf allem kipel. und machft dir die dankbar
da mit, fprich Dorus fei hinweg gegangen. Pith. Ich wils
tun. Dori. Aber ich fich Cremen, Thais wirt ietz hie [ein.
Pith. wie das? Dori. wann da ich von in gieng, da erhub
lich das kipeln. Pith. Trag du hin das gold, ich will wilfen
Was es [eie.

*

§ Das du waift das wif nit. Merck der Poet wolt nit das die ding
von ftund Thaidi und Cremeti gefagt wurden wann Thais mocht lie
nit (o fer dem brider gelobt hon, irer wol kundende * zucht tugend
und fcham halb. wann fie gewilt hetten das fie gefwecht were. Auch
Weren fie nit fo keck und manlich gewelen fie vor dem nritter zebe-
[ehirmen. der als pald hernach kame mit feinem hor flie wider ze-
fordern, § Weder von verfnitten. Das er nit verfniten fei, [under
Cherea. § Und machlt dir die danckbar. Das du ir lafter nit weit
Auf braiteft. wann es ainer junckfrawen grofi und fchentlich zelchetzen
it wa fie gelwecht wirt. darumb haben fie es gern haimlich. Etlich
fetzen. Und machlt die den** Cheream danckbar. aber es dienet nit.
wann fie feind im gram. und fuchen nit wie [ie in willfagen [under
Technen, | § Thais wirt yetz hie [ein. Die wirt aller ding lelb gewar.
darumb machtu fehweigen.

* gic
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Der fiinfft tail defi vierden underfchaids. Redt Cremes mit Pithias in
Thais haus. In dem gieng Thais her und wolt auch hinein.

Bild :

Links geschlossene haustiir von aufien, Thails will hinein; rechts hoher
im innern pithias und Cremes auf einer bank.

56
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Cre.

[O]N* hon bei hercle mir find wort gegeben. Der wein
hat mich iiberwunden, den ich getrunken hon. Doch die weil
ich fafi beducht ich mich [chén niichtern fein. aber da ich
auff [tund, mocht weder fuff noch finn [eine werclk wol vol-
bringen, Pith. Creme. OCre. wer ifts? Ah pithias wie vil
{chéner bedunnckeft

*

[TIN ** gifer Seen wirt der jingling Cremes halb truncken ein getzogen
elernen was der wein vermilge zi dienlt fro Veneri. Und auch wie
die truncken der firgenden *** ding gedechtig feiend. und in den gegen-
Wlirtigen [tumeln und [tutzen. als cremes tit mit der zungen und
fiflen. darumb fpricht er. Hon. fo er auff geltanden ift und waibeln
gen der Thais haufs gat. als ob er fpriich onhon erft enpfind ich wie
Mir | ift, Nun fich ich das mir gite und freiintliche wort gegeben
hat, untz das fie den wein in mich bracht hond und mich frolich
gemacht, wann er het Thaidem allweg in argwon [ie wurde weg er-
dencken damit fie in hinan brechte. Darumb mocht er das gedencken
Wiewol es nit allfo was. Oder mir feind wort gegeben. vom wein
der mit fiffigkait ain truncken ertzaigt hat. als die fchmaicher mit
Wortten thiind untz ich antrunck worden bin. § Weder fufs. Wann
er kund nit wol mer gon. Defi gleichen fetzt auch Plautus f von dem
Wein dife wort, Der wein ift ain liftiger ringer. er kan fehrencken
nimbt pinem die fiifi zam erften. Und Virgilius vom trauben. Fr
Yimbt yon erft die fiiff, darnach bint er die zungen. So fpricht der
Poet hie. Das weder die fif moch die finn alle das ift das gantz ge-
llniit ire werck volbringen. doch bedeiicht in im wer recht. aber er
frrt das bekent er mit den nachgenden worten [o er fprach, Aber do
Ich auff ete. § Wol volbringen. Und fpricht wol. wann er gieng und
hl‘ﬂucht fein finn aber nit wol. § Wie vil fchéner. Merck fo er vom
Vein verwandelt ift bedunckt in fie fei auch verwandelt. darumb
Vert fie werlich und bei got er dunck [ie frolicher fein. wann er
8ab ir yor grobe und unmiitige wort. als oben ftat. odarumb [wert
rl.e wifach. (e fagt recht. aber er irre das [ie fchoner fei. doch
8ibt fie im erwer antwurt wie wol fie im finn het er were triinckner
d viller weinf.

'_' [O] licke durch zwei zeilen
il [1] keine liicke
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du mich yetz fein, wann vor. Pith. Und warlich bei poll du 57V
vil frolicher. Cre. Bei hercle, das wort ilt war. on cerere
unnd wacho* ift venus kalt. on [peifi und tranck ift venus
kranek. aber thais ift fie vor lang komen? DPith. Ift [ie
dann aufi vom ritter gangen? Cre. Ja vor langen. Ks [eind
grofi krieg zwilchen inen worden. Pith. Sagt [ie nichtz?
das du ir nachvolgtelt. Cre. Nuntz wann da [fe ** aufigieng ¥,
winckt fie mir. Pith. Eho was das nit gnug? Cre. Aber
ich wilt nit das [ie das maint. nun fo vil was ich Zewenig
verftunde, das [trafft der ritter, wann er [tief mich aufi dem
haufs. aber [ih ich [fich fie. mich wundert wa ich [ie fiir-
kert habe

§ On cerere und bacho Ceres ilt ain gotin des korns Bachus ain gob
des weinfi, On die das ift on elfen und trincken it venus kalt. Das
ift die gotin geberen feins geleichen. wann ir kind wirt geleicht in-
briinftigem feur ete. Das aul zelegen gehort an ander end wann [o
vil natiirlich zereden [o all leiplich begird auff natiirliche wermi def:
gebliitz geletz *** ilt und das gebliit on wol effen und trincken nit giit
und warm beleiben mag. fo mag auch die begird zi den werken
veneris nit beleiben. [under wirt fie erkalten. und ab gan. zeglei-
cher weifi als erkaltet bech bald abfellet fo man mit bichet. § Winckt.
fie mir. Zaiget wol das fie in zorn von dem ritter gelchaiden ift
doch ift der zorn nit fo grofi gewefen das fie von irem fiir nemen der
junckfraven und irs brider laffen wolt. darumb [fpricht er. [ie
winckt ete. § Eho was das nit etc Merck wie Cremes [o | ainfeltig
und ungenietet wiirt in dife Scen getzogen das in auch ain diern umb
fein unkiinden [traffen mag. als hernach bas gezaiget wirt. § Wann
er [tiefs mich. Verfechlich er (liig 1 in nit. wann er was auff Thaidem
zorniger wann auff in.

* gic
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810 Der fechlt tail defs vierden underfchaids. Sagt Thais dem Cremes wie
fie im fein [chwelter zewegen hab bracht und auff enthalten. In dem
erftechen * fie den ritter, Der kumbt mit vil volk die Saitten(pilerin
wider zenemen. Dar gegen riilten [ie fich mit verfperren defi haub.
Doch wolt Cremes gern herufi fein. Den behiib fie kaum mit ghten
wortten bei ir.

Bild:

Strafie. Links sehen Cremes und Thais zum fenfter heraus; von
rechts Trafo, Gnato, Siriftus mit lanze, hinter ihnen Dorax und
Simalio mit hellebarde, Sanga.

*

* gie
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Tha.

[T]Ch* glaub freilich er werd yetzt komen das er mir die neme.
laf in nun komen, und riirt er [i mit aim vingerlin an, im
werden gleich die augen aufi gegraben. wie lang mag ich
noch def ungltiimi leiden und hohe wort? Es [eind auch
nun wort, wann wolt ers zu wercken bringen er wurd ge-
flagen. Cre. Thais ich bin yetz langs hie. Tha. O mein
Creme ich beger auch dein

*

[1]Ch** glaub. Merck dife wort wie (i die aufs den vergangnen krieg
wit dem ritter redet. als ob [ie [prech. Nach dem als wir mit ein-
ander gehadert hont fo lat er nit er werd mir die junckfrawen wider-
nemen. und merck wie ir der krieg fo harl inn leit das [ie weder
den ritter noch die junckfrauwen nennet. [under [pricht [fe. er und
die. als aine die noch bewegt ift, § Lal in nun komen. Das ilt ain
gemain wort deren die irn feinden manlichen widerftand mainen ze-
tin. Und rett im [inn, wann [ie ift al/lain. und wellich allfo feiend
die [tellend ir gemiit auch den minften widerdrief zerechen darumb
[pricht fie. Und riict er fie mit aim fingerlin ete. Die rach ift ge-
mainlich aller hedrigen frawen. belunder gegen den bilern das [ie
das angeflicht trouwen zerkratzen, wann ire waffen feind die zungen
und negel. als auch Phitias *** oben [pricht. Wie leicht wolt ich dem
gifitigen in die augen wiilchen. Wann aller frauwen fraidigkait richt
lich gegen den augen. § Wie lang mag ich etc. Merck fie [pricht
leiden. dabei merck ir aller fin wandel und wefen fwer ift. und fein
gemainlami allain von defi geniefi wegen verduldet und nit von liebi.
darumb [pricht lie ungeltiimi oder unfchicklichait (Als der latinifch
text fetzt) zii der liebi und friintfchaft und hohe wort+. wann es [eind
auch nun wort. als ob fie [priich. Er pilt wol aber er beilt nit. wann.
er ilt nun erglidig und gantzer zag der kain manhait ye erzaigt hat
dar umb ift fie defter fraidiger o lie in zag waifs. und fpricht. “Wann

wolt ers zewercken bringen ete. Das ift wolt er tiin nach feinen wor-
ten er wurd ete.
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felbs. wailt aber das alle dife haderei von deinen wegen be-
fchehen ift? und alle ding dir zu gehbren? Cre. Mir? wie?
als ob ich das? Tha. wann die weil ich lern dir dein [wefter
widerzegeben und einletzen, fo hab ich dife ding und vil der
gleichen erlitten Cre. wa ift fie? Tha. Da haim bei mir.
Ore. Hem. Tha. was ilts? Sie ilt alllo ertzogen, als dir
und ir wol gebiirt. Cre. was gich(t? Tha. Als es an im
felb ift. Die wib ich dir zegab. und beger auch von dir
umb die kainerlai widergelt. Cre.

*

§ Mir? wie? als ete. KEv verzuckt an difen worten als ain grober
petirifcher ungeniter * jiingling. der von ftund an forcht es wurd iiber
in gan, und erftockt in forgen das er [eine wort nit vollprechen
kund. darumb liefi in Thais nit gern lang in dem zweifel. warumb
das were und lagt es fei dar umb das fie im f[ein [welter wider geb.
und doch allfo das er merckte (ie vil von [einen wegen erliten haben.
yetz das er gefehen hat und vor das er nit waif, Merck wie wol [i
fich kan gefellig machen und [chetzt das alles im zi. & Hem. Der
jiingling erfchral do er hért das fein fwelter in ainer bilerin haufs
was. darumb begegnet im thais bald und fpricht. Was ifts. | doch **
bedarff nichtz wundern. § Sie ift allfo herzogen. Maint zii Rodis bei
irr miter ete. das er icht gedechte [ie were von irem bofen geniefs
und bei lollichen untzimlichen wollulten ertzogen. darumb [pricht fie.
§ Sie ift allfo ertzogen als dir und ir wol gebiirt. Und [pricht nit als
mir gebiirt. darumb [pricht Cremes. § Was gich(t? Als ob er [priveh
das wer ain wunder wann [i in ainer bilerin haufi nach eren [lolte
ertzogen fein. § Und beger auch von dir etc. Von recht mocht [ie
wol das gelt von im genomen haben aber fie wolt ertzaigen ir miltig-
kait gegen in baiden, und [chenckt [ie lauter.

*
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Defs haftu von mir, und fag dir grolfen danck thais nach 59"
deinem verdienen. Tha. Doch hiiit creme, das du die nit
verliere[t. ee du [i von mir enpfahelt wann [i ift die umb

die der ritter ietz kumbt [i von mir mit gwalt zenemen. gee

du pithia bring das kiftlin ufher mit den kuntzaichen. Cre-
Sichftu den thais? Pith. wa [tat [i? Tha. In der lidrin
truhen du helliche bift noch da? Cre. Den ritter fo vil
volcks

*

§ Defi haftn ete. Dank haben ift. wann ich die guthait im hertzen
behalten will und nit vergeffen. als ob ich def allweg begere ziver-
gelten on end. aber danck fagen gar mit wortten ufi dem hertzen.
darumb hat er danck und lagt auch danclk, als ob er fprich Ich
danck dir mit worten und will doch deiner githait allweg in gedenck
lein zewidergelt. wann du das wol umb mich verdient haft. Auch
merck wie Thais dem Cremi lein [welter defter balder gegeben hat.
wann fie wilt das der ritter komen wolt fie wider zenemen. darumb
fpricht | fie. Doch bewar Creme das du die nit verlirelt*, wann [ie ilt
die umb die der ritter yetzt kumbt etc. Und ret das nit das fie in
forchtfam machte. funder das fie in manet fich fiir zebetrachten und
ordnen mit was worten und wercken er im widerftand thin wolte
Wann Thais maint der jingling wer manlich. aber er was ain zag
darumb ward in Thais als pald tr6ften und [prach. Fiircht diy nit
gedenck das der ritter frembd ift und nit wol hie gement als du.
§ Bring das kiltlin mit den kuntzaichan. Das feind der Junckfrawen
erfte klaider darinn fie von den raubern verkaufft ward, und andere
zaichen bei den man kennen mag das fie Cremes fwelter fei. § Sichltu
den thais. Was dar zwilchen im text [tat. ift ain underred Phitie **
und Thaidis. § Vil volks. Er redt als ain forchtlfamer. und hailt
lechs perfon vil volecks. wann es was nun der ritter Gnato Dorax
Simalio Sirifeus *** und Sanga.
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her zu dir fiiven? tha tha. Tha. Bis nit forchtfam mein
menfch ich bit dich. Cre. Gee hin. [olt ich fortig* fein?
Niemand under allen menfchenn der lebt minder. Tha. Und
es ilt notdurfft. Cre. Hei ich [orgen. was mans mainftu das
ich feie? Tha. Triin du folt auch dif bedencken mit dem
du zethun haft. der ift fremd, minder mechtig wann du,
minder hekannt, hat minder freiind. Cre. Ich wail das. aber
torlich ift das verlieren

*

§ Tha ta ift ain wort etwas erfchrocken gemiits. § Geehin. Das ilt
ain wort** da mit er will erzaigen verdrieflens das in Thais hertziget.
wann er beduncket [fich fufi manlich fein und ilt doch vertzag ***.
§ Und es bedarff fein Das du nit vertzagt feielt § Hei ich forgen.
Das ift ain gebrefthafftig red. und beduncket in Thais halt nit vil
auff fein manhait. und macht das der wein. wann ee das er truncken
ward veracht er fie gantz aber nun will er ir gefellig fein und man-
lich gefehen werden. darumb [pricht er in im [elber. Heiich lorgen
das mich | Thais it fiir vertzagten anfehe. und ertzaigt fich manlich
und fpricht. § Was manns mainfta das ich fei, Ich bedarff nit
troftens ich fircht in nit. Oder [prich. Ich forgen du willelt nit
was manns jch fei. § Der ift fremd. Sie redt in eil. darumb kiirtzt
fie die red. Sie wolt fprechen. bedenck das er fremd ift und du ain
bul‘ger. er nit fo mechtig als du bilt ete. Die ding miigen ain menfch
Wider das ander hertzigen. § Aber torlich ift das verlieren etc. Merck
Wie Therentius zaigen will das vil mer giter urfachen zi der forcht
dienend + dann zi der fraidigkait. wann wiewol die vorgenden wort
alle zg fraidigkait dienend. fremdi dels widertailes. minder mechtig
Winder bekannt minder friind. doch fo wirt das alles mit dem ainigen
rat geftillet. ‘I'Orlich ift das verlieren ete. Und bald wirt er [prechen.
Es zimbt dem weifen das er alle ding ee durch rat wann mit dem
Waffen beftiche.
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das du bewarven magft. Ich will lieber uns verfchen, dann
den rechen. [o wir die [mach enpfangen haben. gee du hin
und ver[lif die tiir einwendig, fo lauff ich iibern marckt ich
will das wir helffer haben in difer fchar. Tha. Bleib Dbleib.
Cre. Es ift beffer. Tha. Bleib. Cre. Laf mich. Ich wird
yetz hie fein. Tha. Es bedarff def nit. Allfo, fprich [i fei
dein [welter, und habeft [i ain klains megdlin verlorn. kenn
fie nun. zaig die zaichen. Pith. Da [ind (i, Tha. Nimbs™.
tut er dir gewalt, ziich in fiir vecht. Hafts gemerckt? Cre.
wol. Tha. Lug nun das du das wol he- -

*

§ Gee du hin etc. Merk wie ain czagen ** rat er gibt. er waifs auch
kain hilff zefichen wann die tlir zeverfchlieffen und die flucht. darbei
merck(tu wie weines manhait nit beftand hat. § In difer fchar. Merck
aber fein zaghait. Er hailt ditz ain [char vor dem fich auch ain weib
nit fiirchtet. § Bs ift belfer. Das ich flieche, § Bleib. Das mufi mit
rechter geberd gelelen fein. wann [(ie hiib in bei dem mantel. aber
er widerftrebt auf die flucht darumb [prach er. lafi mich. ich wird etc.
§ Ks bedarff def nit. Verftee das wir helffer haben. Oder es bedarft
fein nit. das wir uns allfo forchtlich ftellen. wann du [prichlt [ie fei
dein [chwelter ob er ichtz mit dir zetun hab § Kenn fi nun. Thais
zaigh im die zaichen wie | die junckfraw geraubt worden ift. und
fpricht. Kenn fie nun bei den zaichen und zaig die zaichen dem ritter
und biit im die und fprich. Nimbs. tat er dir gewalt ete. wann €8
ift belfer mit recht dem gewalt wider[tan wann mit dem eifen. § Lig
nun das du das wol befinnt redeft. Thais fach in erfchrocken. [ie
hette [ufs dife wort nit gerent ***,

*
* 1 [teht da Gott., Stuttg. liicke
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o finnt vedelt. Cre. Ich wils tun. Tha. Heb den mantel auff.
Ieh bin tod, der beddrfft felb wol helffer den ich mir zefchir-
mer mache.

*

§ Ich wils thén. Das ilt auch forchtfamlich zelefen, § Heb den mantel
auf Das wort beweilet in was forgen er was do er den mantel nach
im kegt. doch was er auch truncken. § Der bedorfft [elber wol helffer.
Das wort beweilt. wie grob wie erfchrocken und unhilflich * der jiing-
ling was. und doch von eren geborn.

*

* ynhilfllch



— 140 —

1}
Der Sibend tail des fierden underfchaids. Wie der Ritter mit den 61°
knechten das hauf wolt [tirmen. Unnd wie es zergieng und ab-
[chieden.

Bild:
Strafie. Links Tralo und Gnato in unterredung. Weiter rechts
Sanga, Dorax mit lanze, Simalio und Siriltus mit hellebarde gegen
das haus, aus dem im erften [tock Cremes und Thais sachen herab-
werfen, im zwiten sehen Dorias und pithias heraus.
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Tra.

[S]O1t* ich icht dife fo merckliche fmach in mich entpfahen
Gnato. zefterben ift mir gnuglicher. Simalio, Dorax, Sirilte
folgend mir nach. erftlich will ich das hauf [tiirmen. Gina.
Ift recht. Tra. Ich will die junckfrawen mit gwalt nemen.
Gna. Frimklich. Tra. Ich will [i tbel (lahen. Gna.
hithfechlich. Tra. Dorax kumb du her, mit dem rigel en-
mitten in das gefchick. du [imalio in den lingken [pitz.
firifte du in den rechten. riieff den andern. wa ift centurio?
[anga? und die [char der kuchenknecht? Gna. Sich an.
Sanga ift engegen. Tra. Du tor was gedencklt du

*

§ [S]Olt ich. Hie wirt widerumb def ungelchickten ritters fehnodikait
ertzaigh. der z0i feinem bilen als gegen fein feinden ufl gezogen ift
mit bewegtem gemiit. eilendem lauff und ungeberde. Wie ain [pot-
lich fiir nemen. Als ob trafo nimer (o keck were ainig [cheltung
wider die billerin fiir zenemen er het im dann den tod fiir geletat.
& Simalio ete, Dife wort foll man zorniglich aullprechen. § Ich will
fie iibel ete. Merk die ordnung ainf krigs. am erften die [tirmung
der maur. darnach widernemung def entwerten giitz. Zim letlten
die pein der rauber. Gedenck aber den offenbarn [pot under den
worten def; lobs. Dann was ift recht geton. in der [tiirmung defs
haufs was ift frimkait. In entwerung der junckfrawen. was ift
hiiblchs in fibelllahung | deB weibs. dann [o er [pricht. Ieh will [ie
tihel flahen. do maint er Thais, Dorax kumb du her. Wunderlich
find die namen der [charhalter zii verfmehung verfamelt. wann Dorax
hat den namen von aim ror enpfangen. als ob er mod und [(wach
fei. Simulio von aim affen von unrainigkait wegen defs mnnds oder der
nafen. Siriltus ift es ain klains nfimlin vom Siro. § Kumb mit dem
rigel. (Gnig [potlich ift es ain rigel zebrauchen wider ain frauen.
daramb ftelt er in mitten in den hauffen. § Du tor. Hie erfcheint
das der koch durch den fnellen auflauf zii gelofen ** was gleich wie
er fich zi [einem geflchefft in der kilchen zi gericht het mit dem
fiir tich.

* [8] liicke durch zwei zeilen
** gie
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zeftreiten mit den* kuchenpletzlin. war zu tragltu in da her? 627"
San. Ich it. ich hab erkennet den gewalt defi gebiters™** und
die kraft der ritter, on plut vergiflen** folchs nit gelchehen
miige das ich die wunden triiknet. Tra. wa [ind die andern?
San. welich (ungliick) andern? Allain Samio *** hiitet def hauf.
Tra. Du underweifs dife ich wird hie nach dem anfang [ein.
davon will ich eiich allen zaichen geben. Gna. Das ift weili-
lich, fo er dife an geweilet. er im [elbs ain ftat fiir fehen
hat, das [elb hat auch Pirhus falt geton. Cre. Sichftu it
thais was [ach der ibt? On zweifel das ilt ain rechter rat
von dem befllieffen des huf. Tha. was manns ge **

#

§ Weliche (ungliick) Es ift ain verflochtne red. dann das wort un-
gliick ift darzwilchen gefetzt auf eilung der rede. und bailt =i latin
parenthelis. Und ift fo vil als ob er fprich. ift das nit alles ungliik
das er nach den andern fraget. mnun ift doch unfer nit mer dann
allain Sanio *** hiit defi hauf. oder was bedarf er nach mer leiiten
fragen zi diler fach. Und das wort ungliick wirt nit eingeflochten.
dann fo man die augen umwirlchlich gegen dem =zu kert der etwas
geret hat das wir wider[prechen. § Ich wird hie nach. Dife ficher(te
[tat erwelet er imfelbs als ain zager. darumb f(prach er. Ich wird
nach dem anfang [ein. das er in zweifel was ob er an dem end oder
mitten in dem hauffen am ficherften were. § Das lelb hat auch. Da
[pot er fein. yedoch ertzaiget er da bei das ambt ains oberften alllo
welen das er [ichlelbs | fiirfehen und nit in [chaden werffen [oll.
Pirhus ift ain kiinig Epirhotarum gewefen und der geiibtelt aller
fiirlten zG der ritterfchafft. Ift auch der erft gewelen der ertzaigt hat
in welicher weile die kunft und gelchickligkait der rechnung auff der
tafel gegeben wurd.

* dg
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dunckt er dich nun? Er ift ain groffer lecker, fiir war nit
forcht dir. Tra. was bedunckt dich? Gna. Gern wolt ich
das dir jetz ain [ling gegeben wurd, das du dife weit von
hinnen verborgenlich treffelt das [ie die flucht geben. Tra.
Aber nimb war, die thais. ich [ih f[ie. Gna. wie bald fallen
wir hinein. Tra. Vertziich. Es zimbt ainem weilen. alle
ding ee mit rat dann mit den waffen zebefuchen. wie wailt
du ob [i die ding die ich [i hailffen wird, on gewalt thun
werde. Gnato.

#

§ Er ilt ain groffer etc. Recht [pricht fie. wann fo der jiingling er-
fehrocken ift von dem alter und groffe des riters das er ain geltanden
man und def leibs grof: ilt. die baide die bilerin an im [chnod und
untiichtig fein (Als die es erfarn hett) aufy rifft. darumb ftrafft fie
den jiingling das er im umb [uft fiirchte®. § Was bedunckt dich. der
ritter [prach nit was bedunckt dich wann es nach [einem [inn gieng.
aber yetz vermerckt man in von forchten verendert [ein. als den den
nach frefelm und fcharpffem anfang die forcht zii [chreken und Ilaf-
hait ziicht und nichtz mer {iben tar [under defy hoffnalchers rat piligt.
§ Ich wolt das die ete. | Spricht der knecht [o er [icht den ritter ver-
zagh fein, darumb gibt er im ain rat der forchtfamen leiiten zli ge-
hort. dann die leiit geprauchen [ich der [lingen die nit nahend i
den feinden komen kiinden, Kr (pricht auch ain [lingen und nit ain
[piek oder [per. darumb das es gar weit mag geworffen werden.
§ Aber nim war. Als ob er [prech. [ih an dort [ih ich [i wider die
wir [treiten wollen. § Wie pald. Spricht der knecht zelpot dem ritter.
dann es ilt ain rede der die mit zorn in ain ftreit gond. und der
ritter der vor [o fraidig was das in niemand enthalten mocht dann
dag er im zelterben oder den krieg ze erobern fiirgenomen het. [pricht
yetz im felbs zelpot vertziich. Ks zimbt ainem ete. gleich als ob er
auch der weifen ainer fei.

* fiichte
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O ir gbtt eiiwer treiiw. wie weifilich ift das? nimer* gee 637"
ich zu dir das ich nit gelerter von dir [chaid. Tra. Von
erften fo antwurt mir das thais da ich dir gab dife Junck-
frawen. [prechtu** it du wolteft dich dife tag mir allain geben
Tha. was dann darnach. Tra. Fraglt du? die mir fiir die
augen. deinen liebhaber entgegen zu gefiirt halt. Tha. was
handelft du mit im? Tra. Und haflt dich mit im haimlich
von mir auf geltolen. Tha. Hs hat mich geluft. Tra.

*

§ O ir gott. Das [pricht Gnato gleich als ob er fich ab [eins herren
weilhait verwundere. und [pottet doch fein als [o wir etwas wunder-
lichs fehen fo [prechen wir. O gott deiner gnaden. oder wie grof ilt
dein gnad. und dek gleichen. § Nimer gee ich zi dir Das rett der
Guato mit dem ritter. Und ift ain gantze verfchembte [chmaich rede.
das er [olt werden gelert von ditz toroten ritters weilshait § Thais
von erften. Merk wie der baler hat laffen fallen zii begern die Junck-
frawen wann er belficht yetzt nit die Junckfrauen [funder den gehaif
den im die thais geton hette. § Was dann darnach. Sie lognet nit:
fo be|kennt fie es nit. als ob fie [priich. weder hab ichs geredt oder
nit. Merck aber die widerfpenigkait der Thais die den ritter aufi ver-
fmeehung mer frag weifs dann durch anntwurt anreden wolt. § Fraglt
du? Das ilt ain kriegwort als ob er [priich. was frageltu wailt es
wol. § Was handellt du mit im. Die Thais [chetzt den ritter gants
nit wert fein das fie im antwurt geben. oder [ich gegen im entfchul-
digen [0ll. [o gar ift fein iiebe bei ir umflult***. § Es hat mich
gelultet. Das ilt ain hoffertige und hiirrifche antwurt. § Darumb [0
gib Pamphiliam wider ete. Das ift ain beger ainer widerlegung ains
frefels.

* statt 1 liicke
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Y Daramb o gib Pamphiliam wider hieher. du wollelt dann
licher das fie mit gewalt genomen werde. Cre. Das lie dir
fie widergebe? oder das du [ie viirlt. du aller. Gna. Ach
was fprech[t* du? [weig. Cre. was wilt du dir? Tra. Soll
ich nit beriiren die meinen? Cre. Die deinen, aber du gal-
gentrager? Gna. Fiir fich dich. Du wailt nit was manns
du yetz iibelrede(t. Cre. Du geelt nit von dannen? wailt
du nit wie fich die [ach deinthalb haltet? ob du heiit ichtzit
auffrur hie machft, fo will ich verfiigen das du difer (bat
difes tags. und mein allweg wirlt gedencken. Gna. Do er-
barmft mich der du difen folichen menlchen dir zu feind
machelt. Cre. Ich wird heiit dein haubt mindern, du geelt

*

§ Das fie dir. Hie milchet fich der cremes erft in die [lach. [o der
ritter erbleiigt it als die jungen und zagen tind. und [pricht. Oder
das du fie rirelt. als ob er [prich Du folt fie nit anrtrn. § Du
aller, Das fol man mit rechter geberde lefen. dann es ift ain ver-
zuckte red ains zornigen. als ob er fprich. Du aller bobhafftiglter
folt fie dir die Junckfrawen geben. oder wolteft du [ie anrirn.
§ Wailt du it ete. Dile wort ret er nit mit dem knecht funder mit
dem ritter. § So will ich verfiigen Es ift der forchtfamen leiit ge-
wonhait das [i grofle tro wort pruchen und wenig aufs richten. Darumb
merck auf wie (charpf diler zag troet

§ Du erbarmft mich. Dife wort ret der knecht nit z{ gliter warnung
dem Cremes funder zi [maichrede dem ritter.

*
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dann hin weg. Gna. Sprich(t dus icht? zwar du redeft als b
ain hund. Tra. was men[chen bift was wiltu dir? was hand-
lung halt du mit ir? Cre. Du wirlt es innen. Anfengklich
[ag ich [i fry fein. Tra. Hem. Cre. Ain burgerin von Athe-
nis. Tra. Hiuii. Ore. Mein [welter. Tra. Ain herts .maul.
Cre. Ritter fiir war ich verkiind dir yetz das du nit ainichen
gwalt wider dile iibelt. ich gee zu Sophronam* ir faug-
mutter ** das ich {1 hie her bring

*

§ Zwar du redeft als ain hund. Dife red gepraucht man gewonlich
zelmach den unlchemigen feinden. § Was menfchen biltu. Das il
ain figur wa vil fachen erfchrockenlich gefragt werden. § Du wirlts
innen. Das [pricht der jlingling nit mit lieplichen wortten funder
zornklich. als ob er auf zorn [prich. Du wirlt es noch wol inn.
§ Anfengklich. Dardurch wirt hin genomen das [i dein fei. In dry
tail hat er das ambt feiner belchirmung getailt. Er was ain verkiin-
der. fo er fagt das [i frei fei. Ain erkenner [o er [pricht [i ain
burgerin von Athenis. Ir briider o er [i nennt [ein [welter. § Hem
hiii. Dife wort ret man mit geberd wider die gegen denen wir ziirnen
Ritter fiir war. Hoch/miitigklich [pricht der Jiingling das. dann das
wort verkiinden gehért ainem richter oder gebieter zii. Und [toltzlich
[pricht er Ritter das er in nit bei feinem namen nennet, § Das du
nit ainichen gewalt. Hie wil er behalten das gebot der Thais inge-
denck als fie oben z0i im fpricht. Thit er dir gewalt [0 zefich in filr
gericht. § Ich gee zii Sophronam*. Dife wort [pricht Cremes nit 2l
dem ritter. [under gemiihlichen *** ret er es mit der Thais.

*
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en, und dife zaichen zaigen werde. Tra. Verbeiitelt du mir
icht das ich die meinen nit beriiven [6lle. Cre. Ich verbeiit
es, fprich ich. Gna. Horelt du icht, difer verbindet [ich ainer
diebftal. Tha. Das felb ilt dir genug. Tra. Sprichft du
auch das felb. Tha. Such ainen anderen der dir antwurt
gebe. Gna.

*

§ Ich verbeiit es. Der jiingling fifert nit gnig gelchicklich die rede
defs ritters mit difen worten. § Horlt du icht? Der Gnato ficht yetz
lang urfach wie er dem krig* ain end machen miig. Darumb [pricht
er z0 dem ritter. § Difer verbindet [ich ainer diebftal. Da mit will
er in raitzen das er von dem krieg* lalfe. und in mit recht fiir neme,
Das tit er aus begird die er zG dem tifeh und =zi der [peifi hette.
dar z@ in verlangt. und darumb gibt er dem ritter der ain fremdes
gt das fein nennet difen rat gleich als dem rech|ten gemef und
[pricht. H6rft du icht. difer verbindet [ich ainer diebltal. als ob er
fpriiche. wie unvechtlich redt dir der zi. und thit dir ain fiirbott
on erlaubung defs richters. Da mit hat er [ich [chuldig gemacht ainer
miffethat. § Sprichlt du auch das felb. Mit den wortten wolt der
ritter die Thais hinderkommen. das [ie fich verreden folt, als ob er
Cpriiche. Thais [prichft du auch das felb. und alllo wie es Cremes
vedet. Aber fie mercket es, und fprach liftigklich. Sich ainen der
dir antwurt gebe. da mit verfchmecht fie den ritter. und maint er
wer nit allain unwirdig das fie im antwurt gebe. [funder kiind er
kaum ainen finden der mainen folt das er ainer antwurt wert were.

#
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']
was tu wir nun? trtin wir geen hin wider haim. yetzo wirt 65
fie [elbs kommen dich bittende. Tra. Mainft icht? Gna. Ja
firwar. Ich hab erkannt das gemiit der weiber. [i wollen
nit wa du wilt. wa du nit wilt [o begeren [ie ungebetten.
Tra. Gnato du [chetzelt es recht. Gna. Yetzo will ich die
fchar hin lalfen. Tra. wann du wilt. Gna. Sanga thu allfo.
als gebiirt den [tarcken rittern das du (tettiglklich def haules
und der herd[tat gedenckelt. San.

%

§ Was thit wir nun? Wa [ind yetz die wort die der ritter vor [prach
Erftlich will ich das hauf [tiirmen ete. Aber fehnéde ungeftiimigknit
nimbt allweg ainen folichen aufi gang. § Mainft icht. Welicher alllo
fraget der verwilligt ains tails. § Yetzo will ich die [char hinlalfen.
Ain fehar hin laffen gelchicht aintweders fo die [ach befridet. oder
fo man von den veinden vertriben wirt. Darumb ift dile gro[.'unechﬂ—
tikait [chimpflich zefagen [o [i ungefltalt worden ift. § Sanga th
allfo. Gar kaumb [treit ain Ritter kecklich der an fein haimand* ge-
denckt, Darumb fo merck wie hoflich und wolgelchickt dife fach und
das volek zi eingendem krieg und [treitharn fachen gewefen [eind.
wann Dorax was der oberft zti dem haufihalten. oder der vorderft
haufikn|echt. Aber Sanga was ain koch der [tetigklich defs hauf und
der kiichen wartet.

* gic; ebenso spiiter
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5 ; . : :
® Yetzo lang ift mein gemiiete* in den pfannen. Gna. Du bift

fruchtig. San. Volgend ir mir nach daher.

*

§ Yetzo lang it mein gemiit*. Hie hat der Poet entdeckt die lach
warumb Gnato ungeren zii dem krieg und gern wider haim gieng ete,

*
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Der finfft underfchaid. Thais wirt gewar der handlung Cheree. und 66°

wolt Pithias das [ie in folt vahen lalfen, Und zaiget ir den auff der
gallen gan.

Bild:

Strafte. Links Thais aus dem fenster, unter ihr pithias. Von hinten
kommt Cherea im fchellengewand.
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Tha.
[0]* Du bofhafftige, verharreft du icht mit mir [o betrogenlich
zereden. ich waif, ich waiff nit. er ilt hinweg gegangen.
Tch habs gehért, ich bin nit da gewefen. wiltu mir es nit
offenbar [agen, was ift es? Die Junckfrauw mit zerriffem
klaid wainende [chweiget. der

*

[N]Un** zeleft wirt erkennt das die junckfraw gelwecht. nach dem
fi von der thais mit groffem fleiff bequemlich belchirmt und enthalten
ift. wann bald volgt hernach. ir unnd def Cherea hochtzeit. der [lie
gelchwecht hat. § Betrogenlich*** zereden Darumb fpricht fie betro-
gentlich***. Dann fie hett ir fiirgenomen die milfetat der junckfrawen
zeverbergen, § lch waifs. ich waifi nit. Gar klain hat die magt die
frauwen mit den worten miigen betriegen. unnd doch ertzaigt das fie
betrogen|lich *** geredt damit fie die frawen ertztirnet hat. § Ich waib.
Als ob fie fpriich. lch waifi das die Junckfraw waint. Ich waifi nit
das lie gefchwecht ift. § Er ilt hin weg gegangen. Der verlchnitten
knecht. § Ich habs gehort. Da haimand das es gelchehen fei. § Ich
bin nit da haim geweflen. Dife wort alle redt die Thais in wider-
fiffrung. gleich wie ir die magt geantwurt hat. Und es ift ain aigen-
[chaftt der zornigen leiit das [ie die red widerumb fiffrend die am nechften
durch die geredt (ind mit denen fie ziirnend. § Die Junckfraw mit
zerriffem klaid. Dife reden erzaigend das wefen und antliit der zor-

nigen frauwen.

* (0] liicke durch zwei zeilen
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der verlchniten knecht ilt hin weg gegangen. warumb? was
ift nun gefchechen? Schweiglt du? Pith. was foll ich dir
[agen, ich arme. Sie langnend in verfchniten gewefen [ein.
Tha. wer was er dann? Pith. Der Cherea. Tha. welcher
Cherea? Pith. Der ungebartet bruder Phedrie. Tha. was
faglt du gifft trage-*

§ Wer was er dann. Diles [oll man mit trowender geberde reden
Ainntweders darumb das die magt den jiingling ungern an gabe. Oder
zweifelet an dem namen defi unerkannten, Oder ift erfchrocken von
forcht wegen. oder das man nit gedenck das fie die fach gewilt | hab.
Oder darnmb das fie nit gern fagt oder nennet feinen nammen wider
den fie ziirnet. Aber ich erkenn die gewonhait der mégt die irenm
frauwen verlaumig feind. und bald ain firwort finden kiindent.
§ Was [aglt du gifftragerin®* Yetzo wirt die fraw wider ertziirnt.

* gic
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vin? Pith. Und zwar ich hons erfarn. Tha. warumb it er
(bitt ich) oder auf was urfach zu uns gefiirt? Pith. Ich en-
waifi. Ich glaub dann das er Pamphiliam liebgehabt hab.
Tha. Hem Ich arme, ich bin tod. fiir war du unlelige du
faglt war dife ding. waint icht die Junckfraw das [lelb?
Pith. Das felb [fchetz ich. Tha. was fagft du hailigen
diebin? Hab ich dir das nit verbotten? als ich hin weg
gienge.

& Warumb ift er (bit ich). Nicht durch gebett funder zornf weile
[pricht die fraw bit ich

§ Das felb fchetz ich, Liltigklich [pricht die magt. Das felb [chetz
ich die frawen zi betriegen wann [ie wailt es wol.
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Pith. was [olt ich tun? alfo als du gehaiffen haflt, ift [ie 68+
im allain bevolchen worden. Tha. O du bof hafftige, du
halt das [chaff dem wolff bevolchen, hart [chemb ich mich,

das mir allfo wort gegeben [eind. was menfchen ift dort?
Pith. O mein fraw fchweig (bitt ich) wir find erlolt. wir
haben den rechten menfchen. Tha. wa ift er? Pith. Hem.

zu der lingken feitten. [ichlft du in nit? Tha. Ich fich in.
Pith. Haif in fachen als vil du magft. Tha. Du torin was
wollen wir im tun? Pith. was fraglt du?

*

§ Hart fchem ich mich Wiir Cherea nit hie zwilchen kommen. [0
wolt die Thais mer geredt haben. § Was menfchenn ift dort. Hie
zwilchen der rede begegnet ir der Cherea. und die Thais kennet dilen
menlchen nit zehand. wann wie wol er noch def verfchniten klaider
triig fo het er doch lein gang das antliit* und welen unverwandelt und
auli genomen das klaid [o was er gantz der Cherea. § O mein fraw.
Gar fenfftmiitigklich unnd lieplich lacht die magt die frauwen an.
fie pricht nit darumb (weig das fie nit reden [61l. funder als ob [lie
prich bis ficher. § Was? fragltu? Hie werden vermercket die wort
der erfchrocken diernen die nit wift was (i antwurten [olt z(i dem das
die fraw geret het

* anliit
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89r0 fich mein liebe, ob er dich nit fo du in an fichft ain un-
fchemigs maul bedunck. Tha. Esift nit. Pith. was ilt dann
nun [ein gedorftigkait.

*

§ Sich mein liebe. Von dem das die magt het vor angefangen zeant-
wurten fallet [ie zii ainem andern auf verwundrung ab dem kecken
fiirnemen Cheree. § Es ift nit. Als ob die fraw [priich, Er ilt nit
unfchemig. er ift wol ainmem unfchemigen gleich. § was ilt dann
nun etec. Als ob fie [priich Ift er nit verfchembt was ift dann [ein
fiirnemen.
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Der ander tail def fiinfften underfchaids. Cherea lieff noch im hem- 69+’
ling klaid. und kam auft der groffen zi Thais und Pithias. Nach vil
worten begab [lich Cherea die [aittenfpilerin® zenemen do er horet das
fie ain Burgerin von Athenis was. Alllo gieng er in Thais haufi ze-
warten das Cremes mit irr fengmutter** kam ir herkomen ze beweilen.

Bild:

Strafie. Von links nach rechts: Pithias, Thais, Cherea im fehel-
lengewand.
*

* das zweite 1 verkehrt
** fengmitter
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Che.

[B]Aide* vatter unnd mutter antiphonis warn da haimand, als
ob fi fich defi gefliffen hetten das ich in kainn weg hinein
geen michte, das [ie mich nit [ehen. Dar zwilchen als ich
vor der thiir fte, fo kombt mir ain kenfiwol entgegen. Da
ich in fach, ich felbs auf die fiiel als falt ich mag in ain
6de enge gallen, da von aber in ain andere. Darnach in ain
andre hab ich aller ermefter** allo mit em[ligem fliehcn ge-
flohen, das mich nit etwar erkennet. Aber ilt nit das die
thais die ich fich? fie ifts. Tch zweifel was ich tun [ol.
aber was ilt mir darumb, was will

*

[A]ls#** Cherea wider umb gieng gegen der haimand aufs dem hauf; der
bilerin, und feinen willen mit der junckfrauwen verpracht hette. du
faget er wider fich felbs urlach waruamb er nit die klaider geendert.
allfo das er nit def verlchniten knechts klaider aus getzogen. unnd
die feinen wideramb an getn hett. Es hat lich aber allfo gezimbt,
und mift von notturfft wegen difer materi [ein das er die klaider nit
verwechleln tet Darumb als die Thais hort das die Junckfraw von
Cherea gefchwecht was. und in mit dem [chnoden klaid her geen
erfach. da vermitet i fich das er an der lefterung der juncklrauwen
fchuldig wer § Als ob [ie lich defi etc Ks was nit fo gantz wun-
derber das die lit in dem haufs warn. Aber das was mer zewun|dern
das fie als eben an dem ende in dem haufi warn da der jiingling hin
ein komen folt. § Aber ift nit das Thais. Vor hett die Thais den
jiingling gelehen. yetzo erficht er lie aller erft. § Ich zweifel. Die
erlt forcht vertreibt den rat. aber die widerbetrachtung bringt her
wider den troft. § Aber was it mir darumb. Wer der jlingling auff
der foreht beharret und hett geflohen fo were der brautlauft vermitten
bliben.

* [B] licke durch zwei zeilen
** ermer(ter
**x [A] liicke durch zwei zeilen
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fie mir tun. Tha. wir wollent hinzn geen. Dore guter man 0¥
bis gegriilt, Sag mir biftu entflohen. Che. Fraw es ilt ge-
fchehen. Tha. Gefellt dir das it wol? Che. Nain Tha.
Gelanbft du icht. dich ungeltrafft entgeen werden? Che.
Verzeich mir dife ainige miflethat. It das ich yendert ain
andre verbring, fo tott mich. Tha. Haft du nit geforcht
meinen zorn? Che. Nain. Tha. was dann? Che. Dife hab
ich gefiircht, das [ie mich icht dir verklaget. Tha. was haltu
geton? Che. Zwar wenig. Pith. Eho. wenig. Du unlche-
miger. oder bedunckt dich das wenig zefein ain gute burger
Junckfrawen ze-

*

§ Dore giter man. Dife reden alle [pricht die Thais durch geleiclmufi
[ubtillich als ain bilerin, wann [i wailt das der den fie an redet
Cherea. und nit der verfehniten knecht ift. Aber aus dem das er noch
die klaider unverendert an tregt. und gleich als ain verfchnitter ™
und als ain knecht geet. fo hat [ie urfach genlig =i im hin zegon:
Und mit verkorter [pottlicher rede. das [i fprach. Dove giiter man
bifs gegriiffet. hat [i im mer hohmits** ertzaigt. dann het [ie in als
er was genennet., § Fraw es ift gefchehen Nit het der Cherea mﬁgel:
fubtillicher antwurten dann das er fich mit [chmaichreden alllo 2!
liebet § So tOt mich. Er [pricht als die forchtfamen kneht*** den
kain kiinftige verhaiffung gretilich oder fchwer ift. darumb das [ie
der gegenwiirtigen [traff entgeen miigen.

*
* gie
** gic
ok sic
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fehwechen? Che. Ich wond fie were ain mitdiern. Pith. Ain
mitdiern*? Kaumb enthalt ich mich, das ich dir nit in die
lock fall, das merwunder ift auch mit willen [potweile her
zu kommen. Tha. Gee hin weg du torin. Pith. Triin war-
umb foll ich allfo hin weg geen? Ich gelaub difem galgen-
trager nichtzit vor auf fo er [ich bekennt deinen knecht.
Tha. wir wollen das laffen auf fein Cherea du halt nit ge-
ton als dir gebiirt. Dann ob ich difer [chmachait vaft wirdig
bin, fo ift doch dir faft untzimlich das du es

*

§ Ich wont i wir ain mitdiern etc. Wunderberlich nennet er [i ain
mit diern. Man foll es auch mit erbermlicher geberde auflprechen als
ob er fie aufi mitleiden fiir ain magt angefehen hab. die ain burgerin
was, und darumb ertziirnt pithias nit unpillich. als [ie hort das er
ain burgerin ain maget nennet. Und fie gepraucht [ich weibilcher
trowort die inen felbs und anderen leliten fo [i ertziirnent mit den
negeln in das har oder antliit fallent und kretzend als die vogel.
darumb foll man difen reden mit Gbung und worten auch mit bewe-
gung defi leibs hilff thin. § Wir wollen das laffen auf fein. Sie
maint den fchimpff und lachtertiiding wollen [i verlaffen. und ernft-
lich von | der fach reden. § Cherea du halt nit gethon. Gar ge-
{cheidiklich fpricht die Thais dife wort. und legt nit ir felbs funder
dem jiingling die ere haim. dann fie beforget wol wa [i frofelich **

[priich er [olt es in irem hauf nit gethon haben. Ir wir geantwurt
worden er het irenthalb nit mifhandelt. dann in ainer bulerin haule
Wilr nit untzimlich hiirifche werck zeverbringen. Und es ilt ain wun-
derbere ftraffung. wann fie ift mit lob und fenfftmiitigkait vermifchet.

*

* mitdieern

** gic
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tetelt. Ich waifi auch bei poll nit was rates ich nun pflegen
foll von difer Junckfrawen. allo haftu Cherea mir all urfach
betriibt das ich fie nit mag den iren (als billich gewefen ilt
und ich mich gefliffen* hab) iiber antwurten, dar durch ich mir
dife freiintlchafft gantz machte. Che. Thais. Ich hoff aber
das nun fiirohin zwilchen unfer ain ewige freiintfchafft werde.
Es ift offt auf [olicher der gleichen [achen und von ainem
bofen anefang vil freiintfchafit entfprungen. Und wie? ob
das ain gott alllo hat haben wollen. Tha. Und zwar bei poll
in derfelben geltalt entpfach ichs und will s. Che. Ja alllo.
dag bitt ich. Ains [olt du wilfen, das ich es nit aufs

*

§ Ich waifi auch bei poll. Die thais mercket wol das Cherea die
junckfrawen lieb het. und deflz halben [pricht fi dife wort. darumb
ob lie ain hochizeit daraul machen mocht. dann [ie erfindet in dem
zaichen gniig fo der Cherea das fchnod klaid defs verfchnitten knechts
von der Junckfrawen wegen anfich genommen hat. Und merck wie
die Thais zi an richtung def brautlauffs her kombt. alfo das das [i
nit reden thar das felb zaiget i dem jiingling durch ainen gegen
wurff  Sie verfiicht in. wann [i wilt das er die junckfrawen lieb het.
und zaiget im verborgenlich den weg das er die junckfrawen =il weib
begeren folt. § Thais ich hoff aber. Yetzo kumbt Cherea auff den
rechten wege**. und verlalfet die [chimpff rede. § Und wie? ob es
ain gott. Vil ding die aufi gehem einfall und wun|derberm zekommen
gelchehend die werdent got zii gemelfen.

*

* geflilln
*% sic

v
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urfach ainer [chmachhait funder von liebe gethon hab. Tha.
Bei poll ich waif es, darumb vertzeich ich dir yetz def mer.
Ich bin nit allfo gar ainf unmenlchlichen gemiiets cherea.
noch [o ungeiibet, das ich nit wille was die liebe vermiig.
Che. Ich hab dich auch yetzo thais (als mich die g6tt lieb
haben) lieb. Pith. Bei poll fraw ich merck, das du dich auch
vor difem cherea hiietten folt. Che. Ich bin fo keck nit.
Pith, Ich vertrauw dir nichtznit. Tha. Laf darvon. Che.
Thais ich bit dich das du mir yetzo in difer fach ain mit-
helfferin feieft. Ich befilch und gib mich deiner triiw. Ich
nimb dich mir zu ainer haubmutter. dich

*

§ Darumb vertzeich ich dir yetzo defs mer ete Als ob die Thais [prich.
So ich waifi das die {ibung difer gethat nit dem [under der liebe
fchuld ift. So vertzeich ich dir defs ee. dann ich bin nit fo unmilt
noch fo unwilfend als du mich [chetzeft. als ob [i [prich ich bin
auch ain liebhaberin. und nit fo keiifch das mir dife ding verborgen
feien. § Ich bin fo keck nit. Auff dile wort das die magt [pricht zu
der frawen fie [611 fich auch vor im hiiten das er fie nit erbile. fo
[pricht der cherea ich bin fo keck nit. das ilt zever[teen aintweders
von feiner jugend. oder von feins briders phedria wegen. der die
thais lieb het. Aber Cherea [pricht es nun [pottes weile. § Ich be-
filch und gib mich deiner triiw. Der Jiingling redet genug lieplich.
da bei man wol verlteet das er yetzo gantz gefangen und der Jungk-
frawen ergeben ilt.

Terenz. 11
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bitt ich. Ich erftirb ob ich die nit zu ainer hauf frauen nemen
wiird. Tha. Doch ob dein vatter wil Che. was? Ach er
wirt es wollen, das waif ich firwar. fo [ie nun ain burgerin
ift. Tha. Bait ain klain. ob du wilt. der junckfrauen bru-
der wirt yetzo hie bei fein. er ift gegangen die [eiigammen
zeberileffen. die [ie in der jugend genert hat. So wirlt du
Cherea entgegen [ein in der erkanntnufi. Che. Fiirwar ich
bleib. Tha. wilt du icht, fo wartten wir als leicht die
weil in

§ Ich erftirb ol ich [ie nit zi ainer etc. Merck die liebe defs Jiing-
lings dem doch in dem plimmen der jugend nichts fiieffers ift dann
das leben. yedoch wolt er das verfchmehen wa im die Junckfrau nib
20 weib werden folt. § Doch ob dein vatter will. Das ift ain ab ge
fchnitne red. Dann cherea redt ir dar under. das [ie es nit gar
verbringt.

§ Wilta icht o warten wir ete. Die Thais was nit unwilfend der bil*
fchafft. dann [ie den jiingling nit allain auf | enthielt. [funder be
riiefft in auch in das hauf da die Junckfraw was das er delter gierige?
wurd. Unnd genig gelcheidigklich fragt fie in ob er wolt, als ob
[ie nit wilte das er es gern tite.

8%

)
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dem hauf als hie vor der thiir, bik das er kumbt. Che. Ja
ich beger es faft Pith. was [achh wilt du handeln? Tha.
was nun allfo? Pith. Frageft du? Gedenckelt du icht, di-
fen wider in das hauf zenemmen. nach [olichen dingen? Tha.
warnmb nit? Pith. Gelanb das meiner tretiwe. er wirt dir
von neiiwem ainen andern [treit geben. Tha. Au. Schweig.
bitt ich. Pith. Du wirlt fechen, das du feiner kunhait wenig
erfarn halt. Che. Pithias.

*

§ Ja ich beger es vaflt. Aus holtfchafft [pricht der Cherea nit allain.
Ja ich will. funder ich begers valt.

§ Das du feiner kinhait. Das ret die magt [potlich. als ob [i leiner
kiinhait wenig gelehen het. und doch die [ach offenbarlich was. oder |
ift fo vil als ob fie fprich. Du kenneft in noch nit recht wie ain

grofler betrieger er ilt.

11>
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Ich wills nit tun. Pith. Bei poll Cherea, ich gelaubs nit. es
fei dann das die gethat nit gelcheche. Che. Pithias billicher
[olt du mich behalten. Pith. Ieh torlt dir bei pol nichtzit
zebehalten geben. noch dich behalten. Tha. Seit zefriden.
der bruder ilt falt bequemlich hie. Che. Ich bin tod thais
ich bit dich lag uns hin ein geen. Ich will nit das er mich
an dem weg mit difem klaid [ehe. Tha. warumb doch. oder
[chemelt dun dich? Che. Dalfelb. Pith. Daffelb. Aber die
Junckfrau it gefwecht. Tha. Gee vor ich will dir nach-
folgen

*

§ Pithias ich wils nit thin. Dile wort [0 der Jiingling und die magt
gegen einander tiben. das (ind alles (chimpftiding. als man offt
ainen Jingling und ain diernen ficht mit einander kofen. § Ich will
nit das er etc Gar fubtillich findet der Jingling yetzo die urfach das
er mit fig in das baufi komb. § Warnmb doch. Dife frag halt in
fich ain [traff def jiinglings unverniinfitigen gethat. § Oder [chem[tu
dich. Difle frag ift vol [pottung wider den der [ich unfchemigklich
gehalten hat. § Dallelb. Difes wort wirt gleich mit betriiebtem an-
geliht * gelprochen. das mercket im die magt an [einer** rede und ge-
berde wol ab. Und wideriffert feine wort. und [(pricht durvauf [pot/-
lich. Aber die Jungkfraw ilt gelchwechet., § Gee vor ich will ete
Es ift offenbar warumb die liftig Thais den Jiingling vor ein hin gien***
hiefi. das [ie in dem nachfolgen das bas vertziehent kiinde. wann [i
wolt das er mit der Jungkfrawen ain freies gelpriich und zimliche
liehe mocht haben. wann fie geet nit mit im hin ein. fie will auch
die magt nit hin ein lallen.

* gic

** [eines
kK ﬂic

T verrziehen

78w
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Pithia bleib du allda. das du den Cremes her ein fiirelt. etc

§ Pithia bleib du alda Die magt ilt aufi vil urfachen vor der tiir be-
liben. Und am mailten das durch [i der knecht Parmeno geteiilchet. |
und von [leiner forcht wegen der alt Laches in der Thais haufi zegeen
bewegt. Und zii beftetigung der hochtzeit entgegen fein wurd ete.
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Der dritt tail des fiinfften underfehaids. Die drei perfonen gand 74V’
eilends mit den kuntzaichen in Thais haufi. und werdent Parmeno
anlichtig.

Bild:

Strafe. Vorn von links Sophronia, pithias mit Cremes; weiter
hinten von rechts her parmeno.
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Pith.

[W]As* mbcht mir yetzo in den fin komen? was doch? wie
ich dem hailigen dieb danck fagte. der uns difen hat under
geftoffen. Cre. Seugmutter iieb dich doch belder. Soph. Ich
{ieb mich. Cre. Ich fichs Aber du ftrderft nichtzit,** Pith.
Cremes halt du it yetzo der [eiigamen die zaichen getzaigt?
Ore. Alle. Pith. Mein lieber was [pricht [i? erkennt [i die
icht? Cre. Ja gedechtiklich. Pith. Bei pol du faglt wol.
wann ich bin giinftig difer Junckfrawen. geet hinein. mein
fraw wartet yetzo etiwer langft in dem hauf. Sicha ich**™ fich
den guten man parmenonem dort her eingeen fichftu it wie
miillig er ift

#*

[W]As* mocht mir, ete. Dile reden alle mit ainander it ain difputatz
der magt Pithias das [i gedenk in ir felbs wie i fich an dem knecht
parmeno der den Cheream in das haufs an defi verfchnitnen knechts
(tat gefiirt hat mocht gerechhen.

§ Ja gedehtiklich . Die kiirtze der antwurt bringt die mainung fo
gantz das die magt nit vil bedorfft fragen, § Sichft du icht wie
miffig er ift. Die magt mifigiinnet dem knecht das er ri hett. [ie
maint er fei mit ibung und geberde miiffig den (i bald zebetriiben
mut hat.

* [W] liicke durch zwel zeilen
** gic

#*% Qich alich

1 sic
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Ich hoff (ob es den gbttern gefelt) mich zehalten. wie ich (Cl
in nach meinem willen betriiben werde. Ich will hin ein geen.
das ich gewifilich innen werde von der erkantnuf. Dar nach
will ich her wider au geen, und difen hailigen dieb hart er-
[ehrecken.

§ Ich will hin ein geen. Si wolt die ding in dem hauf erfarn. und
darnach darumb her aufi geen. das [i den knecht zi forcht brecht.
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"0 Der vierd tail def finfften underfchaids. Parmeno rett mit im [felb
von defi Cherea handels* und Pithias. Und Pithias trowt im zorn-
nigklich **,

Bild:
Strafie. Von links pithias, von rechts parmeno.

*

* gic
** gic
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Par.
[I]Ch* will befehen was fach doch der Cherea hie aus richte.
wellicher. ob er die ding gelcheidigklich gehandelt hat. O
ir gbtt. eiiwer tretiwe. wie ain grolles, und wie ain wares
lob wirt Parmeno enpfahen. wann fo ich aullen laf, das ich
im zu gericht hab ain aller [chwerelte und teiirifte bulflchaftt,
von ainer geitzigen bulerin. Allfo das er die jungkfrawen die
er lieb hett. prauchet, on triieblal, on koltung, on verhind-
yung Triin fo ift dar nach das das ander, das ich [chetz.
mir ain fignult fein. fo ich erfunden hab, wie ain jiingling
die gemiiet und [fitten der bulerin zeitlich erkennen miig, und
als ers erkennen ewigklich hafl-

*

[I]Ch** will befehen. Difes redet Parmeno in freiiden durch verwunde-
rung in im felbs. und mainet im folt billich groffe belonung auf der
mercklichen getat das er dem Cherea zi der biilfchafft geholfen hette
entlfteen. Und bald vergilt er feiner angefangnen wort und redt von
der Jungkfrauwen. Darnach aus iiberflifligkait fagt er die urlach.
und fpricht. er hab im die Junckfrauwen on [ein miie unnd [chaden
iiberwunden zewegen pracht.

* [I] liicke durch zwei zeilen
** 1] keine luicke

767’
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Uy fen wirt, welliche. So fie aufiwendig [ind. nichtzit rainers.
noch nichtzit mer getzieret. noch mer hofliches gefehen wirt,
die. als fie mit irem liebhaber zu nacht effend hoflich
leckend. Derfelben frelferei unrainigkait und armut zelehen,
wie unerfam fie allain da haimand, und der [peifi girig find.
in welicher weife [i das [chwartz brot aufi der gelterigen briie
ver[chlickend. Dife ding alle zeerkennen®, ift ain hailfamkait
den jiinglingen. Pith. Ich will dich bei poll (du [chalck)
umb dife reden und getaten [traffen das du nit umbfunft wi-
der uns gelpottet habelt.

*

§ So [lie auBwendig find. Das maint er fo [i bei iren bilen oder [ult
auff der fchonhait [ind Er [pricht wol. es wirt nichts hoflichers ge-
fehen. dann fie kiindent hoflich gebarn. als ainen bedunckt. es ift
aber nichtz darhinder. [ie laffent [ich dannocht mercken dar bei man
ir art erkennet. Er nennt das brot [chwartz. darumb fo es fer alt
hart und fchimlig worden ift. § Ich will dich bei pol Die magt wirt
durch dife defi knechts reden defter mer geraitzt das (ie im ain forcht
machen woll. allo das durch in verfilegt da mit der alt Laches in
der Thais hauf geen. und durch [ein zikunfft die hochzeit beltetet
werde.

* zeerkenen
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3 0
Der fiinfft tail des fiinfften underfchaids. Pithias redt zornigklich mit 7y
Parmeno. und will in Thais haufi gan. DeB gleich Parmeno auch.
und fehen den alten Laches aus dem dorff gan.

Bild:

Strafze. Vorn von links parmeno; rechts auf das haus zu, gich nach

ihm umwendend pithias. Von hinten kommt laches mit (pilget?'}
mantel und rosenkranz,
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Pith.

[A]Ch* der gbt tretiw. ain [chantliche gethat. O den unfeli-
gen jiingling. O den bofihafftigen Parmenonem der in da her
gefitert hat. Par. was ilt es? Pith. Es erbarmet®* mich,
darumb das ich es nit fehe. [o bin ich arme da her aus ge-
flohen, was unverdienter beilpil. fagend fie. wider in kiinfftig
lein. Par. O Juppiter. was auffrur ilt das? wie? wann
ich bin tod. Ich will hin zu geen. was ift das Pithia? was
lagft du? wider wen werdent die beifpil? Pith. Fragft du?
Du aller tumefter *** du haft difen

*

§ Ach der gbtt treiiw. Hie riffft die magt an die tretiw der goter.
als ob in dife fach der menlchlich rat nit nutzber fei. und auf er-
dichter betriignufs erfchrecket fie den knecht. und redt das alles das
der knecht nit anders wailt dann das [ie in nit da wilfen foll. Aber
lie waift in wol. Und redt dife wort dar umb. und man [oll dife
wort alle mit forchtfamen+ und erfchrockem angeflicht anflprechen.
und die magt thit mer verkiinden die arbaitlelligkait defi Jiinglings.
dann wider in zezfirnen Aber wider den Parmeno ziirnt fie der in
dathinder bracht hat. § Fs erbarmbt mich. Dile ding ret die magt
alle gleich als mit ir felbs. als ob fie nit wilfen hab das der Par-
eno da [tee. | § Fragltu? du aller ete. Dile reden alle [ind in ge-
berde und antlitz der magt erfchrockenlich geftellet. doch nach ge-
wonhait der weiber und liftigklich [pricht fie. Du halt den Jiingling
verderbt den du fiir ain verfchniten knecht zi uns geftiert haft. Da
maint fie der knecht (611 mer erfchrecken ab der pein fo dem jing-
ling durch fein zothin widerfar. dann ob [i in (traffet und ziirnet das
€ wider die Thais getin und gehandelt hett.

*

* [A] licke durch zwei zeilen
** grbarmmet

ko Bic
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jiingling verderbt. den du fiir ainen verfchnitten knecht zu
gefttert halt. fo du dich fleiffelt uns wort zegeben. Par.
was alllo? oder was ilt gefchehen? Sag an. Pith. Ich wils
fagen. Dife junckfrauwen die der Thais zu gabe gegeben ilt.
wailt du? [ie ain Burgerin von hinnen. und iren bruder
valt edel fein. Par. Ich waifi es nit. Pith. Und fi ift auch
allfo erfunden. Die lelben hat difer arm gefchwecht als difer
aller frefenlichelt bruder [olichs gelchehen [ein erfaren hat.
Par. was hat er doch geton? Pith. Er hat in erftlich mit
ellender weile armer maf zefamen gebunden. Par. Hem ze-
[amen gebunden? Pith. Und als in auch

*

§ Wailt du [i ain burgerin. Difi alles [fpricht [i im =zi mererm
fchrecken [o [i die Junckfrawen lobet. § Ich waifi nit. Der knecht
kund nit 16gnen. fo wolt er auch nit bekennen, Und darumb fpricht
er [chirmbs weife. Ich waifz es nit.

§ Und i ift auch allfo erfunden. Ainn grolfen graufen bringt das
dem knecht. fo die magt nit mit im ziirnt. funder im die fach [0
(chwer angibt. Und fi tiit als ob er fie erbarmme* Und wirt alles
in das ende von dem Poeten betrachtet das der alt in das haufi ge-
pracht. Unnd die hochtzeit beltetet werde.

*

* gic
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9 dannocht die Thais batt, das er [ollichs nit thete. Par. was
laglt du? Pith. Yetzo trowet er im valt. Im als dann [ol-
lichs tun wéllen. das den eeprechern gebiiert. das ich nie
mer zetun gelehen hab, noch wolt. Par. Aus was konhait *
getar er ain [olliche getat thon? Pith. warumb alllo [o gros?
Par. Ift dir dann das nit das aller gro[feft? wellicher menfch
hat ye gefehen. yemand fiir ain eeprecher in ainer bulerin
haus an getalt werden. Pith. Ich waif nit. Par. Doch Pi-
thia das ir des nit unwillend [eiend. Ich [ag und verkiind
etich den felben unlers herren [un [ein. Pith.

§ Das den eeprechern gebiirt. ZG den zeitten was allda der [itt
dag man den eprechern die humen ** aus [chnit. den [elben graulen
macht die magt dem knecht. von des jiinglings wegen. Und [ie redt
es durch ain gleichnufi. als ob fie es vor fcham nit fagen torlt.

*

* gie
** gic
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Hem. ich bitt dich? . ift es der? Par. Das die Thais icht ™*
aincherlai gewaltz wider in gelchehen laf. Aber doch zwar
warumb gee ich nit felbs hin ein. Pith. Lug Parmeno, was
du thiteft, das du nit dem [elben nutzber [leieft. und du ver-
derbeft, wann (i mainend das, was gelchehen ift, aus dir ent-
fprungen fein. Par. was [oll ich armer dann thun? oder
anfahen ? Aber nimb war, ich fich den alten widerkomenden
von dem dorff?* Soll ich ims fagen oder nit? Hercle, Ich
will ims fagen. wie wol ich waif, mir ain grofles iibell be-
raitet fein. Aber es ift notturfft, das er difem zehilff komen

*

[keine gloffe]

* gic
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U0 werd, Pith. Du verfteelt es. Ich ge da hin hin ein. Du folt
dem verkiinnden alle hanndlung, als es gelchehen [ei ete.

*

[keine gloffe]
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Der fechft tail des fiinfften underfchaids. Als Laches aus dem dorff 80
in die [tatt gegangen kam. begegnet im Parmeno und [agt im den

handel von Phedria und Cherea. Defk erfchrack er fer. und eilens
was er in willen in Thais haus frefenlichen zerumypeln.

Bild:

Stratie. Von links parmeno, gegeniiber laches.
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La.

[V]On* meinem nechlten gow entpfach ich ditz gemach, das
mich weder defi velds noch der [tatt hallung yendert beriiert.
An wellichem ende fich der urdrutz erheben will [o verwandel
ich die [tatt Aber ilt nit der unfer parmeno? Zwar er ilts.
wes wartelt du hie parmeno, vor der thiir Thaidis? Par.
wer ilt der menfch? Hem. Ich fré6 mich dich gefund hie
her komen [ein. La. wes wartelt du? Par. Tch bin

*

§ Von meinem nechlten gow. Hie [o der alt man bei gitter ri und
fich yetzo kainer kiimernufi verfehen ift. fo kumbt im dife unver-
fehen betriibnuf von [einen fiinen zehanden. Darbei wirt gemercket
wie gar [chnell das geliick fich verwandeln und ain riiwig gemiit zi
betriibnufy bringen** mag. wann o das gemiit zi unfal nit berait ift.
So ift die arbait def [chwerer den widerfal zeleiden, Darumb bringt
yetzo das zifallent gich gelchrai dem alten man des mev belchwer-
nuf. Und er fpricht. 1t nit das unfer Parmeno. wann er mochf in
von verren [o bald nit erkennen. als ain alt man dem die augen von
alter verdunckelt und trugenlich waven. § Wer ift der men|fch ete.
Wie wol der knecht ain willen het das es fein herr was nach dem er
in von verren her het [ehen gan. noch dann aus forchten und
fchrecken wift er nit was er [agen folt. Und thet als ob er in nit
fehe und fprach. Wer ift der menfch. Oder [prachs villeicht darumb
wie wol er in von verren gelehen. da was im aber [o ernft auff ze-
mercken wie es in dem hauf gieng das er den herren iiberfehen.
Oder aber darumb das er die aufi zlig fo er im fiir gefetzt hett dem
alten vor zefagen nit reden torlt.

* [V] durch zwei zeilen
** briugen
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tod. Mir hafftet die zung vor forcht. La. Hem. was ilts? 81"
waramb czitter[t* du? Geet es icht gnug wol? Sag mirs.
Par. Herr erltlich will ich das du die [ach als es ift achtelt.
was des dings halb verbracht das ift nit von meiner [chuld
gelchehen. La. was ifts? Par. Fiir war du halt recht ge-
fragt. es hat [fich geblivt. mich die [lach vor zeerzeln.
Phedria hat ain ver[chnitten knecht gekaufft den er der zu
gabe gebe. La. wellicher? Par. Der thais. La. Kaufft?
Hercle ich bin tod. wie theiier? Par. Umb zwaintzig pfund.
La. Es ift gelchehen. Par. Dar zu [o hat Cherea hie ain
Saittenfpilerin lieb.

*
§ Mir hafftet die zung Der knecht was fo hart erfchrochen das er
die fach nit ordenlich fagen kund. [under ymerdar das hinder her
fiir kort als ainer der liegen wil und [chuldig ift. und het [ich doch
gern [elbs dar aus getzogen. durch [oliche wechlfel wort er den alten
alllo erfchrecket das er wenen wolt die [ach wer noch groffer.

*

* sic
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La. Hem. was? lhat er lieb? oder wailt er yetzo was
frauwen feien ? oder kumbt durch liftigkait ain iibel  auf
dem anderen. Par. Herr du folt mich nit verdencken. Durch
mein anweifung tut er das nit. La. Hor auff von dir zelagen.
ich will dich du galgentrager, ob ich leb. Aber entricht am
erften das was es ift. Par. Er ift fir den felben verfchnitten
knecht der Thais zu gefiiert. La. Fiir den verfchnittnen
knecht icht? Par. Alllo ifts. dar nach habend fie in fiir
ainen eeprecher da innen an gefallen, und in yetzo be-
zwungen. La. Ich bin tod. Par. Merk die kekhait der bu-
lerin. La.

*

Hem. hat er lieh. Dife reden {ollen alle allfo gefagt werden. das
fie ain forcht ainer groffen unwirlchhait an zaigend. § Oder kumbt
durch liftigkait. Dile wort fpricht der allt durch fchaidenlich. und
wirfft die augen in den knecht. dar umb der knecht fo er verftet das
der herr die fach mercket. fo will er [ich entfchuldigen und [pricht
Herr du folt mich nit verdencken. oder allfo anfehen, dann durch
mein anweifung thit er das nit. § Ich will dich du galgentrager etc.
Ain yede tobhait ift aintweders in der verwandlung oder in dem fchein
der wort. darumb aus giher grimikait [o underlpricht der alt lich
felbs das er nit gar aufs redt. Und ift als ob er wolt (prechen. Ift
das ich leb fo will ich dich wol [traffen. Und difen* reden* alle [pricht
der alt aufi grim'men** mit. § Merck die keckhait der biilerin. Sub-
tillich that der knecht mit difen worten den zorn defs alten von im
und von dem Cherea abkorn., und iiber die bilerin wenden.

#
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Ift nit etwas anders iibels oder fchadens iiberig das du nit 82"
gelagt halt? Par. Es ift allain das. La. Vertzeiich ich da
hin ein zerumeln *

*

§ Ift nit etwas anders. Billich fragt der alt alllo. wann er merckt
das der knecht alle ding ungern und erfchrockenlich (agt. § Vert-
zefich ich, Der alt ift in [olichen [chreken ein geworffen. das | wir
nit zweifeln dann das er yetzo bald die hochtzeit belteten und feinem
fun aufs grolfen forchten fein leben damit bcf:lden wolt. ob im joch
der hetirat** nit gemef: wiire.

* sic
** helirait
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By Der fibent tail defs fiinfften underfchaids. Redt Parmeno mit im (elbs
| auff der* gallen.

Bild:
Strafe. Im mittelgrund parmeno, von rechts nach links gehend.

*

* deir
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Par.
[E]S* ift nit zweifels dann das aufy difer fach. [ei ain groffes
itbel. Yedoch it es aber notturfft gewelen das zethun. Dar-
umb freit ich mich. inen durch mich etwas boles kiinfftig
fein. wann der alt was yetzo lang [uchen ainnich urfach
darumb er etwas mercklichs tet. Yetzo hat er es funden. etec.

*

[W]le** wol die untat alle durch den parmeno angefangen und zii ge-
richt, und er yetzo durch die magt in groffe forcht und [chrecken
fpotweile ein geftirt ift das er nit anders wailt dann das im von
feinem herren ain groffe [traff verhanden fei. mnoch freliwt er [ich
das er mainet der bilerin und irer magt [611 von dem alten ain grofle
fmach widerfaren. fo (i im den [un als der knecht went der malfen
peinigen laffend.

* [K] durch zwei zeilen
** [W] durch zwei zeilen
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8419 Der acht tail des fiinfiten underfchaids. Gat die Pithias aus dem haus
Thaidis lachend den Parmeno zi verfpotten. Umb das fie in betrogen
hat. Das es dem * alten Laches auff erlogne wort in Thais haus er-
[chreckt hett.

Bild:

Strafie. Links, nach links hinten gehend parmeno. Rechts pithias,
aus dem haus kommend.

*
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Pith.

[M]Ir* ift bei poll yetzo lang her nimer ichtzit begegnet. das
ich zegelchehen lieber haben wolt dann das yetzo der alt
hin ein zu uns irrig komen ift mir allain ift es ain gelpott
gewelen als die [0 welt was er flirchten tet. Par. was ift
aber das? Pith. Darumb [o gee ich yetzo heraus, das ich
den Parmeno an reden werde. aber wa ift er. bit ich?
Par. Sucht die icht mich? Pith. Aber nimb war, ich [ich
in. ich will hin zu geen. Par. was ilts? du ungelchickte.
was wilt du dir? warumb lachelt? beharre(t alllo? Pith.
Ha ha he. Ich bin tod, ich arme. Ich bin yetzo vermiiedet
durch lachen von dir. Par. warumb

*

§ Mir ift bei poll. Pithias die magt geet aus dem haus. als ob [ie
defs knechts Parmeno [potten woll als [ie [chetzt. Aber nach mainung
defi Poeten miifi fie heraus geen das [ie dem volck lag was der alt in
dem hauf tiie. da mit man der fabel underricht werde. und darumb
wirt ein gefiirt ain lachende perfon die den Parmeno [ichen thiie. und
als fie in anficht vor groffem gelihter ** kaum reden kan § Hin ein
28 uns. Nit irrig del; gangs oder wegs [under def gemiits. § Was
ift aber das etc. Der Parmeno verwunderet [ich warumb die magt
lachet. und fpricht Was lachelt. beharreft icht allfo. Aus den
worten ertzaiget er wie vil die gail magt lachet.

*

* [M] liicke durch zwei zeilen
** gic
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8510 allfo? Pith. Fragftu? Ich hab bei poll nie kainen torochtern
menfchen gelehen noch [ehen wird Ach es mag nit gnug
gelagt werden, was [chertzes du da innen gemacht haft. und
ich hab auch am erften geglaubet dich ainen liftigen und
verniinfftigen menfchen fein. Par. was? Pith. Muftelt du
icht zehand gelauben, die ding die ich dir gelagt han? Oder
hat dich nit gerauwen oder beniiegt der milletat die der
Jiingling (durch dich anheber) geton hett? Du zaigelt dann
auch dar zu den armen. [einem vatter? wann was mainft
du das im als dann zemut gewelen [ei, da in [ein vatter mit
difem klaid angetan fein. gelehen hat?

%

§ Was [cherzelt du ete. Sie maint aus verirrung und grolfer forcht
des allten der da wond das fein [un beltrickt und belaidigt wir in
der bilerin haus. Und dife reden alle [ind allfo zelagen das die wort
der magt ymerdar mit geliichter under geltoffen werden. Darumb fo
fie dem knecht dar vor o ain ungloblich fchimpflich ding gefagt das
er es von [tund an gelaubt. und fich felbs und feinen alten herren
allfo in lorg und anglt ein geworffen hat, § Du zaigelt dann auch
darzii den armen. Die magt wirfft im fiir zwai itbel. ains das er dem
jungen iibel geraten. das ander das er dem vatter die handlung ge-
laget hat.
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Par. was ilts? Pith. Yetzo waift du dich verdorben [ein.
Par. Hem. was haft gefagt, du aller bofelte? oder letiglt
du? Noch lachelt du. Oder hat es dich bedeiicht allfo ain
hofliche fchalckhait. uns zever[potten? Pith. iiber hoflich.
Par. Ja ob du es ungerochen wirft haben. Pith. Gar war.
Par. Hercle. ich wills vergelten. Pith. Ich glaubs. Aber
das ift teglich Parmeno, das du vaflt trowelt. Du wirlts yetzo
betzalen. Der du difen torochten Jiingling mit mifltaten un-
adellt und den felben zaigelt, oder dar giblt. Ir yetweder
werdent die beifpil wider dich prauchen. Par.

*

$ Mit milftaten unadellt * Dife red bedeiitet mit einander swo [ach.
dag ift. du halt gemacht das er milfton hat. und halt in dar =z
gegen dem vatter verratten. § Ir ietweder werdent | die beilpil efe.
Das find neiiwe und billiche [traffung. dann die gelchichten werdent
gehaiffen beilpil oder exempel. die andern lefiten zeunderweilung
komend. oder zewarnung. da mit das [ie die milftat fliehen.

*

* ynaddellt
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Ich bin kain menfch. Pith. Dile ere und gezier wirt dir
umb die felben gab. Ich gee da hin. Par. Ich armer bin
[elber heiit durch mein dargebung, als ain wallermaus ver-
dorben.

§ Dile ere. Die magt mainct die ere die man denen pfligt zegeben die
folich ding #irichtent. und auffrir machent.

§ Als ain wallfermaus Die aigenlchafft der wallermaus it das [ie
heller [ufend oder greijnend dann die andern meiif. oder mer rum-
lend* (o lie die frifeln ding nagend. Auff die felben [timm man dann
achtet und fie ertotet.
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Der niind tail des fiinfften underfchaids. Gnato redt mit Trafo ge- 86V
[cheidigklich. Und zeletft erfehen [ie den Cherea in dem hemling
klaid aus Thais hauf fpringen.

Bild:

Strake. Vorn links Trafo, gegeniiber Gnato; hinten rechts Cherea
im schellengewand.
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Gina.

[W]le* nun? Mit wellicher hoffnung, oder mit was rates
geen wir hieher. was fachft du an tralo? Tra. Ich icht?
das ich mich der Thais gantz ergeben, und thiie was [i mich
haiflen werd. Gna. was ifts? Tra. wie? minnder dann
Hercules

*
§ Wie nun? Mit wellicher hoffnung. Gedenck das der zitiitler der
yetzo dile wort [pricht der ift der vor gegen dem Ritter [prach von
der Thais ytzo lang hat [i dich lieb ete. Und aber [prach er. ytzo
wirt [ie von ir lelbs komen dich bittend. Und ans dem wirftu fehen
was auligangs** die [chmaichung hab. wann derfelb knecht was dem
vitter ain | merer der hochften vertzweiflung. Und merck das der felb
Gnato fich allweg ungern von dem tifch bringen liefi. als aus dem
hie vor erfcheint da der ritter in den [treit geen wollt das im Gnato
ungern nachfolget. Darumb [pricht der ritter an dem lelben end. Solt
ich dile fo mercklichen fchmach ete. Und der knecht [pricht hie wol.
mit wellicher hoffnung. und mit was rates. Als ainer der alle ding
erfaren het. und weder der gaben geniim noch von forchten zeer-
[ehreken was. Ab dem hoffnalfcher verfteet man was der ritter han-
delt. aber er wirt darumb eingefiirt den ritter zefragen das das volck
héren*** mit was rates er zi der Thais komen werd. Die hoehft mif-
hoftnung ift bei dem ritter in der verfonung [eins biilen. das erfchei-
net aufs dem das er fich nit verhofft das (i in zi verfonung auff neme
er leid dann gedultigklich das [i den Phedria lieb behalt. und er
auch hin zi aunff genomen. Da mit das ende der fabel nit traurig
werd. § Das ich mich. Was volgt nach einfiirung def kriegs und
underweilung des [treits anders dann ergebung der die iiberwunden
find. § Wie minder. Der Poet ertzaigt die gewonhait in der die un-
weilen die urfach irer mifftat und die beilpil herfiir zihendf. als er
oben von dem kiinig Pirrho gefagt hat. Oniphale {1 was ain kiinigin
von Lidia die den Herculem der ir dienet auch =z woll arbait bet-
zwang. als [i den fpindelkorb die kunckel und die weiblichen ibungen
mit den gelchoffen und fper. auch mit def Leo tecke verwandeln
thet. Und die mainung in dem text ift allfo. als ob er fpriich. Solt
ich minder dienen der Thais dann Hercules hat gedienet Oniphale tt.
und er ift doch der aller manlicheft gewelen. vil mer kort mir der

Thais zedienen.
*

* [W] durch zwei zeilen
wk aufiangs
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hat gedienet Oniphale*. Gna. Das beilpil gefelt mir. wolt
gott das ich folt fehen dir dein haubt mit ainem feidin tiiechlin**
geltraichelt *** werden. Aber es habend die thiir von ir ge-
kiiret. Tra. Ich bin tod. was iibels ift aber das, den hab
ich nie gefehen. warumb [pringt er auch allfo eilend herfiir.

*

§ Was ibels ift aber das. Ditz [pricht der trafo. als der Cherea in
def: verfchnittnen knechts klaider. aber doch mit mannlicher ge-
diirftigkait herfiir fprang. und den ritter als mit ains | neliwen ge-
mainers angelicht erfchrecken thet. § Den hab ich nie gelehen.
Darumb verwundert fich der ritter ab dem Cherea. [o er in vor nie
gelehen hett.

* gig
** tiiechln
**#* gic
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81 Der zehend tail des finfiten underfchaids. Cherea [fagt Parmeno wie

all fach fo gliicklich ergangen feien in groffen froden Des werden
Gnato und Trafo Cer betriibt. Und gefchehen [ollich reden an der

gallen.

Bild:
Strafie. Links vorn griifit parmeno den von rechts in feinem rechten

gewand kommenden Cherea. Im mittelgrund rechts Trafo mit Gnato.

Terenaz. 13
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Che.

[O]* Ir letit. und welicher lebet heiit gliickfamer dann ich ?
hercle. niemand iiberal. wann die gbtt habend an mir vél-
ligklich allen iren gewalt ertzaiget, dem [o [chnell fo wvil
gmachfamin widerfaren find. Par. warumb ift der [o fro-
lich. Che. O mein Parmeno. O aller meiner wollult er-
finder, anfaher und vollender. wailt du icht in wellichen
fretiden ich bin? wailtu mein Pamphilam** ain burgerin er-
funden fein? Par. Ich habs gehdrt. Che. wailt du fie mir
vermehelt [ein. Par. Fs ift (als mich die gét lieh haben)
wol gehandelt. Gna. Horft du icht was der fagt? Che.
Darzu fo freit ich mich das meinem bruder Phedria alle fein
liebe in friden ift. Ain huf ift es fi hat fich mein-

*

§ O ir letit. Hie ift cherea inbriinftig vor frefiden. als die Jiingling
in gliickhafften fachen gewon [ind. Und ift nit wunder ob er [ich
tobent freiit von der hochtzeit wegen. weil er vor hart frolocket
allain darumb das er bei der Junekfrawen gelegen was.

§ Waramb ift der frolich. Darumb das der ritter und das gemain
volk bericht werdent was in dem haus gefchehen lei. [o ift erfunden
ain perfon. das ift der knecht Parmeno dem der Cherea die gelchicht
eroffnet.

§ Horft icht was der fagt. Dife red [pricht Gnato mit verwandeltem
und betriiebtem angeflicht. =

* [0] liicke durch zwei zeilen
** gic
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8910 om vatter in belchirmung befolhen. Und hatt uns iv tretiw ge-
geben. Par. Darumb ift Thais gantz deins bruders? Che.
Gar war. Par. Yetzo ift das ain anders darumb wir uns
fretiwen. wann der ritter wirt hin aus getriben. Che. So ver-
fileg du wa ymmer mein bruder ift, das er erftlich [ollichs
héren werde. Par. Ich will da haimant belehen. Tra. O
Gnato zweifellt icht, das ich nit yetzo ewigklich vergangen
fei? Gna. On zweifel ich [chetz es Che. was [oll ich am
erften betrachten. weder [oll ich am mailten loben den, der
mir den rat gegeben hat das ich es tete? Oder mich [elbs
der fo keck was an zefahen?

§ Yetzo ift das ain anders. Der knecht Parmeno maint fie [6llen [ich
nit allain fretiwen darumb das die fach alle in ri geletzt. [under
auch dem ritter zeneid. das dem ritter die Thais entwert fei. dann
im wirt yetzo nit ftat geben das er der Thais dienen miig. [under
hat fie fich in def alten Laches pflicht ergeben das fie von [einem
fun Phedria lieb gehabt. und von dem alten belchirmet werde. § Was
foll ich am erften betrachten. Wiewol der Jingling vor groflen
freiiden tobet. Noch dann bedencket er fich das er denen durch die
er in folch freiid gebracht ift danck fagen foll. und vergilt nit gott
zebitten das er im die giithait lanckwirig behalt.

13 %
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Oder [oll ich loben das geliick, die ain regirerin ift gewesen, gov'
die [o vil groffer fachen bequemlich in ainen tag belchlo[fen
hat? Oder die frolichhait und miltigkait meins vatters? O
Juppiter behalt (bitt ich) uns dife guthait.

*

[keine glofle]
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9 ro Der ailft tail def finfften underfchaids. Phedria het verwundern als
er vom Parmeno gehort hett. das alle ding fo wol ergangen warend
und redten davon frélich Cherea und er. Aber Tralo was traurig und
riifft Gnato an weg zeltichen. Der felb Gumato verricht in mit Phedria

und Cherea. Und wurden ains.

Bild:
StraBe. Links Tralo. Gnato geht von ihm nach rechts auf Cherea
und phedria zu.
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Phe.

[O]* Ir gott etiwer tretiw Unglaublich [ind die ding, fo Par-
meno yetzo gefagt hatt. Aber wa ift mein bruder. Che.
Berait ift er engegen. Phe. Ich freii mich. Che. Ich glaubs
gnug. bruder Es ilt nichts wirdigers, das lieb gehabt (611
werden, dann dife dein Thais Allfo ift i unfers hauf ge-
finds aller ain giinnerin. Phe. Hiii. Lobelt du mir fie. Tra.
Ich bin tod. ye minder hoffnung ift, ye mer ich lieb hah.
Gnato ich bith dich. in dir ift die hoffnung. Gna. was wilt
du das ich thun [6lle? Tra. Verbring das mit gebett, das
ich doch umb ainen lon an-

§ O ir gott. Vor groffen fretiden und in froloken fo phedria ab den
ungloblichen meren fo der knecht gelagt entpfangen het thit er die
treiw und giitigkait der gott betrachten und ermelfen. § Ich glaubs
genfig. Die oder folich wort [pricht man z& den giten freiinden die
fich mit den andern freiient in gliicklichen fachen. er [pricht aber
darumb ich glaubs fo er fein briider** ift wann es [pricht fult mancher
er freil fich ab ains andern gliick [0 er in haimlich darumb neidet.
§ Hiii lobft du mir die Als ob er fprfich du bedarfifft mir die nit
loben fie liebt mir lult gniig. § Ye minder hoffnung Das ilt die aller
unfanftteft brunft do ainer on hoffnung lieb hat. Die weilen werdent
am mailten aus der hoffnung getrungen =z der liebe. Aber die thoren
allain | von der geftalt. § Verbring das mit gebett. Der ritter het
kain hoffnung mer dann nun bitten. als ain gefangner. und gelt
aufi zegeben. als ain reicher. Darumb wiinfcht er nichtzit anders
dann das fich die fachen allfo begeben das er zii der Thais durch
gebet und gelt komen mocht, Und man foll dife wort gelchweifflich
und fenlich [prechen,

* [0] lucke durch zwei zeilen
** i
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%ro hangen werd bei der thais an ettlichem tail. Gna. Es ift
fchwer. Tra. Ift das es dir gefellt, fo ift es ring. Ich hab
dieh erkennet. it das du es verbringelt, fo beger von mir
wellicherlai gab oder lons du wilt, das wirft du nach deinem
willen haben. Gna. Allfo icht? Tra. Es wirt alflo. Gna.
Ift das ich das verbring, fo begere ich das mir dein hauf in
deinem bei und abwelen ungeladen offen das mir da allweg
ain [tat [eie. Tra. Ich gib dir mein treiiw, das ich alllo
thun wird. Gna. So will ich mich riiftenn. Phe. wen hor
ich hie? o trafo. Tra. Seit gegriilt. Phe. Du wailt vil-
leicht nit die gefchichten, [o hie [ind. Tra. Ich waif es.
Phe. warumb fich ich dich dann

*

§ An etlichem tail. Er begert nun der aller minften githait. und
fpricht nit ain gleichen tail. (under als ain vertzweifelter an etlichem
tail. § Es ift fchwer. Das fol man mit geberd mib der rede und
ibnuf beltetigen.

§ So will ich mich riiften. Dif fpricht der hofffchalck nit darumb
das es [o [echwer zethim ift. [funder das im der lone def unverdrifi-
licher verfolge. § Du wailt villeicht. Difi alles redt der Jiingling aus
trowung iibermiitigklich.
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an den orten? Tra. Ich hab eiich vertrauwet. Phe. wailt 97

du icht was du vertrauwet halt. Ritter ich verkiind dir ift
das ich dich hie nach yendert an difer gallen erfich. [fo ilt
nichtz das du mir miigelt [agen, ich hon ain anndern gelucht,
ich hab den weg hieher gehabt. Du bilt verdorben. Gna.
Ey es zimbt fich nit alllo. Phe. Es ift geredt. Gna. Ich
erkenn eiiwr gelchlecht nit [o hoffertig Phe. Es wirt allfo.
Gna. Hoérend vor ain wenig, o ich das gelagt hab, ift das
es euch dann gefellt [o thiit es. Phe. wir wollen es horen.
Gna. Tralo entweich du ain wenig hin dan. erftlich fo will
ich, das ir baid mir das gentzlich gelaubent, was ich hier inn
verbring. das ich daffelb am
*

§ Ich hab etich vertrauwet. Das [pricht er von forchten und torlich.
wann niemand [o] [einen gemainern und feinden vertrauwen. § Ritter
ich verkiind dir. Dife reden [pricht Phedria alle [chmfichlich. und

will in nit an der gallfen. ich will gelchweigen in der Thais haus
leiden umb kain fach noch aufzig,*

*

* gic



— 201 —

92ro mailten von meintwegen thu, doch [o eiich dallelb zenutzt *
kombt, ob ir das nit tiiet das it ain unweiBhait. Phe. was
ift das? Gna. Ich [chetz den ritter fiir ainen gemainer auff
zenemmen [ein. Phe. Hem. auff zenemen? Gna. Bedenck **
nun bei hercle Phedria, und du lebft geren mit ir. leblt
auch gern wol, und das du aus gibft, das ift wenig. und ilt
not das die Thais vil einneme da mit [i deiner liebe under-
wiirffig [ein miig on deinen unkoften zu difen dingen allen
niemant [o bequemlich noch mer zedienen niitz [ein mag.
Erftlich hat ers das er aus gebe, und niemand gibt miltigk-
licher. er ift ain thor. ain tummer***

*

§ Doch fo eiich das zenutz kombt. Vil [chmaichred fagt der hoffchalk
als ob es nit dem ritter funder im und den zwaien briidern zegiit
komen (611 wa der ritter zfgelalfen werde. und mit folichen lider-
lichen reden wirt des men(chen gemiit ee erwaicht dann ob es offen-
lich und konlich an fi begeret § Niemant gibt miltig+ Der hoflecker
faget in vor das der ritler rych (y und gern aus geb. und das [i der
gaben bediirffent. dann er wailt wol das gaben manig hert hertz er-
waichen. er gibt auch dem ritter mancherlai unlieplicher namen dar
mit man der frauwentt vor im nit bedorf forchten. Mit dem fff allen
maint er [i zebewegen zi feinem fiirgeben. dann er wailt wol das die
frawen die reichen milten biler vor allen andern gern hond. Aber
das ift den unkeiifchen weibern ungenem wa ainer die andern lafter
die der knecht hie erzelt an im hal. und mit | dem werck nit richtig
ift. er lei wie reich er woll. Darumb fagt es der knecht von im das
in der jiingling des ee zila und in nit forcht. Und man [oll die
wort von mer lalters wegen mit etlicher unwirfchait des antlitz ver-
kiinden,

* sie

** eher Gedenck
E2 23 Eic
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treger. er [chnarcht nacht und tag, du bedarfift in auch nit 92¥°
férchten, das in das weib icht lieb hab. leichtiklich treibft
du in aus wann du wilt. Phe. was thu wir? Gna. Dar zu
ift das das ich auch fiir merklich [chetz gantz niemand
enpfahet. difen menfchen bas noch lennger. Phe. On zwei-
fel. Es ilt difes menlchen in ettlich weile nottiirfftig.  Che.
Daffelb main ich auch. Gna. Ir tiit reht. auch bit ich eiich
ainf das ir mich in etiwer rott nemend. Ich weltze yetzo
gnug lang difen fellen. Phe. Wir nemend*. Che. Und gern.
Gna. Du phedria und du cherea [o will ich eiich darumb
den zeelfen zetrincken und zeverfpotten geben. Che. Es ge-
fellt uns. Phe. Er ift es wirdig. Gna. Tralo gee her zu

wann du wilb

§ Tch woltze yetzo ete. Merck wie fittlich der hofnalcher [ich enthelt
in der Jiingling fchmaichung durch leftrung des ritters. Wann ditz
[prichwort ift von den die mit unmercklicher arbait belwerd [ind.
Gnato welzet den felfen als der Sifiphus der felb [ilifus welzet oder
treibt ain fellen in der hell [tetz umb. und verdint** nimer kain end
feiner arbait. darumb das er die diebftal Jupiters [einem vater be-
kennet da der Jupiter lieb gehabt hat Kginam die tochter Exopi.

4t

* nenend
** gic



93 ro

— 203 —

Tra. Ich bitt dich, was tiien wir? Gna. was? die habent
dich nit bekennt. aber nach dem ich dein fitten ertzaigt und
dich gelobet [0 hab ichs nach deinen werken und tugenden
erworben. Tra. wol haft du getan. ich hab groffen danck.
Ich bin auch yendert nie gewelen das mich nit alle menlchen
faft lieb hetten. Gna. Hab ich etich icht gelagt das in im
die aullprechenlichait von Athenis fei. Phe. s ilt nichtzit
aulgelallen. Gna. So geet da hin. Seit gefund und freiit
elich. Ich Caliopius habs ertzelt.

*

§ So bab ichs nach deinen wercken. Wol redt der hofnafcher aber
verborgenlich. dann als der ritter ain narr was. alllo erwarb im
Gnato das fie all ab im ilfen trunken und fpotteten, § So geet da
hin. Wa hailt [i der Gnato hingeen. Z& der Thais oder zim nacht-
mal des riters Ich glaub es gelchech als er in verhaiffen hab Als
ob er [prich. Geet hin elfen zi dem ritter. oder zi der Thais. wann
alle ding find nach dem nachtmal gelchehen, allfo das das nachtmal
von defi krigs wegen nit gar verbracht ward. Und | darnach nit vil
zeits ichtzit aus zerichten vor augen was. Und als Caliopius dif Co-
medi mit dem volek ertzelt gehebt hat er in gelunthait gewiinlchet.
Und [ie mit freiiden hailfen ab [chaiden.

Dife Comedia hat Hanns Nythart | zi Ulm lalfen trucken den Canrad
Dinckmit, | Nach Crilts gebirt*. M.CCCC.LXXXVI. Jar.

*

* sic
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